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Gabor Andor pdlyakezdése

Gabor Andor 1884 janudr 24-én sziiletett a Somogy megyei
Ujnép kozségben., Eredeti csalddi neve Greiner., Apja falusi
gszatécs, késSbb szegénysorsu értelﬁiségi.l( A faluban egyet-
len ember é1 aki emlékszik rd, s mint eleven, jdeszii gyer-
meket emlegeti.z/*ﬂ csaldd gyakori koltozkodése rendezetlen
egzisztencidra enged kbvetkeztetni. Szildgysomlyén és Sdator-
aljaujhelyen élte gyermekéveit, majd Budapestre koltoztek,
ahol apja kdvémérd, majd kishivatalnok, alkalmi munkds lesz.
Gyakran volt munkanélkﬁii.B( Pestszentldrinc-Kavicsbdnydn
laktak, onnan jart be Pestre iskolédba. Hajnalban kelt, hogy
idében beérjen. Hérman voltak testvérek, két bééyja$3éndor :
és Ferenc méf nem élnek. Nagyon szerette édesanyjdt, igy em-
lékszik ria 1936-ban: "Nagyon szerettem, mindhalalig nagyon
szerettem édesanyadmat, nemcsak azért, mert mindhaldldig |
nagyon szeretett, hanem mert tényleg kedves és okos asszony
volt..."4/ Bat kétségteleniil szegények voltak, nem olvadtak
bele prdletér kornyezetiikbe., A csaldd rossz sorsa ellenére
a "miivelt kbzéposztdlyhoz" szdmitotta magdt. "Oiyan nagy volt
a differencia koztlink és a munkds kozott, hogy a "munkés"
nem mindig 6ltott személyes dbrézatot a veliink valé érintke-
zésben" - irja.S/ De mér fogglom volt szdmukra a kozeliikben
laké Imrédy.minisztériumi irnok, vagy Seregélyi, a jegyz8.
‘4.kisfiuba belevés8dott szegénységének tudata. ", .oén gya-
log megyek a Zerge utcéba, mert mi szegéhyek Qagyunk."6/
Tanuléévei, az akkor megismert emberek hagytdk benne az elsd

mélyebb nyomokat. Kiilonbsen emlékezetes maradt szdmira a



"Zerge" 8 a redliskola tandri kara sok kés8bbi irdsdban sze-
rep?l. Ennek kbszonhets, hogy szinte minden tandrdt - legaldbb
is a neviiket-ismerjiik. Ebben & milidben jdtszédik regénye a
Hét pillang6.7/ Err3l sz6l két novelldja: Oregszem mégisB/
Iskoldm a Zerge9/ Tandrai: Pelsmann Jézsef igazgatd, Tanks
Janos osztalyfdniok, magyar tandr /a regényben Banks/, Vasvé-
ri Bend f6ldrajz, Tolgyi Gyula francia, Orbdn Antal fizika

/a regényben Orbdk/, Toborffy Béla vegytan, Sajdhellyi? bio- -
1égia., Igy emlékezett vissza rdjuk: "En azdta sem tdldlkoztam
butdbb emberekkel az élet 6svényéih.”Mint egy muzeumban‘ugy
voltak Gsszegylijtve ebben az iskoldban a legbutdbb emberek,..
Mert tul a valamennyin atomlé k&zs butaségon, amelyet azdta
a polgdrsédg leglényegesebb tulajdonségénék'ismertem fel...
mindegyiknek még jellegzetes bogarai is voltak"lo/ Hanem volt
az iskoldnak olyan tandra ié, aki éppen azzal tiint ?61, ami-.
ben tandrtdrsaitdl killonbozott, Ez a kiilonos mbdoru, szokat-
lanul széles 1ldtdékorii ember Péterfy Jend volt. Utdlta a koz-
oktatds koteles ostobasdgat, asz érteimetlen és hatastalan
nyelvtanitds} s ahelyett, hogy didkjaival ragoztatott volna,
vagy folosleges passziv szdkincesel tﬁhte volna a fejiket,
inkdbb olvasott nekik németiil és magyarul, kiélégitette a
gyerckek mese utdni véagydt. Nagybn valészinii, hogy egyéb té-
nyez8k mellett az & termékenyitd szelleme és hatdsa keltette
fol Gabor Andorbén az irodalom iranti érdek18dést. Tragikus
haldla a mindent kiszinez8 kamaszfantazidkban feledhetetlen-
né tette emlékét, s valdsdggal jelképpé nidvesztette. "leg
tudtuk érteni, hogy Péterfy Jenl ebben a kﬁrnyezetbenlnem él-
hetett, s inkébb a vasuti klozetban agyonldétte magat, semhogy

a Zerge utcdba mégegyszer visszajajjbn.ll/ A Hét pillangd



-3 -

c. regényben romantikus torténetet kerit kedves tanirja alak-
ja koré. Az elfecsérelt nagy tehetség sorsa s az iskola dlta-
ldnos és koteles ostobasdga még évtizedek utdn is foglalkoz;
tatta az irdét. Igy koszontotte So éves évforduiéjét; iinnepl§
iskoldjdt: "Udvozlégy régi iskoldm, mely most iinnepled, hégy
50 év 6ta rontod az embercsemetéket. Te neveltél arra, hogy
lazadé legyek,}de mégis deriis, hogy mosolygdés szemmel akarjam
felgyujtani a vildgot; hogy tudjam, hogy a régi élkulturébél
kének kovon nem szabad megmaradnia, hogy a vilag oreg pro-
fesszorait ha még oly édesek, eredetiek és mulatsdgosak is,
agyon kell litni, szeretettel, viddmsidggal, de.agyon. Nyolc
évig ojtottaﬂéefekamba mind ama rdézsadgakat, amik most beld-
lem dusan kivirulnak., Kertészem koszontlek!" l?/ Egyik verse.
is megemlékezik az itt tbltﬁtf éveirGl, kordn elhunyt osztdly-
tdrsairdl ir bénne. Innen tudjuk, hogy egy Vydra Gydzd nevii
fiuval rivalizdlt az élsS eminens ciméért, s.alulmaradt,
mert az "mindig joba volt Zubriczkyval, az § papjukkal, mert
a hittan érdn szintén jeles volt és nem hitvitdzott; ellen-
ben én a magaviseletbdl kettest kaptam, a Rappaport miatt..,
S a tandijmentességen elveszéft.“lBZ Onéletrajzdban is meg- -
jegyzi "valldstalanul nevelddtiink, két bétyémmai egyltt.
Bennem kritikus és szatirikus hajlamok mutatkoztak."l4/ Bi-
zonyitgdnyai tanusdga szerint kitiinden tanult, a rajzzal és
a német nyelvvel voltak kisebb nehézségei.l5(~Jobban szeret- -
hette a francia nyelvet, mert 12 éves kordban mar erre sze-
rette volnaadnyjat is megtanitani.lG( Legkedvesebb emlékei-
rél kééébb igy emlékezett: "Ifjuségom'legszebb emlékei egy
déleldtt, mikor Frakl Méricz a csodélatos fejszdmold miikodott

el8ttink az iskoldban és jobban tudott gyskst vonni és logari



must fejteni, mint Eberling tandrur kﬁnyvb6l negyeddérai mun-
ka utdn... és az Otthon-korbeli beszélgetések Hegediis Sédndor-
ral, aki fantasztikusabb volt Welsnél és kdprdzatosabb Jdékai
Mérnil, de azért mégis butdbb egy bakancsnal,"'?/ frdekes,

'~ hogy éppen ezeket emliti, nem pedig ézt, hogy egy izben vil-
14m csapott le mellette. Az inteliektuélis_teimészetﬁ élménye!
tették rd a legnagyobb hatdst. A budapesti VIII. kerileti
Kozségi Péredliskoldban érettségizett, bizonyitvdnydt 1901
'.szqt. 14-én d1litottdk ki. Tandijmentes volt, ami megintcsak
a csaldd szegénységére engea kbvetkeztetni. Mar emlitettiik,
hogy az elsd irodalommal kapcsolatos nyom gyermekkordban az

a kapcsolat, amely nagy hatdsu tandrdhoz, Péterfy‘Jenéhdz
fiizte. A mésik egy kézzel irott dalgyijtemény az iré'hagya—i
tékdban. A Kapogvér kérnyéki népdalokat a fiatal Gdbor 1906-
ban szép gohdos irdssal kutyanyelvekre irta. Gylijtésiik kordb-
ban torténhetett, valészinﬁleg redliskolds koridban. Nyugod-
‘tan kovetkeztethetnénk arra, hogy szerette ezeket a népdalo-
kat, hisz mi mdsért gyﬁjtbtte és mésolta le gondos munkdval
Gket. A népi koltés egyszerﬁ hangja kordn megfoghatta, kony-
nyen iehet, hogy ezeknek a népdaloknak szerepﬁk'volt mivé-
szi izlésének kialakuldsdban. KésSbb is, fGleg a mdsodik vi-
léghéborﬁ alatt irt kolteményeiben a népkoltés jellegzetes
formdihoz nyult vissza, agitativ m@ndani?aléjéqak a parasgzt-

katonikhoz vald kiozelitése érdekében.

Annak elienére, hogy é gyermekkorra és a csaldd Qi—
szonyaira utald adatok hézagosak, néhdny fontos kovetkez-
tetés mégis adédik belblitk., Nyilvénvalé az, hogy Gébor An-
dor szdarmazdedt tekintve kispolgdr, biionytalanvegziszten-

cidju félértelmiségii, Pusztdn a szdrmazdsbdl nem kiévetkesz-
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tethetlink semmi dontd§ momentumra az életuttal kapcsolatban,
Az egyéniséget a szdrmazdson kiviil nagyon sok egyéh tényezs,
oroklés, alkat, jellem, csaldd, iskola, kdrnyezet, étb. for-
milja. Az egyén gyakran nem marad meg osztdlydnak, rétegének
determindcidéjédban, bar az osztdlyhelyzet tdvirdnyitdsdbdl
csak ritkdbban tud kiszabadulni. G&borndl is megfigyelhetd
bizonyos tendencia amely szdrmazdsdnak kavetkezményé. Csa~-
iédjét szegénységiik ,anyagi 1étiik bizonytalansdga elhatdrolta
a kivdltsdgosoktdél, zsiddsdguk miatt nem azonosulhattak
az értelmiség dzseﬁtroid‘rétegével.'Ugyanakkor nem kotdd-
tek a kiisékményolt osztdlyok egyikéhez sem, Ellentmonddsos
helyzet ez, és eredményeként kozvetlen osztélydeterminéltség
nélkiil a torténelem vdltozdsai és az osztdlyharc pillanatayi
gzakasaai szerint jllhattak egyik vagy mdsik fél oldaldn.
Az ufalkodé osztdlyokba vald felemelkedésiik lehetdsége va-
1észinlitlen, a dolgozd osztdlyokba vald "lesillyedést" folte-
het8en el szerették volna keriilni. Sokfeldl fenyegetett
bizonytalan létezés ez, telve takargatott nyomorusédggal és
a szegénységtll vald félelemmel. ©z az oka annak, hogy az
elvont szegénység problematikéja gyakran bukkant fol az
életmiiben.

Gabor Andor szdrmazdsa nem kiilonleges egyedi sors a
szdzadforduld irdéi kozttt, Kozismert az a folyamat, ahogy
a zsidé szarmazdsu fiatalok a dzsentroid réteg privilégiumai
miatt az u.n. "szabad" értelmiségi pdlydkra vetették magu-
kat. Kﬁlbnﬁsen‘sokan'iettek ujségirék 8 ez a réteg nagyszd-
mu tehetségesvirét is kinevelt. Kbz6s vondsaik felemds,
félig-meddig kitaszitott helyzetﬁkb6l kovetkeznek. Anélkiil,

hogy kiilénosebb tdrsadalomtudomdnyi miiveltségiik lenne,
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élénken foglalkoztattdk Sket & szocidlis kérdések. Bizony-
talan egzisztencidjuk talajdrdl, gyakran sivédr gyermekkor
nyomasztdé emlékeinek hatdsa alatt sokat irtak a szegénység-
r8l, élénken foglalkoztattdk Sket a szocidlis kérdések, a
tdrsadalom ellentmonddsai s ez az életérzés sokuknidl jé ta-
lajdul gzolgdlt a szocidlis lééongésnak, esetleg késdbb a
forradalmisdgnak is. MdsfelSl mint tﬁrvényesen csak nemrég
"aggzimildlt" zsidék, akik a magyar nyelv, a magyar kultura
'ézolgélatéba dllitottdk képességeiket, sziintelen dnigazo- .
ldsra kényszerﬁltek.lMindenki mésndl jobban akartak azono-
sulni a sﬁ%ifikusan'magyar nemzeti kulturéval. Ez az oka
anngk, hogy egészen Ady fﬁilépéséig ez a tédrsadalmi réteg

a nyelvében és gondolkoddsmédjéban legmégyarabbnak vélt
k6l1t8, Arany Jdnos €letmiivéhez kapcsolédott. Ezt a lélekta-
ni-térténelmi szitudcidét a legjellegzetesebben Kiss Jézsef
esetében figyelhetjik meg, de hasonld e tekintetbeﬁ sok

kor és sorstirs, tobbek kozdtt Gabor Andor ambicidja is.

A falusi gyermekkor utdn nagy hatdssal lehetett Gabor
Andorra a rohamosan vdrosiasoddé Budapest élménye is. A kor-
szak irodalminak fontos jelensége az urbdnus varosi tntudat
jelentkezése. A fiatal Gdbor Andor végigélte a gyors-kapi-
talizdldédés férténelmi pillanatdt, megragadta a fejlldés
lendiilete, ugyanekkor ez az élmény ellentmondédsos volt,
mert rd kellett dobbennie a magyar fejlddés ellentmonddsaira
a régi és az uj viszonyok szerencsétlen kompromisszumaira.
Az osztrdk-magyar Monarchia nem csak elmaradott volt, ha-
nem az akkori Eurdpa egyik legrosszabbul berendezett, veze-
tett és.igazgatott dllama ged$. Ha nem is ismerte £01 azon-

nal, hogy a magyar tarsadalom legf6bb problémdi megoldat-
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lanok, ha nem is latta vildgosan, hogy at o ténelmi fézis-
gégés kdvetkeztében egyszerre kerilt napirendre a kapitaliz-
mus létrehozésa’és annak leromboldsa, még akkor is sziintele-
niil sszelitkozésbe keriilt az elmaradott és rosszul igazgatot!
tdrsadalom intézményeivel, Egyéniségének is jellemzd vondsa

a sziintelen elégedetlenség, ezt az elégedetlenséget az ifju-

kor é1lményei tdpldltdk és tovdbbfejlesztették,

Legtobb kortdrsdhoz hasonldan § ‘is fblfigyelt.az iskola-

ban tanitott és dllami propangadda szintjére emelt hamis

illuzidk és a dualizmus kordnak sivdr valdsdga kozti kontrasszt

ra. Az ezeréves 1ét iiriigyén mesterségesen folszitott hamis
nemzeti onérzet s a harminc millidé magyar imperialista vdgy-
4lma az dlettapasztalatok gyarapoddsdval egyre inkdbb az

iskola kidtelez8 ostobasdgdnak tiint a szemében. A korgzak jel-

legzetes tarsadalmi "hamis-tudataval" szemben azonban nem is-

merhetett meg mas rendszert teremt6wideolégiai alternativat.
A munkdsmozgalom alacsony szinvonalu ideolégiai tevékenysé-
gére jellemh3, hogy amikor 1890-ben a MSZDP megalakult,

védltozatds nélkiil dtvették az osztrak szocidldemokratik -

egyébként akkor egészen elsérendii -~ programjdt, ez lett az

Elvi Nyilatkozat, de azt elfelejtették, hogy ezt a magyar vi-
gszonyokra alkalmazni kellene, vagy legélébbis ennek vetiileté-

ben meg kellene vizsgdlni a magyar térsadalom hdrom legf&bb

‘problémijét. 1903 utdn még ehhez képest is revimionista irdny

ba tolddott el a szocidldemokratik ideoldgiai tevékenysége,
kezdteti alacsony nivdéjukat viszont végig megbrizték. Ez az
dllapot nem akaddlyozta a szocidldemokrata pdrtot gyakorla-
ti tevékenységében, mertlgz osztdlyharcnak a politikai te~-

riilete &dllott tevékenységek kozpontjdban, A korszeril tudo- .



ményos vildgnézet hidnya azonban nagyon is megnehezitette
a fiatal értelmiségiek vildgnézeti tisztanldtdsdt. Minden
emberre érvényes életkori sajdtsdg bizonyos kérdések eld-
#érbe keriilése az ifjukorban., Milyen vagyok én? Milyen a vi-
' l4g? Hol az énm helyem ebben a vildgban? A személyiség kia-
lakuldsa folyamatdban ezeknek a kérdéseknek a tisztdzdsa
fontos lehetett a fiatal Gédbor Andor szdmira is. Amit az
iskoldban tanitottak, azt nem volt képes elfogadni. Készen
semmit se kapott, rendszert semmi sem teremtett az Cssze-vigg
&Baségbaﬁ, s ezért fiatalkori nézetei szlirzavarosak és ellent-
monddk. Alkaténak megfeleléen‘a jézan ész felll prébélté ma-
gyardzni a vildgot, de amint egyetemre ker&lt/kﬁfﬁlfogték
a korszak irracionalista filozéfidjénak eszmetdredékei.
Latin és gordg kiilonbozeti utdn az egyetem filoldgiai
fakultdsdra iratkozott be, tandrnak késziilt. A pesti egye-
temen ekkor pozitivista szellemben tanitottak. Tandrai:
Gyulai P4l, Betthy Zsolt, Széczi Kdroly, Keszler Jdzsef,
Riedd Frigyes. KésSbb - némileg eltulzottan - sokat emle-
getik kortdrsai filoldégiai tuddsdat. Kétségtelen, hogy nagyon
sok, bdr rendezetlen tuddsanyagot szerzett t6liikk. Egyetemi
éveinek legfontosabd af&ja azonban Négyessy Ldszldé volt,
Az 8 stilusgyakorlatnak nevezett szemindriumdn egégz iro-
dalmi generdcid bontogatta szdrnydt., Titkdra volt Juhdsz
Gyula, itt taldlt egymdsra Kosztoldnyi @s Babits. Erdemes
pilléntést‘vetni a tobbi részivevd névsorara is: Antal Séﬁ-
dor, Bdndczi Ldszldé, Benedek Marcell, Bresztovszky Ernd,
Csdth Géza, Endrddi Béla, Gyﬁrgy_oszkér, Hoffman Edit, Hoff-
man Méria, Kuncz Aladdr, Laczkdé Géza, Lanyi Viktor, Lehel
Istvdn, Mohdcsi Jend, Reiﬁhard Piroska; Rédei Tivadar,

Riték Emma, Téth Arpdd, V4gd Béla, 0ldh Gdbor, Maday Gyula,
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Czébel Ernd, Pogdny Jézsef stb.. Mdr a névsor is elgéndol-
koztaté. A legkiilchboz8bb irodalmi miifajokban, miivésze ti
dgakban, politikdban, tudomdnyban hiressé lett alkotdék. Na-
gyon sokféle, gyakran egymdssal merdben ellentétes elképzelé%
miivészi hitvallés, vildgnézet s a legkiilonb5z8bb irdnyba fut
életutak. Hdla a b8séges szakirodalomnak, nem kell részle-
tesebben foglalkozni ezzel a ﬁstiluggyakorlattal“ s ma mar

az is vildgos, hogy nem Négyéssy Lagzlé kiilonos tehetsége,
kiilonsebben vonzd személyisége vagy a tehetséget feligmer$§
0sztbne, hanem a véletlen hozott Ussze egyszerre ennyi kii-
londs tehetséget. Négyessy Liaszldé konzervativ. Juhdsz Gyu-
la emlékezete szerint egy Adyyvers egészen ki tudta hozni a

18/ ", ..nyugodt és ftlényes. Akia fslolvas vagy

~sodrabdl.
el8ad, mellette a dobogén_foglai helyet. Minden vélemény
szabad, akdr egy eszményi parlamentben...miutdn a vitdk
eliilnek, kezébe veszi a kéziratot és pdr tdrgyias megjegy-
zést tesz. Sohasem hallunk téle gzélamokat. Amit mond, kéz-
zelfoghatd, &ilégos, el6ke16; mint az irdsai. - irja rdla
Kosztolényi-DeZs619(. Tandr és hallgatdi kozott elég nagy
lehetett az izlésbeli és vildgnézeti killonbség, ezt azon-
bén dthidalta a jellegzetes liberdlis légkar. "Fglolvasni...
iehetett ott mindent, verset, prézﬁt,'szonettet és Hamlet-
tanulminyt, naturalista novelldt és teozéfiai értekezést,
Baud@¢aiﬂéforditést, kritikdt Farkas ImrérSl, esszét Péterﬁé
Jenbr8l és biradlatot Hajnal Mdrton Osszehasonlité irodalom-
torténeti tanulmdnydrél. Mindezt meg is tettilk," - emlé-
kezik viésza Juhdsz Gyula. 20/ A hallgatdék kozott is nagyon
sokféle szemlélet, vilégiétés itkozott ossze, ézellemileg‘

jgényes, de kiforratlan egyéniségek csiszoltdk elképzelégei-

ket g végeredményben keresték Onmagukat.
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"KiirtSkalapos vildgfiak jonnek ide, elefdntcsontfogantyus
sétabottal, széplelkek "merészen 01t6zk6dé" lednyok tdrsa-
ségébén, tolsztojanusok kik krisztus szakdlat, hdtrafésiilt
nagy hajat viselnek és bdrsarujukbdl meztelen ldbuk kandikdl
ki, piros nyakkend8s szocialisték, akiknek a Marseilleise még
forradalmi dal, szelid nodvényevdk és‘teozéfusok, akik estén-
ként az Akadémia Kdvéhdzhan Schmidt Jenét hallgat jdk, komof
és titokzatos arcu materialisték akik angol pipdat szivnak,

s Herbert Spenéer nevét ugy ejtik kﬂ#ﬁongé homdlyos folyosd-=
kon mint valami vildgfofforgaté jelszét... itt vannak a deb-
receniek, a Bokréta tagjai, 0ldh Gédbor, Maday Gyula, Gybokossy
Endre tiintetS8leg magyaros, fekete mentébén, Itt van egy for-
radalmi csoport, mely a valoldalon helyezkedik el a legfel-
s6bb padokban "a Hegypart", s egyre hangosabb;.. fony a "Hegy-
part'-on egy lobogdhaju fekete afju egyszerre félpattah,:s
rendkiviill indulatosan kijelenti, hogy a koltészet célja csu-
. pdn a haladds, a tdrsadalmi jﬁlét'el6mozditésa; a kozéleti
biinsk visszaélések ostorozdsa lehet... Ez az indulatos ifju
Vagge Béla, a késGbbi népbiztos..." - emlékezik vissza Kosz-
toldnyi. Egészen terhészetes az, hégy ez az induldsdban sem
egységes csoport amelyet a kozBs fiatalsdg és irodalomszere—
tet kotott Ossze a legkillonbdzdbb életutaknak volt -kezdd
dllomdsa. Nagyon lényeges dolog tudni azt; mit olvastak a
szemindrium hallgatéi, hogyaﬁ tdjékozédtak a vildgirodalom-
ban, a filozéfidban. Megintcsak Kosztoldnyi tanuskodik:
"Nietzschét vagy Stirnert, vagy Marxot, vagy Baudelairggi
kolt8ink kiozill Komjdthy Jendt, vagy Vajda Jdnost."

Ha Gdbor Andor késSbbi m@veibSl,visszakﬁvetkéztetﬁnk
fiatalkori eszmevildgédra, azt tapasztalhatjuk, hogy az élet

ellentmonddsai, a szellemi ziirzavar el8l a racionalizmusban,
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f jézan észre vald appelddddsban kereéett menedéket. Ezt a
racionalista hajlandésdgdt még erdsithette is Anatole France,
aki egyik legkedvesebb irdja volt. Mdsfeldl egyetemi évei
alatt koriilfogtdk a korszakban divatos irracionalista eszme-
dramlatok., Milyen lehetett filozéfiai miiveltsége? Lukdcs
Gyorgy emlékezete szeriné]gki jo1 ismerté\ a marxiémus nem
jutott el hozzd. 21{ Schopenhauert olvasta és Nietzschét.

Az utdébbit a filozdéfia nagy alakjdnak tartotta; Magyarra |
forditotfa Otto Weiningernek, az akkoriban divatos, de na-
gyon is kétes értékil bécsi szekszudl-pszicholdgusnak Nem ég
jellem cimii kbnyvét, s rajongd el8szdt irt hozzd. Megismer-
kedett Tolsztoj és Ibsen miivészetével, valldstalan nevelte-
tése alkalmassd tette a materializmus befogaddsdra. Ugyan-
akkor hatott rd Négyes&y Laszlé népnemzéti konzervativizmu-
sa; Lukdcs Gydrgy szerint akkor még kifejezetten utdlta

Ady Endrét. /22/ Forditotta a kortdrs nyugati irodalmat,

de orientéciéjét.tekintve goha sem lett ﬁnyugatoa". Irodal-
mi izlésére els@sorban azokbdl a miivekbdl kdvetkeztefhetﬁnk,
amelyeket leforditott. Els8 miiforditdsaival a Hét-en &t
kapcsolédott be a magyar irodalomba. Koztudott, hogy a
Nyugat el8tt Kiss Jézsef lapja volt, irodalmunkvzegfonto—
sagb mithelye. Ennek a lapnak a hagdbjain tért be hozzdnk

a modern eurdpai irodalom; A Hét mﬁforditéi-hagyoményain.
negeikedettf.g Nyugét utolérhetetlen tehetségﬁ miiforditdi
gdrddja. A Hét legnagyobb érdeme éppen az, hogy Baudelaire,
Verhaeren, ¥erlaine verseif Flaubert és Maupassant és mésok
prézdajat, tehat é szimbolizmust és a naturalizmast megis-
mertette kbzbnségé§el. A viiégirodalom fejl8déséhez képest

elkésett vdllalkozds ez. Ha azonban Osszevetjik a lap
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vildgirodalmi anyagdt a magyar szerzdk miiveivel, szomoruan
tapasztalhatjuk, hogy mig az el8z8 vegyes értékii de zomében
értékes alkotdsokat tartalmaz, addig a magyar szerzdk leg-
nagyobb része képtelen megszabadulni a hépnemzeti iskéla
elavult stiluseszményeitdl, s képtelen belekapcsolddni a
kortdrs vildgirodalom fejl6désébe, Verlaine, Szabolcska Mi-
hdlXlyal, Flaubert Pekdr Gyula elképesztd tehetségtelenségé-
vei osztozik a hasdbokon. Kiss J6zsef csak "belsd munkatdr-
gakkal" dolgoztatott, vdlogatasdnak szempontja azonban kié—
sé kiilonds. Legfontosabb értékmérbje a tehetség volt, en-
nek hidnydban azonban azzal is megelégedett, ha az illet§
szerﬁé mir hiressé lett, vagy népszerii. Stiluseszménye is
bizonytalan és dtmeneti, & maga is a népnemzeti epigonsdg-
bdl indult s egészen sose tudotf‘elszakadni Arany Jédnos
hatdsdtél. Ugyanakkor é1lt benne az irodalom atformdlédsdnak
igénye is, s politikai és miivészeti liheralizmusa teret enge-
dett a modernebb torekvéseknek. Hatarozottan irdnyzatos csak
egy tekintetben volt, megteremtette irodalmunk elss "véro-
~siag" férumdt.

Gabor Andor miivészi pdlydjédnak sok momentumdt magyaréz-
za, hogy fiatal kbréban Kigs Jbézsef kovetkezetleniil moderni-
241846, inkdbb eldkészitd mint megvaldsité lapjdhoz kotd-
dott.

nEls§ versem 17 éves koromban jelent meg a Hét-ben"

- irja.23/ & ett8l kezdve sorra kszslték miforditdsait. Né-
hédny név és cim mutatdéba: /ujabb francia lira cim glatt/
Antony Valabregue: NOi félelem. Georges Payale: sant lacry-
mae. Verlaine: Oszi dal.24/ Jean Remeau. Az akacz. 22/

Meurice Vaucaire: A hordszék;26/ Leconte de Lisle: Az &rok
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illat.27/ E.Verhaeren: A holland 654:23( Egé Boglydk, A
s261.%9/ Byron: A zsidé dalokbs1>°/ Ezek a forditdsok in-
kdbb tollgyakorlatszdmba vehetlk, miivészileg nem a legtiké-
letesebbek., Hogy ezt bizonyitsam, vessiik 6ssze a hires égzi
@hangon els8 és valdsziniileg mar végleges forditdsdt

Gdbor Andor: Oszi dal. Téth Arpdd: Gszi chanson

Az 0sz unalma _ 0sz hurja zsong,
Siré fuvalma . Jajong, busong
Ugy megcsapott, _ A tajon
Szivembe fujja S ont monoton
Egyhangu buja ' - But konokon .
A bénatot. ' Es f4jén.
Az éra kondul, , S én csliggeteg,
Elmult napokrul . halvény beteg,
Emlékezem. o mig éjfél
- Az arcom gdpad, kong, csak sirok,
Es kdnnybe lédbad s elém a sok
Borus szemem., tint kéj kél.
Visz elragadva , é mulni mar,
Szarnyara kapva . 682! Hullni mir,
Az 8szi szél, Eresszél!
S én véle szallok Mint holt avart,
Es meg nem &llok, mit felkavart
Mint holt levél. _ ‘ a rossz szél... 31/

Bizony Gabor munkdja csak kisérlegz képtelen visszaadni a

_ vers efedetijének’jellegzetes hangulatdt. A hangfestésre §

is kisérletet tesz,.de egy versszakra futja csak eréjéb6l,
s a ézél sziszegését festd remek utolsd sorok ndla teljesen
elvesznek. Altaldban is jeilemzé ré; hogy a'kifejezésméddt
leegyszeriisiti, s ezért csak résazben kdrpdtol a tartalmi

hiiség megktzelitése. Minden fogyatékossdga ellenére is,

tiszteletre méltsé yéilalkozés ilyen versek els§ forditését

nyujtani a magyar olvaséknak. Egyébként izlésre nem kdnnyil
fényt deriteni annak alapjén, mit forditott. A nagy szimbo~
listdk mellett ott taldlhatunk egészen ggenge, egzmeileg

semmitmondd, royalista verset, /A hofdszék/, persze ez épp

a kardcsonyi szdmban. Mégis, ha megnézziik, kinek hatdsa ér-
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z8dik meg koltészetében, azt kell gondolnunk, hogy Verhae-
ren lehetett szdmdra a legkedvesebb, Err8l bdvebben majd
koltészeténél szeretnénk szdlni.

Byron zsiddé tdrgyu versei mellett még egy 2zsidé téfgyﬁ
konyv leforditdsa fiz8dik ehhez a korszakhoz., Zangwill:
"Dreamers of the Ghettd™ /mA getts dlmodozdin/ c. kényvébSl
egy hosszabb elbeszélést &s egy novelldt forditott. A novel-
la gz2ép és hatdsos torténet, kicsit szimbolikus, sotét szi-
nekkel festett kép egy breg zsidd kdlvéridjédrdl. Fontosabb

ennél a miivégzileg sokkal gyengébb elbeszélés, és pedig tdr-
Agya miatt, mert at"A matrac-sir" Heinérdl szdl., Csak azért
védlaszthatta ki a kﬁtetb6l épp ezt a szerké%%etlen, gyenge
irdst. Hisz a szarkasztikus német koltd kozeli rokona a
»szatirikusAhajlamu fiatalembernek! Taldn tdvoli 6sét_sejtet—
te Heinében. Egy biétos; verseinek poentirozdsa Heine hatd-
sédt mutatja. Aaondl furcsdbb, hogy viszonylag kevéset fordi-
tott t8le. Egyébként a konyv elészavdban nagy elismeréssel
ir a szerzdr8l: "Soha ilyen élesldtdsu pszicholdgus nem
foglalkozott a zéidéség nultjédnak és jovéjének kis és nagy
kérdéseivel, soha ilyen ékes tollu ird nem rajzolt zsidd
életet." Ugyancsak miiforditds a fiatal Gdbor Andor legna-
gyobb vallalkozdsa. is.

A Kisfaludy Térsaéég 1903-ban a kivetkezd pélyézatot
irta ki: Széher Arpad jutalom. Kivéntatik nagyobb elbeszéld

kbltemény forditdsa. /Kitiizetett 1903. februdr 4-én/

Jutalma l.000 korona. Benyujtésénak hatdrideje: 1904.

oktdéber 31l.

Erre a palydzatra Gédbor Andor Frederic Mistral: Miréio
cimi elbeszél§ kolteményt kiildte be.

A mii eredeti nyelve provencal., A provencal nyelv nem
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a francia nyelv tdjnyelvi véltozata; Kbzelebbi rokohségot
muﬁat egyéb romdn nyelvekkel, mint a francidval, kiilon dga
a latin nyelvcsalddnak. Franciaorszdgban a szdzad elején
kétnyelvii Miréio-forditdsok voltak forgalomban, amelynek
egyik oldaldn a provencal eredeti, mdsik oldalon francia

prézai fordités\volt.'Gébor Andor francidul tudott. Kitiing

nyelvérzéke azonban lehetdvé tette szdmdra, hogy rovid ids

alatt elsajatitsa a provencal nyelvet és a miivet eredetibdl

forditsa le. Forditdsdban megdrizte az eredeti formékat is.

/Stanza./ G.A. ekkor 18 éves volt. Az Erdekes Ujsdg deka-

-meronjdban igy emlékezik vissza késdbb a Miréio és a Chanson

L]

de Roland leforditdsdra: "Nagy és hidbavalé munkdk voltak,
amikre tisztelettel emlékszem viésza. Csak én, mds senki,"
32/ ) forditas teljesen hézagpétlé. J61 ldtta G.A., hogy
Mistral kolteményének helyiete hasbnlé a mi Toldinkhoi.

Egy kis nép, sziikk teriileten beszélt nyelveh alkoté koltd

alkotdsa nagyon nehezen taldlja meg az utat a vildgiroda-

lomba. A Hét miiforditds-kultusza hatott Gdbor Andorra mikor
18 éves kordban ilyen ériésilfeladatra véllalkozott. Csak
nagy kritiké§al lehet elfogadni‘azonban:Nggyhggggg_véiemé~
nyét: "Eredetib8l leforditotta remekbe Mistral provencal
époséét, és erre a munkdra sose vdllalkozott volna Babits
Mihdly és Kosztoldnyi Dezsd akkor kibontakozdé kioltészete
nélkil.n>3/ Nagy Endre j61 érezhetd politikai okokbl igyek-
azik G.A, életmiivének jelentGségét kicsinyiteni, és az a
véleménye, hogy G.A, "a sikert és a pénzt hajszolta és té-
tovdzas nélkﬁl“véltozéatta a mezdnyt, aszerint, hogy hol
bukkant fel egy-egy beérkezett champion, akit tul szeretett
volna szdrnyalni." G.A. provencal jeligével kiildte el a

teljes Miréid forditdst a Kisfaludy Tdrsasdg pdlydzatdra.
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A Xisfaludy Tdrsasdg Evkonyvei 1904-05-5s 39. kdtete
foglalkozik a Széher Arpéd‘jutalom ligyével. A pélydzatra
husz palyami érkezett be. A Miréioval G.A-n kiviil mds is ki-
gsérletezett,

"A 16.82z. pdlyamunka két mutatvdnyt terjeszt elénk

Mistral Miréiojdbdél, melyek egyike a Magali c. dal,
tdrsasdgunk egy havi Ulésén felolvastatott és a for-
ditdénak, Hajés Izsénak nevével meg is jelentlﬁvlapja—
inkban. Ennélfogva ezt a kitiiné dolgozatot leénagyobb
sajndlatunkra ki kellett zérnunk a pdlydzetbdl, dé |
meg nem tagadhatjuk ﬁagunktél azt a ki&énségot, melyet
mdr annak idején elnokiink kifejezett; t.i. hogy Hajds
ur késziiljon el az egész mii leforditdsdval, amit kii-
lonben pdlyamunkdja elSgzavdban 1906-ra igér is. "
A birdldé bizottsdg megdllapitdsa szerint a bekiildott pdlya-
munkdk szinvonala dltaldban nem volt magas. Két mi vdlt ki
az 4tlagbél. G.A, Miréio-forditdsa és Vikdr Béla Kullervo-
forditdsa. A birdldé bizottsdg véleménye G.A., munkdjardl:

"A forditds hiisége dicséretre mélté. Itt-ott akad egy-
egy homé&&bs gor, st ritkdbban egy-egy homdlyos stré-
fa is akad ugyan, de a pdlydzdé verselliigyessége remél-
niink engedi, hogy sikeriilni fog e bajokon is segite— |
nie, valamint, hogy el fogja tdvolitani forditdsdnak
ezt a zavard hibdjit is, hogy‘a'tulajdonneveket majd
provencal, majd francia formdban irja; vagy &az egyiket,
vagy a masikat kell vdlasztania, de amellett aztén
megmaradnia kdvetkezétesen. Sokkal helyesebb veplna,
ha azokat a keresztneveket, melyek magyarban is meg-
vannak, magyarul irnd, ugy mint Hajdés Izsé tesszi,

nem mondva Vincenete-t hanem Vincét, sem Ambrei mes-
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tert, hanem Ambrus apdét. Es van még valami, amit Hajos-

Ve
g

t6l meg kell tanulﬁia: t.i. hogyan kell a Mistral pa-
rasztjait népies hangdnAbeszéltetni. Hajés erre igazén
kitiind példdt ad ndla jéizii magyaros a parasztok hangja;
sohagem feledi, hogy véndor;é kosarktit8 és egy majoros
lényénak tragédidjdt tolmdcsolja. A pdlydzdé ezt a népi-
es izt vagy ki nem érezte, vagy nem igen tudta vissza-
adni és munkdja ellen ez a legsulyosabb kifogdsunk. E
részben is 4t kéllene azt doigoznia, s ha az egyéb‘apré
hibakkal egylitt a nagpobbakon is tudna segiteni{ Mi-~
réiot olyan forditdsban birndnk, amelyben zavartalan
oromiink telhetnék. De igy is minthogy a teljes pdlyamii-
vek kozt hatdrozottan kivdlik és a Kullervo-val szemben
a leforditpft mii érdekessége és moderﬁsége mellette gzél,
javasoljuk, hogy a T4rsasdg adja ki neki a jutalmat,
a Kullervé-forditdst pedig részesitse diéséérétben."-
Badapest. 1905, .februdr 6. |
Hozzéjérgl: Heinrich Gusztév.
Jelentésttevd: Radd Antal.
Dr.Csengery Jénos'kﬁlénvéleményt’terjesztett bhe, melyben ezt
irta: "...a Miréio-forditdsndl mindjdrt a leadott Miféio-
mutatvany is tokéletesebdb, a Kﬁllervo forditésa, tisz-
tén, mint forditéds olyan szinvonalon 411, hogy jobb"
Kullervo forditdst nem is kivédnhatunk. Ha tehdt ﬁ.
Tdrsasdg tekintet nélkil az eredeti mii modernségére és
aktudlis voltéra, tisztén.a legjobb miiforditdst kivdn-
ja megjutalmazni, ez esetben mint kiilon véleményt va-
gyok bétor tolmdcsolni, hogy a Kullervo-forditdst
jutalomban, a Miréiot pedig dicséeretben részesitse,

annyival inkdbb, mert igy nagyobb kilétésgnk van arra,
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hogy az egész Miréiox egy tokéletesebb forditdsdt fog-
juk kapni, a Kullervo megjutalﬁazéséval pedig erds Osz-
tonzést adunk a forditénak az egész Kalevala leforditéd-
sdra, ami kétségkiviil irodalmi eseméﬁy gzdmba menne,"
~Budapest, 1905. februdr 7.
' Dr.Csengeri Jéanos. 34/
1905. februdr 7-én kozgyiilésen a térsa;ég Csengeri javasla-
tdt szdétobbséggel elfogadta. Vikdr Béla lett a gydztes, aki
késlbb le is forditotta a Kalevaldt. De hidba igyekezték
Hajés Izsénak fonntartani az ismeretlen pdlydzdéval szemben
a Miréio elsd tokéletes forditdsdnak dicséségét, mert §
meghaltimielétt munkd jat befejezhette_yolna. |

"g dicsépettel kitilintetett pdlyamunka jeligés levele,

- gzerz8jének eldzetes beleegyzésével, szintén felbon-

tatvdn, kihirdettetett, hogy a megdicsért munka szerzd:

t

je Gabor Andor."BS(
Gdbor Andor Miréio-forditdsdt az Evkonyv teljes egészében
lekozBlte. Ez volt tehdt a Miréio‘magyar forditdsdnak elsd
megjélent formdja.

Onnan vette eld G.A. 1916-ban, hogy "dtdolgozva nyil-
vdnossagot szerzek neki. A forditds munkéja nagy volt és
nehéz, de ezt nem mentségiil emlitem, "0/ Bxkxor jelent meg
el8szor a mii 6ndllé konyvalakban, a Dick Mand kiaddvallalat
kiaddsdban. G.A. FenyS8hdzdn végezte el a sziikséges javitaso-
kat mankdjdn. A komyvhoz gondos és magas szinvonalu el8szdt
irt. Tervezte, hogy esetleg mégegyszer dtdolgozza forditdsdt
egy ujabb kiadds szdmdra, de erre mar nem keriilt sor. Az

tndlléan konyvalakban megjelent Miréiora most mar folfigyelt

a sajtdé is.
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", ..Gadbor Andor kezén a koltemény semmi ézépsége nem gikkad
el. Amit nyelviinkén ki lehet hozni beldle, azt & kihozta,
forditdsa - Osszevetettiik a francia prézai forditdssal -
igen hii... munkdja irodalmunk komoly nyeresége."37/ Babits
Mihdly mintaszerﬁ-ézép kritikaval iidvozbdlte, errdl azonban
a k61t8i miivek tdrgyaldsdndl kell szélnunk. Mds volt ugyawm
Yiis a forditds jelentdsége Gébor_Andor szamiara 1905-ben,

és mds 1916-ban. A pdlyakezds fiatalember & Hét miifordi-
t6i tevékenységéhez kapcsolddva s a vildgirodalomban Arany
Janos izlésével tdjékozddva nagy szellemi kalandra széntaA
magét ezzel a véllalkozdssal. A vildghdboru idején, amikor
politikai szempontoknak rendelték ald a vildgirodalmi orien.
tdciét, s a "beteg" "dekadens" "zlillott" francia kulturdval
szemben a németek ﬁegészségesﬁ - értsd: hdborus prqpagén-
ddt xiizé irodalmét.éllitotték; a Nobel-dijas Mistral meg-
jelentetése politikai tett volt. Visszatérés az ifjukor
merész kalandjdhoz - de ugyanakkor szerves része a hdboru-
ellenes lirdnak. Erre figyelt fol Babits Mihdly, s tobbek
k6z6tt ez lehetett az oka a mii meleg fogadtatdsdnak is.

A forditds ismeretében azt kell foltételezni, hogy a
Kisfaludy Térsasdg dontése nem volt igaiségoé. Ez a beér-
kezett ird szdmdra kellemetlen emlékkénf aligha lehetett
“tobb. A fiatal Gdbor Andor azonban féjdalmas leckét kap-
hatott, mikor belelitkdzdtt az irodalmi klikkszellem &at-
torhetetlennek 1ldtszé faldba, meg is szakadt ezutdn mifor-
ditdsainak sora.

Gdbor Andor jél kihaszndlta az egyetemen t51tott éve-
ket. Megtanult németill, angolul, olagzul és francidul,

mellesleg elsajdtitotta a provencal és az éfrancia nyelvet

e T T



- 20 =

is. Szakmai miiveltsége lehet8vé tette, hogy lépést tartson
tudomdnydgdnak fejlfdésével., Gdbor Igndc verselméletének
propagdldsdra elgbk kﬁidtt védllalkozott. Szekfl Gyuldnak
cikksorozatban kelt védelmére, mikor az Rdkéczirdl szd16
kbnyvével kihivta a konzervativok haragjdt. Erdekes adalék
ezzel kapcsolatban volt egyetemi diéktérsénak, Bdlint La-
josnak visszaemlékezéée: "Néhény esztenddvel ezeldtt -
akkortdjt Gabor Andornak a Szekfii-Rédkéczi iggyel kapcsolat-
ban heves polémiéi voltak a Vildggal. - az egyetemiink leg-
nevesebdb t6rténelemproﬁesszoréval<sétéltam egyszer a Duna-
parton;-Mondja kérem - kérdezte az bregur - ki az a Gdbor
Andor, aki a Vildg Rédkéczi-cikkeit irja. Nincs az az egye-
temi tanér% aki oly késziiltséggel, olyan teljes tdrgyisme-
rettel széllhatné sikra! - pedig ennek a professzornuknak
épp e vitdk miatt nem sékfbka'lehefett rd, hogy Gdbort
gzeregse." 38/
Az egyetemet mégig otthagyta, nem fejezte be. Didszegi
Andrds ugy vélekedik, hogy beldtta: "OUsszekSttetés hijjan
szemben a taldn ostoba, de jobban szituélt_vetélytérsakkal
ugy is alnulmaradna."39/ Erre utalhat otnéletrajzdnak két je
- z8fe is: "Elfdradtam és megbdntva". Hozzd kell még tenniink,
hogy a csaldd szegénysége miatt hbzzé kellett jarulmia
létfenntartdsdhoz, tanitvédnyokat kellett vdllalnia s al-
kalmilag dolgozgatott is kiilonbtzd lapoknak /Egyenldség,
A polgdr, Pesti Napld stb./ Mikor aztén a Magyar Nemzet
41landdé munkat biztdsitott szamara, abba is hagyta_az egye-
temet. Foltételezhetjiilk, hogy nem ig akart'tanér lenni,
Péterfly Jend sorsa aligha biztatta. Legjobb eéetben va-

lami eldugott fészekbe keriilt volna, mint Babits, vagy
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Juhdsz Gyula. A sajté viszont korldtlan lehetdségeket kindl
Ekkor terjedtek el a nagypéldényszdmu, utcai drusitdsra
berendezett u.n. "amerikds® lapok. Ezek nem vehették sok
hasznit az elfizetdkre piélogé, lassu munkdhoz szokott
"régi vdgdsu" ujsdgirdknak. Friss és firge fiatalémberek
kellettek, akik témpéelényt tudnak biztositani a hagyomd-
nyos hirkozléssel szemben. A bulvdrsajté népszeriisége nove-
kedében volt, s ez biztositotta a munkatdrsaknak a gyors
karrier lehet8ségét s az anyagi jélétet. A Polgdr cimii lap-
nal végil pedig alNap—nél mindezt sikeriilt is elérni. Elég
drdga dron. A bukvdrlapokban ugyanis a munkatérsak‘elnév—
telenedtek. Hir kellett, szenzacid kellett, aktualitds kel-
lett, humor kellett, de irdra, kilonosen kezdlre nem volt -
szikség. £z az oka annak, hogy a "belterjes" ujségiréi
karrierrel parhugzamosan Gabor neve sok évreaeltﬁnt az iro-
dalombdél., Ez az okos, tanult, és merédsz ambicidju fia tal-
ember nem elégedhetett meg az anyagi 1étét biztosité bul-
védrsajté feliiletes és miiveletlen vildgdval. Reakcidja lo-
gikus és személyiségébll kbvetkezik..Mﬁveltéégének; tuda-
sédnak f&lényével fordult el a vildgtdl, amelyben élt. r
Szatirikus hajlamainak megfelel8en humoros forméban bosz-
szulta meg magdt. Joggal érezhette; hogy.a'rosszul beren-
dézett vildg nem engedi tehetségét, tuddsit érvényesiilni,
fé a viszonylagos kitagadottedg érzése szembeforditotta

a tdrsadalommal s f§ hangnemévé tette 3 tagadédsty.
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zott ég haragosokat gyUjtott. MHegélte a k4t forradalmat, emigri-
cidba kényszeriilt, Nyuzat-Iurdpdt jdrta, azutdn a Szovjetunidba
ment, irt, dolgozott, agitdlt, mezélte a folszabaduldst, isnét

véielmezték. Ha izaz, hozy soka’t tdmadtdk igazsdgtalanul, agz

is igaz, hozy soxszor videlmezték hibdsan. Amizor 1319 utdn

kormunigta lett, ellene forditottdk polgs
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mintha az polzdribb vagy tisztességtelens*b lett volna masoké-
ndl, nanem hogy az uj es szméinex tett szol
teslannd. Az gy védelmdben pedig a videlmezlbk ragadtattdk tul-
zdsra magukat. Igy lassan leienddt fornmdl

avatdsre ugyis hajlamos lnnepi visszeemlékezdsek, valdtlan

(0]

kszhelyeizet vitiek a kbztudatba az alkalmi ujsdzcikkek s az
slksVetlrezett kommunista kx861t8 forradalmir lelkét visszave-
titettdk olyan id8kre ig, amikor Gébor aAndor n=smcsak hozy nem

1atett forradalmar.

T
ez ezyinisdgét lszjobban kifejez8 miifajt kereste. A verses mi-

’

forditdsidl a razényiz, tdrsadalmi drdmétdl sanzonolkizg, nem



”u 4

irdi szanacﬂu publicisztikdtdl az irodrnlomszervezli tevékenysé-

zig, kebardtréfdtdl a szinte tudomdnyos lomolysdgu verseldsig,
mindenfélével prébilkozott, s ezzk kBzbtt nincs sgymdsuténisds,
egyszérre és Dsszelkeveredve jelentikezik valamennyi. Fiatal Xord-
ban a lira "privdt ‘— széraitozdsa volt csak, €s nem az Znkifeje-
zés széméra legfontosabb eszkbze. Hogy .2ézis fozlalkoznunk cell

1

zs554nél szembetaldlkozunk ezy migztifikdcidval, eggyel = sok

k5zil, emdlyek ennck az ellentmondédsos milvésznek a mezdrtését
zavaridk. Szexnbe kell nédzni azzal a téves “bzhiedelerurel, /ame-
lyet Lortdrsalk és utddok tépldlnak gzdban és irdsban/ hogy a

L

fiatal Cébor Ancdor forradalmi mdédon fordult szembe az 1919 ellt-

ti magyar tédrsadalommal.

kban szdlunk, a kivet-
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Azok a versek, amelyekrdl az al:
rezd helyeken taldlhatdk: tndlld kitetben ellszdr 1917-ben gyij-
”..I..

t5tte Ssaze a szerzd 8ket. BEbb8l asonban hidnyoznek az 1916 eld

Ve

+i fimtalkxori mivek, valamint az 1917-19-ig tartd dvek fterméke.
A Harminchérom cimii 652t anyagzdn kiviil ezek nagyrészét is lko-
v, az Athneneurndl 1947-ben megjzlent kitet, végil az

ag, az Osszegyljtott Mivek e

21jlik a kiilsnbszd lapokban mezjelent mersek egyrészét, foltehe-
t4 azonban, no-y a kép ezekkel sem teljes, &s elékerilhetnek

tovibbi laspesnzdé kxvlivemények.



1915-ig tartd szakasz mottdja "Utat keresve®. Lényvezdben

-3

zzek Gabor Andor zsengdi. Het éven &t konvencilondlis szdzadvé-

2i podorban verselt, konvenciondlis t2mdkrdl, azgutin kéisdg-
t2leniil f51lehetdk az utkeresds jegyei és az egyéniség ndhdny

awrazdt - az "Eltévelyedve" cimmel jellemzi, végil 1917-t81

19~ig irott munkdinal az "Uj indulds™ cimet adja. A hérom kor-
=]

gzak nem vadlik élesen kiilon, sok benniik a kbzds vonds. A leg-

Ff8tb ezek kbzll 2 vergformiék KOH/GrVutLZHHQa. 1908 uvutén, mikor

a magyar <5ltdszst megujnodott, Gdbor izlése a szidzadvégtdl
vizezafelé fordult, az Orsz Arany Jédnosioz.

Gébor Andor a magvar kSltdszet nugy forduldpontjédt kor-

’

tirsként €lte mez, de egyéni utja nagyon soxdlg parihuzamosan
heladt vale dg sehncl se taldlkozott. Blsé verseil Arany Janos.
ss a szdzadlvég k5lt8inex hatdsdt Srzik, "nyuzatos® milveltség

eriez tipest cmek mdsodlagos. Arany Jénos a forrds, ebben

la tartalmi

=
}.—.
t
1
-
r
(€]
m
(¢3]
on
o
Q
ot
[ON
H
Sie
o
3
=3
(O]
fan
ke
Oy
iy
v
o
¥y
O
€
]
4]
Voo
1
<
ga
el
©
s
,-'A,
O hY

minden kri

lenetett a mértdk. Lezjovban Kozztoldnyi ragad

as kritikdjédban: /q/.8zt dllapithatom meg = formdjirdl is,

me Ly yenes visszatérés az aranyjénosi hagyomanyhosz, verse-
1ésben, rimelésben, solkszor a gzavak hasznd atéban ig..."

!



Smlitetitlk, nogy a vildzirodalomban Aranv Janos szemével t4jd~

kozdédik, 2 Toldi vildgirodalni mezfelelljét forditja masyarra.

2
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Zoens;3i 5zt hidbas kerzsndnk szerelmes verset, g 8§ maga ezt

(

ixgy magyaridzza megs "Ifju ember koromban verseket irtam. Nem

szerelnl verseket, mert ezen a ponton nen Petlfi Sdndorral,

anem Arany Jinosssl ér egyet, aki az ifjukori lirdrél egt
mondja: ’...ha szerelmet esdék, Nem oly szagu volt az, mint

& R P - ’ K4 VTR e S . Y e £ s
nyomdafestdk’" /2/ Jgykoru 2s k3slubi kritikuszi egyardnt
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33 Reviczky Gyuldt elegyiti /3/ Rénai 1lihély Andris mele
n

: "Arany Jdnos hatvan éveg ko-
réban irt Qszilkdiat. 4 nester szerény tanitvdnya, Gébor Andor
33 éves kordban. Tz a rengeteg kilonbség namcsar a legnazyobb

1917 kbzott. hAreny Jénos csax a nemzeti nonfi-buban Sregbiild
1

i-buja sorvaszt gyorsan, gyorsan koravénné. /5/

Lez kell jezyezniink, hogy Arany Jédnos szemlél8dl - szelid de-



volt a kxialakuldban levd fiatalemberre, AHJJOH mnelegen méltat-
ta., /6/ A Gébor Andorral egyitt novekvl nemzedékre &1ltaldban
nagy hatdssal lehetett. Koszztoldnyi Dezsd

mindnyijunk navében: "Apdinlk az el
k51t8%., Hozzdnk inkdbb az oregur A1l kizel, aki az Osziksdket

irta, a korldtlanul kitdrulkozd, az Ongunyold, az OSnostorozd,

a hétkoznapok folmagaszteldja, aki Zaszreveszi a kiriilctte le-
v§ embersket és tidrgyakat, a f£jdalom mosgolyédt €s gbrcsét, az
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elfejtott sikolyt és az utcaldrmdt, az ideg
sidt."/T/ Kosztoldnyi soral egyszerre jellemzik az Oszikéket,
és Gabor Andor egzész fiatalkori koltészetédt. Didszegi Andrés

s

as ngolau enatbdl ugyanerre az eredményre

53

20 jut: "...nihiliznu
sa rokon azzal az dletérzéssel és Tilozdiidval, amely a hatva-
nas, nyolcvanas $vek lirikusait, az Oreged$ Arany Jdnost, Vaj-

" d4t, Revicszkyt eltsnlti. 1idz a mesterek is ugyanagok: az epés

a
jdkk szivét, gondolkoddasat." /8/
Arany Jinos hetdsa mellett koltészete o

szdzadforduld -lirdjdban is. Kunkdsversei Paldgyi litdsmédjérs

emlék tnek, Oroxts kétlkedése, hangulatainak, érzelmeinek
3, < I . 1 4 A _t IL_ —~ i, A U <7 =) Rp'q-’ ’__,__7
hulldmzdsa, Reviczkyt juttatjdk esszlinkbe. Ugyancsak Reviczk
hatdsa lehst az egyéniségétdl nagyon eliité moll-hangnem, amel
néhiny fiatalkori versben foltinik. /Nydr a ligetben, Hajnali

akér Reviczkynél, vagy Kiss Jézsefndl. "Be hosszu volt az éj,
be furcsa volt az dlmom... S6hajtd fiak alatt kellett Lolyong-
va jérnom.™ "Honnan jon és hogyan? s ha elrtpil hovd szdll Ez
4loméletiink?? "Jirtam bolyongd dlomtsjakon';"Képrizd szemmel

l,tok Z1lmokat™ stb. A misik ismerls motivum a lleszsidg~varis



zondolata. Erdekes Degszevatni 28t rokontematikiaju irdst,

Reviczky: Ne sirj ne sirj cimil kxZlreménydt az UJ messids cinij

3

2z 1905-3g lépszavdban mezjelent Gdbor verssel. Az alspmotivum
%5z6s: a rozdulatlan vildg megvil
taldn ZSzeledik. A konvenciondlis t3ma aindkét esstben konven-
ciondlis formdban nyer kifejezdst. Reviczky refrénje: "...hogy
az uj lHessids ktzel" - Gdbord: "A vén vilag uj liegvaltéra var."
A Reviczky vers moll hangnesme bel
sz a vers ezészdben digszonsdns, oda ‘nem 1118. Az 820N0S54201
tul, tulajdonképoen az eltérés a figyelemre méltd, az azonos

eviczky liessids~vdrdsa valldsos szem-

23

motivun drtelmezésében.

18letii, mig Gébor istentagaddé. Reviczky versébdl bizonyos, nogy

- - o KN ’ 1 -;\. i
ri szenliletét. Henmcasax

kortarsaival, nanem a vildgirodalomban 1is. Pélreismerhetetlentil

te Heindrdl szélé vitdjuk emléxét. /9/ Wéhdny vergének szarke-—

zete, jellezzetes poentirozdsa is frzi ezt a fieinel hatdst.



/Hy4r a lizetben, Xirtszd az $jben, Gyonydri téli nap stb./

Szemléletmédjukban, keseri indulatukban, szarxzazmusukban is

1903 &s. 1907 k3z5%tt mintegy husz verset forditott a HeEY

yrémira & kortirsi vildgirodalombdl. /lo/ Hint mér emlitettik
s g , :

eled Forditdsaindl, izlésére annak a2lapjdn, hogy mit forditott,
nem lshet fényt deriteni. Legszelben a Veraaeren-vers k szdlal-

nel mze tolldn, s 1919 utdni lezjobb verseiben ottt é
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Jerhaeren szuzgeszbiv vizidinak elsajdtitott - &télt lényezét.
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kinyvélmény szerepét. Gibor sokat olvesott, ugy tiinilk, vdlogatds
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n$lxiil, s szemléletére kéfségtelenill hatott Schopenhauer. Fi-
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ozéfiai miveltsége azonban eldg sekélyes lenetett, s t8bbnyi-
ti, £ elszines olvasmény
t

<észntették vers-~
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re/.
: Z o~ ir r g
Fonvenciondlis modoru gsengelben 1s fel lkell figyelning
£ Lo o T £l e v & s . - 1 _
sgyénisdgének héhiny jellemz8 vondsdra. Feltuno, nogy oy au

Jrinex lirdjsb4l a humor teljesen hidnyzik. Kor
S sorstiarsa Heltai Jend mindig numorista, verseiben is csil-
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51t5zteti. Gdbor a lirgban ‘ner ismer tréfatt., Tpés, nena sza-

ne, témdja mindig xomoly, hangja legtﬁbbszér linnnepélyes, az
51

verzel, axdrmirdl ir. Bzzel £lesen



Hol a figilkal nyomort,

elna%iérolja lirdjdt Zabaréverseltdl, amelyelben

kalmat ad arra, hogy bela—

T 4 4 £ - el . 3 Uy 5
ldsson 2z emberek 3letébe s észrevegye a hyomor jJegyelt rajtulk.
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neveglnk. Ha utazigfnem keriilheti el a palysudvart. S ott mit-
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1mgzndljdk. Ocafekiisznek sorba asszonyoi, I
“tompsdn, Beszezuzottan, dtalusszdk az €jt, ds rezgzel tovabb-
utaznax. len szdp litvény, nem is nagyvdrosi, de magyar, és

1

‘zivaoboztatdan szomoru. Hogy ennek a népnek is kellene ott a
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k3zelren tiszta és jé szdllést adni, hivatalosan. Ugyan! Csak
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Peasi siranokban.
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hatZrozottan nagypolzdriva

valt. 4 kabverénalk 8 szillito*isa a nac

xépet rajzolnl a szezénységhez 8s a szezédnyexkel vald vi-
z TJ ol (4 oo 7z
szonyirdl./ Yem f51tdteleshetjiik, hogy a szocidlis kérddések

irdnti érdeklBddse - amely egyébként kbzts sajdtossdga a hozzd

hasonléan kozéposstdlybeli t8bbi ird-kortdrsdval ~ elhatdrozd

inditékxot adott volna vildgnéretének kialakuldsdhoz.
Lehesetlennéd vilik fejlédésvonaldnak vizsz élata/ha 21fo-
zadjul 2zt az elterjedt £5ltdteleszdst, hogy mdr fiatal kordban

1
helyeken burkoltabb tévhitet. "Gdbor Andor mdr 1905-ben, majd
t

az =zt kovetd dvekben, tehdt szinte serdild kordban mir megirje

e

a Gélyarahokat, az Uj Messidsty és azokat az ifjukori novelld-

kat, amelyeknek forradalmisdga ma, 1958-ban akarh uny zavart-

ztért 1”~na“ és k51tdnzk salvus-konduktusa lshstne.

/12/ Kér, hogy Goda Gdbor a novelldkrdl szdélvdn elfelejt cime-

”

kb8l az ezyik szerkesztd: Goda Gabor.

¢dbor Andornal ugvahis nincs olyan igmsrt novelldja, fiatal
kordban, amelybdl forradalmisdgra lehetne kGvetlieztetni. Per-
sze, az emlitett versekbe is ceak beleolvasni lenet ilyesmit,

7" o]

K34 spokvdnyos - ksonvenciondlis ksltemdnyrdl van szd, szdzad-
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" végi elemexibdl, le,folge:'

Népszavdban Jjelent meg. "Bvszdzak csak rabsdzot épitettek, de



im alapja reng az &iletnek" - az ilyen sorok tévesztik mez
Goda Gdbort. Mds Osszeflizgdsben Reviczkyvel kapcesclatban mér
sz6 esett az Uj liessidsrdl. Ha a motivum Tejlddését tovdbb ko~
vetjﬁk, a tények megcdfoljdx Goda Gabor idézett mondatit. A
szdzadforduld koltészetdben azért meriilt fel oly éokszof a

vdltds gondolata, mert az élet red
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hataetlannak ldtszott, mozzdsitd tédrsadalmi program hifjdn nem

volt konkrét és gyakorlati elképzelés /szubjektiv feltétel/

és nem volt forradalmi hslyzet. Az ellentmonddsoktdl tépett

cigpolgdr maofért a liberslizmus keretei kizott, = SVUHu len
lézonzdsa nem érintette a tarsadalom alapjait. A koltdk hang-

lyezitette a nagyonis konkrét zsarnokgigot, s a xonkrét térsa-
J J (=] 9

dalmi szabadsdg hidnydt. Cenzurira sem volt szlikség, mindenki
szizoru és dvatos cenzora volt Snmszinalk. Amikor vélsdgjelek

jelentkeztek, axlor szal a kispolgdri irdk fblujjongbak, is-
t

aét csal dltaliban: "Az bsvédny nyilt, slénk vajjon ki 4117w,
amixor pediz a viszonyok k onszolidéls dtak, mintegy visszaha-

tdaként mélysézes letargla vekt rajtgk er8t, és nir a csoddlk-
MegvAltdx cimil verse; amely mintegy visszarimel az Uj lessids-

"Rajongzdnak, forrongdnak szlileitem



Gabor liréja'valamelﬂglt ?ejlodﬁ%t, taldn ebben a versben
kevesebb mir a frézis, korszeriith is, mert szemndlyesevb, de
anozy dscmetdrtek a vilasztdjogl harchoz s az orosz forradaelom-

2, & ey B 1 ~e A i~ R ~e 2 e TFL S .
flizddd remenyek, sajat magat 1ls csax felbenmsradt Krisstus-

igaza van Goda Gibvorral szemben. A liberalizmus talajérd
elvont frazisocik'zal s tiecztdzatlan hi 1 senki sem lehst for-

cidldenokrata pért is ¢18%L a ka; glizmus teljes kibontakozis
sdt viérja, s csak azutdn a forradalmat. Gdbor Andor <ppen ugy,

'| k)

mlut a t8bbi kispolgdri entelleixtuel, érzékenyen reazilt a tdr-
9

3

ceddat jelez, 1912-bven ujra felszdiik benne ez a képzelet-

Goda Gdbornak misik, az elfzdvel rozon megsllanitédsa is

vitéra kell hozy 1dsztessen. “...tudnivald uzyanis, hogy Gébor

4s = pdrt soraiba vitte. Gondoljunk cssl az Uj Messids, a Bé-
nydszfalu, a Kirtszé az éjben, a Kbzdposztily ég a Gydr cini

verseire, amelyek mind 1905-ben vagy ekoril lZttax rapvilazot.?
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1

/13/ Eob8l valdban izaz znnyil, ho-y minden ird zsengdi eldz-

77

nyei a kés8bbi mivelnek. Nemcsaic az a probléma itt, hogy

]
[ON

sd

Gdbor Andornak méz nagyon sok testi-lsllki uwesgrdzlodtatad

meg kellett £lnie, amig kommunista %ett, s nagyon sokat téve-

. e S n s 1o 1r 1 L
a-e, 3smeu cgak magulthoz a =t

(G
(=g
O

miivelher kell fordulnunk, most aszokhoz, amelyeliel Goda G
b8viti korAbbi biszonyitékait. A Gydr €s a Banydszfalu kétsdgen

rivil sntikavitalista szemléletr8l Zruliiodik. Dickens manufak-
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Olcsd vérrel pdtolva igy ki

(/1

s térsadalom, hanem a fetisizilt technika. Nagyon régi szemlé-
1:t ez, a mapitaliznus elsd naiv kritixdja "balrdl", a geprom-

] L 2 - T -7 _’-L ‘,’_
3% utdnzdsa lenhst. A f3lnaszndlt képex aligha hagynak xétse
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get efelbl: ‘
"Vagat forraszt, izzit, kovdcsol.
Ott benn & munkésok kese.
Vasat, melyb6l ldnc késziil aztdn.
Lénc - szolgaség rut eszkbze."

Ehhez képest tovébblépés_az‘emiitett Kozéposztdly, ta-
lan a leggikerﬁltebb,darab Gébor'zsengéi kézﬁl.,Ez-ia utdn-
érzés. Arany bvelleddk hangje, Kiss Jézsef témdja, Heltai
rimei, mégis fﬁlcsillaniﬁalami”erqdétivés jellegzefesen
kispolgdri élmény e szézédfordulé'uténi Budapestréfl. Erdek-
hézasség, hamis vélték, hézassdgtvrés, nyomor, tonk, Sngyilf
kosség; Az iréi Bkbnémiérél”érqlkgdé tomdr sorok versszakrdl
versszakra egyre sulyosbodé életsorsokat festenek, mig eljut
az egyén haldldatél az éltélénos haldl, a térsadalmi haldl
képéige.. i |
| "A vdroson atjdr a szél,

Sirds, séhajtas pyﬁgve~kél,
Kapuk sarkébdl .csikorog, .
A £81d hasébél kikorog:

Nincs péhz! Nincs pénzl

) lényom sziiz, a csdkja tilz,
Korottink a nyomor gyiiriiz,
Nehogy ez ucca egye meg,
Kegyelmes uram, vegye meg!"

Nincs pénz! Nincs pénz!

Kifizetném, de nem birom..
Most nem, Inkébb aldirom.

‘s mindkét nevet magem is.
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H anis valté lesz? J6, hamis.,

Nincs pénz! Nincs pénz!l

Kévéhdz-g6z, nikotinis,
Kopott kis férj; a n6 csinos.
Kisuférj, siralmas, meghatd,

Az asszony olcséy kaphaté.

Nincs péngz! Nincs pénz!

Az ott e hidkorldton 411,
Lenéz, aztdn szaltét coindl,
Gond-zilrzavarral volt teli,
A viz nyugodtan elnyeli, |
Hinésnpénz{ Nincs pénz!H

Jaj, leng halottas lepedf§!

Jaj, elfogyott a levegf! m

Jaj,‘ez a f8ld, ez magﬁélan!,

| K er ldzadsz még, bo;dogtalég?:

Nincs pénz! Nincs pénz! .

Az utolsé éor, a refrén monotdénidja nyomatékos figyel-
meztetés, észre kell -vennmilnk, hogy a kélt6 még mindig az
élvont “szegénység“mproglematikéjén‘belﬁl maradt, .8 szegény-
gég, a pénztelenség ellen 1lézit, nem a térsadalom ellen. Hosz~
gzu és gyakran keserves.ellentmogddsokkai:tgli it vért még
ekkor réd, mig folfedezhette a tdrsadalom valéségos mozgdsdt
éé k6zben fedezte 61 onmagdt is. Szﬁntelen ujrakezdés és sajé
percnyi hitét8l valéd elfordulds, hitetlenség és a hinni tudds

végye jellemzi fiatal kordt s a miifajok dllandé vdltogatdsa
jelzi, hogy sosem tudott magdra taldlni. 1907 utdn megszakad -
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miiforditdsainak sora a Hétben. /1912-ig mikor humoros irdsai~
val lesz ujra munkatérs\csak eg& kritikdja jelenik meg 1911~
ben/ /14/ Liraja is elapadt, casek nagyritkdn irt verset. Ezek-
ben az evekben lett humorista, tdrcairé, kabaré-héziszerz§,
szinhézi mindenes. Gondolatait b8séggel klfejthette’s mexrt nem
volt kifejezetten lirikus alkat, a Qilég nyugtalanité jelénsé~
geit més mﬂfajokban keltetté életre. Csak akkor reagdlt vers-—
sel, has nagyon erfs volt az inspirdcid, ha a kiils6 vildg més
mitfajban kifejezehetetlennek 14tsz6 kesertiséget vdltott ki be-
181le. Zz a keseriisdg lappang humoros munkdiban is - kbzhely
hogy a nagy humorigtak tulajdonképpen nagyon szomoru emberek -
versei pedig vildg és embergytilosletr8l drulkodnak. 1912-es
ujsavcikkeibeg?%ol a "hizottak" figurija /Nagy Lajos irta az-

tdn remekbe ezt az alakot./ Roluk 8z6l a "Nagy egés" akinek,.

"teli tdl mellé fejilk legdrbiil, Késa zsirozza szivilk, falét.“y
Jézsef Attila "Tere&%ﬁ zabdlds" -dval rokon motivum de, még
az Ady~korszak atilusaz “Senki~zabélék, részeg~-akdrkik, Elet,
van-e még maradék borod 1tt?“, 8 a befejezégben ismét a azd~
zadforduléi kelléktér'-"Lampa kialszik, lebben a kirpit Jén
a Halél és. undorodik." Tarka egyveleg, kiforratlan. etilua“a
végig nem gondolt gondolat ferméja..valamivel kiforrottabb,
egységesgbb‘munka az 191l-ben keletkezett Ravatal., A régi
magyar temetés képéit gbréetik az Unnepélyes-hogszu félezﬁl
tigenkett8sik, | |
ﬁavatal _ |
"Pekete posztéval a falat verjék ki, ‘
AGyajtsénak meg; fejtiil, két szdl gyertydt néki,



Nyomjdk a szemét le, az §114t felkdssdk,

Tatarozza testét koporsé-ékesség.

Ami volt ringy-rongya, feje ald hordjdk,
Hosszdba, combjdhoz, fektessék a kardjdt.

Barsony szemftdelet huzzanak f6léje,

Virraszték, siraték Uljenek koréje:

Rijjon a hegedi keserveaet; gzépet:

Megtlik gazddi régi magyar nepet. |
A kétszeresen kettésponttal kiemelt csattané Ady keseriisé-
gével fakad egy térél. Ceakhogy mig Ady egész életmiive a
dualizmus kbrénak dantei pokldt keseriili, addig Gébortél éven~
te telik egy~egy séhajtasra valé. 1912-ben ismét a régiségtsl
k5lesbnbz formdt /ﬁnek/ de mér kevesebb sikerrel, izdradékos
a%kﬂrrei, zéradékos Krénikéaversében furcedn hatnak az ilyen
fogalmak és szavak- benzin, bank, geprészlet, vdlté, Ismét
poentirozé szerkezet itt a zdradék hordozza a csattanét,
amely tartalmilag azonos ag el8z8vel.

"Irtam ezt az irdst ezerkilenc-szézban

Es tizenketiSben... |

ézegény magyar népnek ringé rézsaféja

Hervad vala t8ben." | “

1912-13-ban fordulatra figyelhetink £61 Gébor Andor gon-
dolatvildgdban, Ezt sajnos nem lehet nyomon kovetni, elvéko-
nyult eril lirédjdban, de két humoros publicisztikdt tartalma-
26 kaféte az 1912-es Pesti Sirdmok és az 1914-es Mit iiltdk
a kédvéhdzban kétségbevbnhatatlanul bizonyitja ezt, Az elséd
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még/Q‘Hét liberalizmusdnak szellemében fogant, a mdsik mér

& polgéri tdrsadalom intézményeinek dilhts és vad destrudléea,
Az elkegeredett kiapolgé: nem tbrekszik az esenmények irdnyi-
tdsdra, 6t iréﬁyitjék a tdrsadalom_eseményei. A tdrsadalom-
ban kellett térténnie valaminek, ami Gdbor Andort radikali-
galta. 1905-ben is megfiqulhettﬁk, hogy a forradalmi helyzet
emelkedett hémérsékiete szapordbb mozgdsra kéaszteti Gdbor
lelkének atomjait. A mozdulatlan években lelassul, s ujra
kezd8dik ez a hémozgds azonnal, amint a magyar tédrsadalom is
mogzgésba jﬁn. 1912 a munkésmozgalom nagy éve volt, Az ellen-
26k parlamenti harca a védlasztéjogért jé alkalom arra, hogy
a tomegek 1907 dta lefoﬁtott_indulata kirobbanjon, Jelszava-
ikban a tomegek is vdlasztdjogot kbBvetelnek - akdr az SZDP

- de megmozduldsuk tartalma mdr sokkal t&bb ennél, Nem bér-
mozgalom, Usztonts gazdasdgl harc ez, aminek a vdlasztéjog
kvetelése ad némi politikai szinezetet, hanem tudatos ki-
‘haszndldsa az uralkodé osztdly belsd nézeteltéréseinek, az
uralmi vé;ségnak, A sorozatos sztrdjkok, tintetések mdjus
23-dn tetfztek, ekkor volt asz ugynevezett Véres (siitorték,

a magyar munkdsosztdly legjelentSsebb forradalmi megmobduldsa
egészen 1918-ig. A‘kﬁlvéroavlakéi tﬁntetnivmentek a parla-
ment felé, mikor a Viéci-ut torkolatdndl sortiiz fogadta Sket,
A parlamentet szurohyok 8rizték, s a védros tEbb helyén véres
verekedés tort ki, Lovasroham, kézitusa, felddntttt villamo-
sok, a ledont8tt gdzldmpdkbdl Bmlé gdz ldngja dllitotta meg.
a lovasrendéroket. Ot halott és sok sebesiilt, s napokén it .
tarté itkszet keltett félelmet és bizakoddst. Az egész or-
azdgot megrédzta ez a drédma, s nem maradhatott visszhangtala-

nul az irodalomban sem. A forradalmas napok lelkék akkor se
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tudta ugy megérteni senki, mint Ady Endre. Ezeknek a lézas
napoknak az emlékét 6rzi A Magunk Szerelme kdtet ciklusa, a
Szent Lélek karavénja. Sok évi medd8 védrakozds utdn Ady fol-
szabadultan ujjong: “Rohanunk a forradalomba®., Amikor a tome-
geket leszerelték, s Tisza politikija végill is f8lillkerekedett
pzdrnyil dtkokkal dtkozta a vad geézti bolondot. Gy8ztesként
dvéz81lte a ldznak ifju seregét, s az dtmeneti visszaesgés
utdn is tudta: ",.,.mi kacagunk utoljéfa..." Tisztdnldtdsban,
az onkifejezés és vildgédbrdazoléds egységébeh—harméniéjéban
ekkor se vehette senki f&l vele a vergenyt, hisz senki se
forrott Yssze hozzi hasonlithatéan a magyar valésdggal. A
tdmegek mozgésa sokakra hatott, de a kiildnbb8z8 egyéniségek
reakciéja egydltaldn nem egységes. Kaffka Margit a nSknek
kért helyet a barrikéddokon, s itt a hangsuly alighanem azon
van, hogy a n8knek kér helyet. /15/ Biré Lajos azon ijed meg,
hogy a f£f8llédzadt nép nem az igazi éxnyomék fejét veri be,
hanem az 5vét, a pesti polgdrét., /16/ Az egyik legszebb em-
beri dokumentum, Babits Mihdly verse; a Majus 23fik§”Békose
palotin. Erdekes Gsszevetni Gdbor Andor Képdal§éval; mar
csak azért is, mert e tiintetés es€ményeinek képei szinté
agonosak, gszemléletilk killdnbsége - azonosséga, pedig Gébor
fejl8désének vonéléfélﬁérulkodik.-Babitsnél tédvol van minden.
- A harcok Pesten, 6 Rékospalotén - "En egyediil, tehetetle-
niil szdmldlom a percet®, nincs ujaég;:nincs villamos, folbo-
rult az élet szokott és kényelmes rendje és mégis "Vér és
kinok kdzttt megssiiletett a JBv6." Babitsbél akkor is mint
mindig, ha az élet-ftlvetette legfontosabb kérdésekre véla-
szolni kellett, fdjdalommal gzakadt ki a szd: "J6jjbn asz
elhazugolt életre haldlos igazsdg... J8jjbn a forradalom,®
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Kétgég, szorongds bujkdl a gorokban, kontrapunktok figyelmez-
tetnek arra, hogy konzervativ lélek {lidvbzli az elkeriilhetet-
len védltozdst, aki nem képes kétségein urrd lenni, hiszen a
forradalom ldzdlom, genny,'bérbérség, étengerek alja", @ csak
a vers végad soréﬁan jut el a caelekvés gondolatéig,‘amélyre
a8 tomegek csélekvése adja a példdt: ﬂHeﬁ jaték e vildgt Létni,
teremteni kell,®" Gdbornak nem a vérgédé polgér vére-lékése
diktdlja a ritéﬁst, § elsb szém, els8 személyhen ir, a cse-
lekvé nevében szdéls ék nyakkendfm megszoritom, a villamost
felboritom..." Az egész koltemény csupa f5lkidltds, £&lkidl-
téjel, s f6lez61it6 mondat. O azonosulni szeretne a forrada-
lommal. - Szeretne, csak az a bbkken8, hogy nem tud azonosul-
ni. Bz nem jészdndék, akarat, beldtds kérdése, Hidba a vers
gszédndékolt pongyolssdga, hidba prdébdl Gdbor "munkds"-nyelven
szélalni meg, ez nem sikeriil, ”Géiat", "muszély“, mgpice®,
witce", “stanpedli®, ragrimek fémege'a formamﬂvéazAGébor'
versében aki még kabarémunkdiban is kinos-hibdtlanul versel,
ez t8bb mint egyszerilen koltéietlenség, ez program, éppenugy,
mint a vers cime, Csakhogy rossz program., Attél még nem azo-
nosul a ko5lt8 semmiféle tédrsadalmi mozgalommal, hogy perem-
gzdkinccsel éé széndékolt pongyolasdggal versbe szedi a tiin-
tetés jelszavait, "Bjhd"-t kidltozd hetykesége épp ugy leegy-
szerilgiti a valésdgot, mint a befejezés anarchiste fintora:
"Régi népjog: ugy déglém meg,'ahogy nekik tetszik." Egy azon-
ban bizonyos; 1912-ben erSsen szakadognak azok a szdlak, ame-
lyek a polgdri vildghoz filizik a k6ltét, "...hadd égjen a vé-
rogl" - kidltja, ftlhasgzndlva a forradalmi vélsdgot sajdt em-
beri ] viléggyﬁlﬁlé‘gondolatvilégénak’kifejezésére}‘Awikor
Tisza politikdja levezet§ szelepeket keresett, létrejitt vé-

ratlan szbvetsége a klerikalizmussal, a gzocidldemokrata pért
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- fokozatosan leszerelte a tomegmozgalmat, s a tomegeket a ki~
zelgd hdborura éald figyelmeztetéssel lecsendesitették, akkor
Gdbor lirdjdnak hangja ismét a teljes reménytelenségbe fpr-
dult dt. /Altaté, GySanyori téli nap./

Aztén jbtt a héboru, az utolsé hdboru az emberigég tbr-
ténetében, amely -~ legaldbbis kittrtekor -~ &romet, bizakoddst
s a gyS8zelembe vetett hitet vdltott ki a tomegekb8l, Kozis-
mert a magyar irodalom els6 reakciéja, amely egybenatameo
gek hdborus hangulatdnak kiféjezé emléke is, Jézgef PFarkas
elemezte mir ezt a hisztéridt /17/ s ehelyt nem kell rész-
letesen foglalkoznunk vele, Elég émlékeztetni Ady Endre
ﬁegrézé panaszéra: "Orditani szefetnék, ha lehetne a dﬁhtél,'
hogy a mi embrié—bolgérségunk, melynek lelkérbl szegbdni
akartam milyen dllatian érditja a vért, Ez sohse volt érde-
mes azokra a javakra, mikhez,eljuttatni szerettilk volna 8ket,
/18/ 0 a *mindent lebonyolité katasztréfdt" vérta, mig kor
és sorstérsai a gy8zelemr8l lelkendeztek, Valésziniinek 14t~
szik, hogy ez a héborus kdzhangulat Gdbor Andort is meg-
fert8zte, vagy legaldbbis hajlandé volt a timegek izlését
kiszolgélni, hiszen irt egy "hdborus reviit™ ElSre! cimmel.

Bz a munkéja azonban elveszeﬁt és igy csak kovetkeztetésekre
vagyunk utalva, /Bfvebben szinmiiveinél/, Hdborus kedve azonban
- ha volt ilyen égyéltaléban - nem tarthatott gokd, 1914~15~
b8l 5 verse ismeretes, s ezeknek lényegét hiven fejezi kiqaz:
utolsd epigrammas

sAki a hdborut dicséri,..

- Haldlhdrgése véres rohamnak,

A sédtdn kacaja kiséri,
Jaj! Széradjon le a széjé annak

AkiAa héborut dicséri."
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Pedig azt nagyon sokan dicgérték. 1916-ig mintegy
‘tigezer kiilénbds8 szinvonalu vers és versezet /19/ hadituddési-
ték, igazli és alkalomcsindlta irdk fronttudésitdsei olcedn lel
kendezf ujsédgcikkek aradata kdzott vergfdétt a hdboruellene-
‘ éek az ember - élet - vildg - 14t6k maroknyi csoportja. A hé-
boru vdlagzutat jelentett s legkonnyebben azok vdlaszthattak
akik mdr el8bb is elkbtelezték magukat, Igy lettek a korébbi
“népnemzeti" epigonok a hdboru hivatdsos lelkendezfi s nem
véletlen, hogy még a hdboru eldtt hdboruellenes koltd volt
.Ady Endre, s hogy a hdboru kittrésekor a hédboruellenességnek
egy mdgik alternativdjaként csatlakozik hozzd Babits Mihdly,
Babits humanista szelleme a fiatal életek:eéltalan pusztitd-
gdt és értelmetlen haldldt kéri szémon, ezzel megteremtve
a pacifista tilfakozés alaphangjét, Gdbor 1914-15-~ben irott
versel ugyanezt a gondolatot varridljdk, Mér az.1914;es Hé-
boru cimii is errfl szél: “emberek, emberek, emberek halnak®
"Elni szuletfﬁnk s nem szabad élni." 1915-ben gziiletett a
Céatatér a Galicia és a Virradéra, ]20/ Kz elsfben a halott
baka céloz fegyverére fekve: "En mdr helott vagyok, pusztul-
jon minden ami eleven." A mésodik eredeti vdltogatdban /21/
fohdsz az elegett huszéiékért, 2 harmadik szentimentélié
- naiv formdban ugyan, de szintén az elesettek emlékét idé-
zi, S végiil lezdrje ezeket.a verseket a mdr idézett epigram-
ma, amely egyben az utolsdé darab Gébor Andornak eredetileg
kb6tetben Bssze nem gyiijtott zsengéi kbsiil,

Az elmondottakbdl kovetkezik, hogy a zsengék mintegy
hat esztendén ét konvenciondlis versek, ceak azutdn tinik £51
néhdny, az eredeti egyéniséget elbfkészité vonés; Ezek kbaziil
legfontosabb éé legfigyelemreméltébb az Brokds elégedetlen-
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ség, és kielégitetlenség érzése., "Oh, meddig vdrom azt az
Unnepet, Amely utdn nem jbnnek hoi@apok. /22/ “"Mit végyva
és szorongva védrtam; mind-hasztalan} - Meé aemﬂtaléltam" /23/
1916-t61 kezdve ez az életérzés 1e§2 kﬁltészetének alapﬁoﬁivum
Ezzel pdrhuzamos kolt8i kifejezési eszkizeinek fejlSdése.
A konvenciondlis tartalmaknak megfelelfen éokéig a gzézadfor-
dulé képvildgédnak sabionjai domindlnak, Verselésl készége min-
dig is jé volt, rim, ritmué helyén van, és szabdly szerint
valé, szokvidnyos gondolatait mégis nagyon szokvényos és vég-
88 fokon kBltSietlen médon irta meg, mert hidnyzik bel8lilk
a személyesség és eredetiség. 1914 tdjén figyelhetiink f¥l
fordulatra, a kifejezdeszkﬁzﬁk tekintetében, Ekkor egyre tobd
kontrapunkt tiinik f6l a versekben, Az ellentét késdbb is ked-
velt tnkifejezésl eszkize maradt. A mdsik -~ eredetinek lédt-
826 és kbvetkesetes - kisérlete, hogy verseit valamilyen |
8zinélményb8l bontja ki, "Siket réndn 4t versel a vonat,
a tdj az ég kékitdjébe fuln /Altaté/"Hogy ég a napfény arany
keretje! s benne milyen sétét a viiég!“ /Gydnybrd té1i nap/
"Be vbrds szine van ma az égnek.," /Hﬁbééu/ "Napfény megcsilQ
lan rozsdar§t vason* /Ceatatér/ 50fszéggt'méntén cosatakos
érok, Pekilsznek Benﬁe"piros huézérck“ /Galiqia/ “Csillagsze~
" mii kék éjszaka, kék éjszakdban kék bakaw /Virradéra/ Ennek
aéutén nincs folytatdsa, nem 1s.lehet; ﬁiézen_ijesztﬁ modo~-
rossigra vezetne. Inkdbb céak annak a jele, hogy Gdbor Andor
még 30 éves kordban is csak kigérletezett a versirdssal s
nagyon nehezen taldlt rd az egyéniségének megfelelélforééra.
Pontosébban nem is taldlhatott eredeti formét; mig eredeti
gondolat, sajét.egjéniségéaek kifejezése azt Ysaze nem ren-'

dezte szaméara,



- 24 -

P OO0 QO NOCOSINONEPNOENEOIDNIIESEOLIEPOIOES

1916 uj fegezetet nyit Gébor Andor kdltészetében, Ekkor
mér oaszégszerte ismert hiresseg, jénevﬁ dramairé, agyéenrek-
lamozott kabareszerzﬁ, kozéleti ember és népszerﬂ humoros
ujségird. A legjobb lapok kozolték iraaait, sok kinyve je-
lent meg, szinmﬁveit a 1egeléke16bb szinhdzak és szinészek
vitték sikerre. S ekkor bnmaganak és bnmagarél kezdett ver-
selni, a nagy héboru harmadlk esztendejében., Liétszdlag nincs
evvel . dsszefﬁggésben, hogy vigszatért fiatalkori munkaaéhoz
a Mireiohoz és kiemelve a Klsfaludy Tarsasdg senkitol se olva—
sott évkonyvebél konyvalakban ujra megjelentette, Valahol
a dolgok mélyén mégis van Osszefiliggés. Visszatérés ez az if-
jukofi ambiciékhoz, a nagy kélandhoz, amelyhez hiitlen lett
az ujsdg, szinpad, kabaré, a siker kedvéért, Mintha egyben-
mdsban ott szerette volna folytatni, ahol egykor mellézﬁf-
ten &s megbdntva abbahagyta, Csakhogy az ifjukori nagy telje~
sitmény ujramegjelentetéseféredményre vezetett, Az ismeret-
len fiatalember munkégét megdicsérték és elfelejtették a |
hires iréval szemben mir egész mds volt a mérték. Babits
Mihdly minta-szép kritikdt irt réla /24/ s a véllalkozds
irdnti tisztelet mellettfcsalédottségénék adott kifejezést,
A Mireié—foidités fiatalkori mils Gdbor /Eaga mondja/ husz
éves kordban készite, tlzenkét év1g hevertette, 8 bizeny ki-

csit naivul hangzik, mlkor azt 1géri hogy ha “mégegy méso—
dlk" kiaddst érne meg, "331vesen tenné még kedvesebben és
folyamatosabban olvashatové", ezt valéban magtehette volna
mir, miel8tt egydltaldn klbocsajtja° igy ahogy van minden
stréfdjén éreznl,Amennylvelvjobban meg tudnd csindlni, lega~

14bb tisztdn verstechnikailag a mai Gébor, rimek elismert
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virtuoza", Babits szinte izekre ézedte ezt a forditdst,
temérdek>kicsiny és nagy hibdt vetett a szerzé szgmére, mé@
dis 8 érteti még veliink, miért lehetett Gdbor szdmira éppen

| 1916-ban fontos és halaazthétatlanql siirgfs az ujrameg-
jelentetés. "Ritkulnak 1assanként a hdborus konyvek: 8 irodal-
munk, a szelid és docllis magyar Muzsa gyulolvén mir a gydlé-
letet, mindjobban vagyik és mer belekapaszkodni megint vezetf
nénjei kezébe. Most e viharban jobban mint valaha kell a gyen-
ge Muzsanak kézenfogva jédrni s egymés bétorité énekét f;gyel—
ni: s uténaAdalolnis Iréink is, sét‘a kulturdltabb puﬁlik&m
mintha most érezné igazdn mily kincs egy nagy eurdpai kul-
turkbzdgségbe vald tartozandésdgunk, mintha féltenék azt az
oktalan szétszakaddstdél, szinte tdbb érdeklédeat mutatnak a
kﬁlfold, tobbet, ellenségelnk irodalma 1rant, mint békében!
Igy Németorszdgban, igy az entente orszdgaiban is...Az eurd-
pai irodalomnak hdla Isten most is van Egy Lelke: és nem gi~-
keriilt ezt kettészabni. S ez a lélek hadban a héboruval élni
és gySzni fogl Dicséret illeti A Dick Riadécéget, hogy fo-
lilleme lkedve miﬁden kiédéi babondkon merte és akarta a Gdbor
Andor Eiréig%orditééét, a vildghéboru aiatt, kivételesen
s2ép kbntbsben, kbtztnség elé hozni," Amikor Gdbor Andor
harminéhérom éves koréban megjelentétte elsd verseskétetét,
benne az . 1916-17-ben irott munkdit, a kritikusok - bardtai

és ellenségei egyardnt - meglep8dtek, "Villanyos meglepetés
szdmunkra, hogy éppen & jelehtkezik ilyen versekkel, ki évek
6ta a kbnnyebb muzsdknak hédolt, és mestere azoknak a rimek-
nek, melyek ugy csilingelnek, mint a bohécsapka csfrgdi®

irta Kosztolédnyi. /25/ Bilint Lajos romantikus tragédidt

érez ebbens ﬁOstobé kozhely és kaptafés ei5itélet - eee -
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a ktztudat elkbnyvel valakit, mint viddm tréfdlét, és a vé-
res szétmarcangolt szivét nyujthatja a sajdt kinldédé tenye-
rén -~ és mégis beelblegezett kacagdsra torzul a szdjuk." /26/
Milotay Istvdn praefgsiszta hecclapja, az UJ Nemzedék egészen
mis inditékbél villantja foliezt a kontrasztot: "A kérked§-
en harminchdrom éves kabaréktlt8, kinek Mireié-forditésa

még most is a hdtunkban borzong;-egy kbteten 4t pesszimizg-
must negélyez és lelki fiiggetlenséget sajdt kabaréi rimbuk-
fencezéseitSl,.." /27/ Hatvany Lajos tett kisérletet, hogy

az ellentétben az égységet is félfedezze; ", ..ez a killdnben
oly sokat mindenfelé, mindenfélét ugyeaeﬁ - bér egyenetle~
niil - mindig tehetségesen - bﬁr'kissé kdnnyelmiien - irogaté
iré, hogyha néha magédra figyelve, magdrél és magdnak ir, ak-
kor lesz leginkébb a mésok, a mindnydjunk méltdn megbecsiilt
kedves, nagyon kedves irdja."/28/

Hatvany taldldan fogalmézza'meg a versek lényegét s a
k61lt8i magatartdst, mikor ﬁgy véli, hogy Gébor "magdrafigyel-
ve, magénak és magdrél ir,% Gdbor lirdja azért_lépett ellre,
mert személyessé vdlt., S a mésik fontos momentum; bér a hé-
borurél kdzvetleniil alig esik sz6 benne, lényegét tekintve
"hiborus_lira ez. A hédboru borzalmaitél menekiil§ lélek pré-
bilja megteremteni benne a kiilonvildg illuzidjét., A kttet
ajénldsa is err8l sz6l, mintegy megszélaltatva az alaphan-
got: |

"Ajénlds.

Azoknak, kik meghaltak érteﬁ,
Amig én 8értiik nem éitem, |
Az ember van; van dnmagdér?,

Mivelhogy nincsen semmiért se,
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0ddig is csak nagysoké ér,

Hogy ldtva ldssa ezt s ne értse.®

T N R . .

(E§EZEEX’P3309 idézett giggg;igy foglalja Yssze - nagyon
taldléan - a kotet lényegét: "Az emberek okozta tBmeggyilkos-
gdg ldttdra, revizidt kivénﬁai-a,metaphisika Bgszes kérdései.
Ha igy van ami van, ha ez rendjén,van; ha ez lehetsiiges, akkor
mi a vildg? Mi az élet? Mi vagyok én?‘Ki vagy te? Mi a miivel§-

dés? MiAa tdrsadalom? Mi az ember? S mi a 1ét7"

Hatvany is kérdémondatokban fogalmazza véieményét, meg-
értve agt, hogy a kttet lényege éppen a kérdézés. "Kérdés
vagyok mely onmagdnak Nem tud felelni,® - vall errfl a vers-
' ben a k8lt8. Tokéletesen igaza van. Tisztdzatlan és ellent-
mondésos vildgnézete, dacos és gyakran éncélu tagaddsa, hinni
akaré hitetlensége nem segitett eligazodni az amugyis kaoti-
kus vildgban, Mélységes lelki vdlsdg évei ezek, amikor a
vélt igazsdgok cs8dot mondanak, a Jért ut jdrhatatlannak bi-
gonyul s az ember egyediil és védteleniil marad, kiszolgdltat~
va az ismeretlen hatalmaknak, amelyeknek pemcsak térvényszerii-
ségei, de nevilk is titok. A miivész szdmdra csak egy ut ma-
rad: kifejezni. Leirni azt, ami széval megnevezhetetlen, az
egyédﬁllétet, a rettégést, a céltalansédgot, a hidnyt. A Har-
minchdrom cimil kdtet a megnevezhetetlen megnevezése, a kife~
jezhetetlen kifejezése. Emlitettilk, hogy mér a fiatalkori
versekben feltiinik az Brﬁkﬁé elégedetlenség és kielégitetlen-
gég érzése. Most ez a motivum vdlik meg@atérﬁzé és Ysszerende-
z8 gondolattd, Errd8l drulkodnak mdr a verscimek is.
8éhajtés, Rezigndéltan, Tengldés, Tévoléég, Tétoéén, Pélelem,
Sgegényen, Ell Bukds, Hidny stb., MindenekelStt elégedetlen
az élettel s killsnbsen a sajdt életével. "Az élet Sriilet,



nem &lom.™ A létezés egyenld a boldogtalansdggal. "Boldog
lehet minden mi végtelen, boldog lehet minden, mi 1éttelen,
Lehet az dllat is, mely oktalan, csupdn az értelem boldogta-
len,® Gabor Andor mindig mindent az értelem, a jézan rdcié
felsl prébdlt megkiézeliteni. A hdboru alatt azonban megin-
gott hite az emberi értelemben. Az a létezés, amelyet ezek
a versek kifejeznek, teljesen abszurd és értelmetlen, ég
értelmetlenség oka magdban az emberben van, el nem vdlagzt-
haté t6le.. |

n"Zabdlt, nyiizegdtt, kidltozott

Az ember,

8 egy hajszdlnyit sem véltozett.

A tegnap ﬁincs a ma felett ~
Litom, hogy rosszabb s jobb se lett,
Nem is volt jé, végy rossz sohaj

Az ember

Ritkédn volt mds, mint ostoba.

Tanulsdgot semmi se nyujt.
Fol nem emel éé le se sujt,
Bérmilyen csuf volt és sbttét
Az ember '
Megérdemelte életét.” )
~ /T6rténet/ |

Nemcsak az emberi élet értélmetlen dltaldban, de sajét

életét is annak ldtja.
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"Més méri életiinket nem mi
De ahogy én elszdmolom;
Keveset 6rlstt a malom,
‘Itt plusz, ott minusz...
Summa éemmi."
- /33/
Médskor igy fogalmazza még dgyanezt a gondolatot:
"Két semmi kdzt hidacska voltam,
Elkorhadtam és beomoltam,® o A
A létezésben és az emberi értelemben vald hit megrendii-~
1ését a legtiémorebben ebben a kis versben fbgalmazta meg:
Esz,
ﬁettem. /Léttel minket ki ver meg?/
Vagyok, féj.‘Sirok, mint a gyermek;
S tul-lérmézni sirdsomat, a horg8t,

Eszem'kezembe nyom egy tarka céﬁrgét.

Eszem, /Esszel minket ki ver meg?/
Csak csﬁrgetem catrg8jét, mint a gyermek;
S nagy-bdlcs vagyok, ha kezdem észrevenni,

Hogy csbrgésének nincs értelme semmi."

% Az élet értelme végsd fokon a haldl., Minden, ami elvigel~-

het6,-a"haldllal valéd rokénséga révén vdlik azzd, Végeredmény~
ben az életnek ig- csak a haldl adhat értelmet., A k6lt8 elju-
tott ®élet- végéhez~kezdetéhez: 1ét és nemlét szemléletéhez,"
Hietséhei—i idedl, aki tul van mir a jén és rosszon, 8 aki

az élett6l a haldlon kivill semmit sem ¢r. A ko1t8 tehetetlen-
sége kinjdban kdrhoztatni kényszeriil minden széndékot, célt

és cselekedetet, mert maga szdndéktalan, céljdtvesztett és
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caselekvéare ké&elen. Hidba é1 benne a szép élet vdgya, mér
tul van azon a hiten, hogy lehet szépen élni. A Schopenhau-
er-i tanitdsok taldlkoztak a hdborus vildg rémgégeivel s
.ebb8l mélységes embergyiildlet fakad.

", emberek, testvéreim,

Te ronda, rothadt tédrsasdg

Mely nyizsg a fdldnek térein,

Es vérmezbk kbvérjein |

Hizlalja piffeteg hasdt."

/Kicsin ¥ sugére../

Minden baj végsl forrésa maga az ember,iaki'érteni és
megismerni akar a létben, amely érthetetlen és megismerhe-
tetlen, | |

A haldlvdgy mellett a mdsik fBlolddddst igér6 lehet8ség
az idill. Csakhogy a természet idillikus képe is a haldl gon-
dolatdhoz vegzeti a k8lt8t, /Szentivénéj/ Ebben a kbtetben
tiinnek f£61 elfszdr szerelme&&ersek Gébor Andor ksltészetében,
Ezekben is folfedezhetjilk az idill igényét, a sajdt kisvilédg
megteremtésének vdgydt, de a kielégilletlenség érzése, az elé-
gedetlenség a szerelmi idtllbe is elkiséri a kolt6t., TBbbrél
van itt sz, mint egyszeril életrajzi tényrfl: feleségével,
K6kény Ilondval a hires~szép és iinnepelt szinésznbvel kétbtt
hézasséga neﬁ sikeriilt és véiésba torkollt. Nem tudta a sze-
relemben, hézassdgéban sem megtaldlni a feldldéddst. A szere-
lem tirskeresés, s 6 éppen tdrsat nem taldlt az emberek ko-
zott, ' |

Ey vezet el bennilnket a kotet médsik visszatérs motivumd-
hoz, az egyedullét gondolatédhoz. "Nincsen bafétoa, nincs
kisérfm, az ember mindig maga van;“ /8ikoltéds/ Mintha a kél-
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t6 ebbe mér belanyagbdott volna, mintha ugy hinné, hogy ez
a természettdl rendelt dllapot;®

"Ember sorsa maganossdag, m

Jégpéncél, mely sziveden fagy.

Jaj, minden idegen hozzdd!

S te mindenhez idegen vag&!“

Emlitettiik, hogy a 16-17-ben irott versek éppen szemé-
lyességilkben kiilonbdznek a kordbbiaktél, A 1lélek analizisei
ezek, Kosztoldnyli szerint ®azokkal a tovéabb nem bomcolhaté-.
maradékokkal foglalkozik, melyek értelmi életlink vizsgdldsa
utdn hagyédnak hdtra, mihtegy a lombikok és gOrebek aljén,"
/29/ Ugyanakkor azonban mindig jelen van bennik a szintézig~
re valé térekvés is, & k8lté mindig kiterjeszti-a sajédt gondo~
lataiban, lelkivildgdban tapasztaltakat az egész emberiségre,
az egész vildgra, Sajdt életét létja értelmetlennek s ezt ve-
titi ki az életre dltaldban, sajdt magdt érzi tdrstalannak
s ezt az ember tdrstalansédgaként fogalmazgza meg. Ett6l a szin=-
tézisre vald torekvéstbl az egész lira gondolativd vdlik,
Megint csak Kosztoldnyi Degs8t kell idézniink e versekrél,
wInkdbb értelmiek, mint érzelmiek...Mit jelent az élet és a
haldl s az ember Orbkts hinyattatdsa a.végy és a beteljese-~
dést kidvetd csbmbr kﬁzﬁtt? Mi az dlom és az ontudat? Mi az
embereket elkillsnz§ nemiség? Maga a koltd aki ezeket kérde-
zi onmagdtél a gyttrSdés Srdiban szeret a héttérben, a ho~
mdlyban maradni s az egyéniségébbl - Shtudatosan - alig mu~-
tat valamit, minthogy személyes gondja eltdrpiil a gondolat
mellett, melyet‘ki akar kidltani... Lirdja nem is egyéni a
szokvényos értelemben, inkdbb emberi® /30/ Ugyanegt fejezi
ki Balint Lajos idézett kritikéjéban; ", ..szomoru kedvil poéta,
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Egy filozéf, aki@indenek céltalansdgédnak megismeréséhez ju-
tott el,.."” S itt szembe kell néznilnk a nyugtalanité ellent-~
mondéssal,:hogyan egyeztéthet6 Ussze mindez azzal a gdtlés-
talan bohdckoddssal, amit Gébor Andor szinpadon, konyvben és
f8leg a.kabaréban milvelt, Magyardzatnak kevés amit Kosztold~
nyi gondol, hogy tudnillik "Paldn épp napi munkéje keltette
benne azt a visszahatdst, hégy tdvol a divattdél népszeriitlen
és korSéerﬁtlen'verseket irjon az irdasztala fidkjénak,."
Konnyebben érthetd lenne az életut, ha Gébor Andor az 1916-
17-es krizis utin nem lenne mér az a kdnnyelmiien és felelGtle-
niil mindenfélét iré sikerlovag, aki kordbban, Csakhogy errél
826 sincs, Egészen lSlé—ig megmarad egyebek kiz8tt tollal
dolgozdé iparosnak is, legfﬁljebbvlelkiismeretfurdalésa van,
hogy egyik-mdsik munkdja mdr gz_elképzelhét6 legalacaonyabbdb
D oxreni dndrues Tablaton <denett tomelinasmmos el

1gényeket ‘elégiti ki ] .
- tudott megbirkézni a Gébor Andorrél ez616 szakirodalom., Ki=
ki alapgondolatdnak megfelelfen az egyik vagy misik oldalt
hangoztatta,'igy lett Gdbor Anderbsél "kabaré-kslts® egyfeldl,
g "forradalmir" misfelfl., Pedig a kétfélének 1&tszé vildgat
Gébor mﬁveinek”nem vélasztja el kinai fal egymdstél. Ha na-
gyon killenbozd kifejezési formdkban is, de azonog éietérzés
termékei ezek, valami sajdtosan értelmezett nihilizmusé, Ha
az ember 1léte ugyis értelmetlen, miért ne lehetne tudatosan
tﬁrekedni az értelmetlen életre;vha a vilédg ugyié megvaltha-
tatlan, mért ne szabadna minden lehet6 médon bolonddd tenni,
ha az ember ugysem érhet.el éemmit, mért ne lsehetne minden-
félét.megprébélni? Gdbor Andornak trégikus veretii versei és
felelotlen m1ndenrol~v1cce16dései végs8 fokon ktzeli roko-

nok, Humoros irdsai ugjanennek a mindent8l megcsbmorlott
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keseri léleknek a valdomdsai. /Err61 késébb bﬂvebben./ Ha te-
hdt itt ellentmondédst érzﬁnk az életmiiben és az életutban,
ez az ellentmondas magaban a szerz6ben, Gdbor Andorban van,
S § maga néz ezzel azembe a 33 cimi kitetet zéré versében.
Egység .
Egységef itt szemed mindhasztalan kerés,
b11entmondé a vagy, mely tegnap és ma tdmadt,
Egyik halvanyfehér, a mdsik vadveres,
S igy més a, kbntds is, amit viselni, rédm ad.

Hol haldlkeserii, hol életfﬁézeres |

Az iz, a 1lét ize, amely betdlti szémat,

8 kl e betﬁkﬁn ét szivem oblébe les,

Még azt gsem latja meg, mi ott Brﬁm, mi bénat.

Nem ember az, ki egy, s csupdn az egy az ember;
5 még tobbEELe az, mit mind elhallgatok,

Az érnyék, mely ma még nappal kisértni nem mer,

Lésd,“egy a nap s az éj; augusztus és december

Egyééget, mdsminét én sem dalolhatok:

Az egység En vagyok, kiben ldzong e sok,

A 33 cimi kbtet versanyaga nagyon fontos az életut égé—
szének megrajzoldsdhoz, mert a koltd ittAhiven adja magét,
Kitérﬁlkozik elSttiink ezekben a - taldn tényleg az irdasz-
$al gzdmdra -irott - versekben, értelmi lénye, az a szellemi
zlirzavar, amely fiatal korat jellemezfe. Nyomon kBvethetjik
bennilk a hitetlenség kﬁlﬁnb6z6:éllomésgit, s azt a sé%éxgést,
amelj'késﬁbbi vildgnézetét eldkészitette. |
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"Hitem ha volna, volna mlndenem.

Tudndm agz dsvényt és tudnam a celt

fs volnagméxt,korﬁltekintenem.

Nem bugna mélabu faké szavamba

Lg nem 1anyhulna vérem liiktetése

Soka&magammal nem jérnék magamba"

/Hiany/ |

Gdbor Addor verseinek kérdésfdltevése 1étszolag filozdfiai
jellegu. Hiszen a 1étezés, a meglsmeréa problematlkajét bon-
colgatga. Filozéfiai szempontbél mégis felilletesnek és sekély-
nek kell teklntenunk 6ket. A kiolt8 fllOZOflai mﬁveltsege na-~
gyon korldtozott, A mdr emlitett SchOpenhaueren és Nietschén

kivil Otto Weinlngernek, az &dltala magyarra forditott szek-

szuélpszihologusnak hatésat ismerhetjuk fdl vildgosan. Sze-
relmesverseiuek egylke—ma31ka valéséggal 111usztracié Wei—
ninger kényvéhez a Nem és jellemhez. Gébor mﬁveltsege - filo-
z6fial szempontbél ~ tehdt nem nagyobd mint a korszak értel-
miségi étlagéé, Ez lehet az oka annak, hogy gyakran inkdbb
érziink a versekben'filozéfiéi manirt, éi—mélységet, nint iga-
zi gondclatot.

Es mégis...megla van ezekben a versekben valami, ami meg-
veszteget bennanket, éppen ugy, mint ahogy a kotet egykoru
k:itikusait is megvesztegette. Az egyéniség szeretetreméltd
‘aki a versek moégott van, Kosztoldnyi Dezs8 szerint: "Egy har-
minchirom éves okos, tépelod&, pesti ember arca rakédik Baz-
aze verseleI, aki nem eszményitl magét, a régi kolt&k méd-
jara, inkébb a gyarlésdgédt hangsulyozza és tul az elsd flg—

talsdgon szelid és szerény Ongunnyal néziAﬁnmagét és a8 vi-
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légot." Ez az "okos, tépel8dS pesti ember" Gdbor Andor igazi
arca, émellyelﬁmés munkéiban, a legkﬁlﬁnb5z6bb miifajokban
ujra taldlkozni fogunk s aki a leirt nem mindig legszinvona-
lasabb sorok mogiil is mindig szeretetreméltdéan és okosan
néz rénk, |

Az, hogy Gdbor Andor temérdek sanzont és kuplét irt életé
ben, hogy ugynevezett formaéﬁvész, aki mindenre tud rimet ta;
lélni, alaposan dtalakitotta kifejezédsi eszkdzeit. Zsengéi
mindig hosszi,, {nnepélyes hangu versek, kinos hibétlanul, de
érdekteleniil, 1916-t41 kezdve nem f£é1ti méf komoly széndéku
ktlteményeit a "kidnnyedebb" eszkizbktSl. "Gdbor Andor nem
hidba operettforditd és soirimﬁ, sok Btletii Sanzoniré, az §
verse majdnem mindig dal is egyszersmind., Azagz, hogy kéltemény
és eszme nem élmek kiildn életet, hanem egybefonédva egybe=-
olvadnak, Versnyi vers amit ir, nem papiron felvd ritmus, ha-
nem ajkrél szdllé ének"- figyelt f6l1 erre Hatvany Lajos. A
. dal valéban kivételezett helyet foglal el ebben a kttetben.
Igaz, hogy kissé kiildnds dal ez, hiszen tulajdonképpen min-
dig egy—-egy tételt siirit 6ssée<ial formédju verseiben, Koréb-
ban is gyakran haszndlt poentirogé szerkézeteket, most gyak-
ran ugy tiinik, mintha a verset elhagyva elfle, csak a csat-
tandét tartotta volna meg. A versek gondolatvildga 6sszefond-
dik, egymdsba folynak, egymdst tagadjdk, folytatjdk, kiegé-
szitik, egyetlen szétttrt gondolatvilédg cserepei, s ugyanak-
~ kor Bnmagukban zdrt kerek egéézek. Béka Ldszldé figyelt ful
arra, hogy'milyen‘kontrasat van e versek széttoredezett gon-
dolatvildga és zdrt formdi kiozbtt. "A szépcsengésii versek
nemes forméibél sivér kietlenség 4sit: az igaz ember kétség-

beesése egy igaztalan vdlégban, s valami minduntalan fel-
vidlandé igény a teljesség, az épség, az igazi orom igénye,
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Mipéii?enetrénsabbaéjbomlott, foszlott szét Gdbor Andor ssze-
-me elftt a hdboru felé tdntorgd régi polgdri vildg, annil job-
ban iigyelt versei ékes tbtkélyére: @ zdrt formdk és a bomlé
kor hangulata forradalmi kontrasét volt. Ezeknek a verseknek
igényessége magyardzza meg éppen, hogyan lett belfle tdrsa-
dalombirdlé, hbgyan lett belSle forradalmér,® /31/

Gdbor Andor a vildg ei61 ezekbe a versekbe menekiilt, s
a kifejezési forma igényességével; a mives'gonddal probilta
feloldani szorongdsait. A versirds volt szédmdra az egyetlen
biztaté, megnyugtaté momentum, Ezt a gondolatot 8rizte meg
szémunkra & Kicsiny sugér... cimi vers..

"ElGttem széjjel €J teriil;

‘Nehéz itt élni emberiil,

Jaj, siri lég, Jjaj élom ég,
Jaj, itt haldl dalolna mdr,
Ha 14tni nem tudném mé'még.
Hogy éJszakémban lémpa ég",

Goethe tandcsédra emlékezhetett Gébor Andor; ha minden el-
pusztul is, a milvész ldmpa legyen, vildgitson., Az Ecole Parnas
sigggga k81t8inek forditdsa is ilyen irdnyban hathétott Té., |
Az azonban mdr alighanem tulzés; hogy ez a kontraszt -~ mint
Béka Lészlé véli - forradalmi lenne s magyardzmd a forradal-
mérrd valdet. Inkdbb menekiilés ez a valdésdg el8l. A valdség
kényszere azbhdn hamar szét is tﬁrté ezt a mivi vildgot.

Zeengéivel kapcsolatban hangsulyoztuk, hogy a szeméiyes-
ség hidnydban nem tud igazi lirdt teremteni. Annak biaonysé~
gdul, hogy ebben a kbtetben még a lehetd legkonvenciondli-
sabb témdba is betdr a személyesség, hadd dlljon itt Kosz-
$olényi Dezsd finom megérzése: "Ime egy verse &z "ész“
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melyet az egyszeriisége és tisztaséga miatt igen szeretek,
Pér szakban a hervadds szokott rajza és kérdések, hogy mért
f4j ugy éppen ez az sz, holott mdr annyit ldtott a vers iré-
ja. Az utolsé szakban pedig - mint szeptimenakkord - a megol-
dédés, a feloldds, a magyardzat egy kis jelképes elbillenté-
gével a gondolatnak és az érzésneks "0, régi 6sz és mégis uj,
Mert most az én kertembe fuj!" Mds siéval, csak a gajat 8sazlin-
ket veasgziik észre, az 6reged6'testﬁnkﬁn keresgztiil, Ezt a
régi-régi gondolatot azonbaﬁ érzékien fejezi ki, egy miivész
eregévei, egy kolt6 kdzvetlenségével,™ A kotet alaphangja
a kérdezés és tagadds. Bhhez idomul a nyelv is, temérdek a
versekben a £51k141t6 és kérdé§ mondat, /a Dal cimii vers
28 gordban 27 felkidltéjel, a Tétovan cimuben 16 sorbdl
13 végzddik kérdbjellel, stb./ A felkidltds és kérdés mellett
a_harmadik uralkodo stiluseszkﬁz tovéabbra is aévellentéta
Gdbor Andor az 1916-17-ben irott verseit 1947-ben az
"Eltévelyedve® széval jellemezie. 1917 és 19 kbzdtt pedig
wygj indulds"~t vél kbltészetében, Uzt az eltévelyedést na-
éyon motivdltan kell felfognunk. Kétségteleniil eltévelyedds
az, hogy a racionalista s jézan koltd irracionalizmusba mene-
kiil., Zmberileg azonban érthet§ és magyardzhaté. Vdlsdgkor-
gzak ez, amelyb8l t8bbfelé is vezet ut, Ha ugy vélekednénk,
hogy Gédbor Andor mdr 1905~ ben forradalmdr volt, eszméi eld-
ruldsival vddolhatndnk. Csakhogy 8 verg§d8 kispolgdri intel-
lektuel volt, 1905-ben is, s az maradt 1916-17-~ben is. A hé-
boru éveiben koltészetének hémérséklete fagypont ald szdllt,
s éppen ez segitett létrehozni a koltéi onkifjszés utjan
a jéggé fagyott hdborus vildg képét. Lényegében Gdbor An-
dor at "eltévelyedés" éeveiben lett versirébél lirikussd.
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A 33 cimli kbtet - mint az eléz6b81l kideriil, meglepetés-
sel és elismeréssel fogadta a kritikdt. Hatvany Lajos elisme-
ré véleménye megnyitotta elﬁtte & Pesti Hirlap vérsrovatét.
Bnnek ellenére azt kell tapasztalnunk, hogy Gdbor Andor a
kovetkez8 két esztendSben 1919 decemberéig Usszesen husz ver-
set irt. /Nem kevesgelnénk eét, ha ugyanakkor nem legtermé-
~ kenyebdb iréi évei dennének, 1917-ben hét, 1918-ban 12'k6ny—
ve jelent meg./ Igazolni létszik ez Kosztoldnyi Dezsbnek a
'33 iirigyén elhéngzott vallomését.‘"Mi a vers? Az utolsd. ko~
vetkeztetés az életr8l, Egyszeri és nagyon dtl4tszé, s érezni
kell, hogy mogotte van minden, az a kudarc is, hogy a vers
_ iréja mondanivaléjét mis eszkbzokkel.- nyugodt gondolatsor-
ral - képtelen kifejezni és éppen emiatt valé kétségbeesé-

gében nyul a vershez, Erzéki és nagyon emberi megnyilatko-
!zés.” Gébor szdmdra ismét nem a lira az dnkifejezés vdlasz~
tott eszkBze. Rengeteget dolgozott, termékenysége legenda- -
‘gzdmba ment, irt jét s rosszat vegyesen, de csak ritkdn
késztette élmény versirdsra. Verset dltaldban csak akkor
irt, ha tehetetlenségét, vagy egyediillétét panaszolta, A
hédboru utolsd esztendeibén passziv szemlél8déb8l nagyon is
aktiv cselekvs emberré vidlt, aki mindig szervezett valamit,
szerepelt, nyilatkozott, Err8l késSbb, részletesen lesz még
szé, Mig gondolatai ktzvetitdje 1916-17-ben a vers volt,
most a éulypont a prézdra tolédott &t. Csak néha,.. cimil
klteménye Grzi ennek a szemlé18désb8l cselekvésbe Halé

dtmenetnek az emlékét
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"De amit tenni kell, azt megcselekszenm,
Van ugy is, hogy vitdzom és vérekszem
S bdr nékem ez se kell és az se kell
Ugy jdtszom el, hogy minden érdekel,
Jaj, egy az élet! Inkdbb megdogdlnil
Jaj, egy az élet] Inkdbb 8lni, Slnit
Megéllt a 1ét, meg kell mozditani!
Megmenteni, vag& elﬁusztitani!

Két motivum élteti tovébb kiltészetét; az egyik hizas-
gdgdnak vélsdga, a mééikra‘szembenézés sajét életutjdval, |
Nem vélecztja szét Sket, mert ugy érzi, a bukds gybdkere
mindkett8ben agzonos. ErrSl szél a Litdnia cimi kéltemény /32/
Sztmadds ez a vers, a szerelmi menedék pusztuldsa figyelméz-
tet az egész élet hidbavaldésdgdra, Még g-33 terminolégid jét
hasznilja a kolt8, e ldtszblag tovdbbra is a létezés problé-
mija foglalkoztatja., Lényegében azohban a sajdt életutjdban
feszﬁlé-ellentmondéssal néz szembe, |

nJajt Erdemes ezért lett volna lenni,

Eajt ﬁletem, te eltékozlott semmil

' Jajl Fletem, te sird rohogést
Jajt Bletem, te 5érgyu félreértés,
Te feleletre sem méltatott kérdds !
Jajt Eletem, de sok vagy s mily kevést®

Nagyon‘fohtés a2 vers megértéséhes, hogy‘19l9Ajanuér 2-én
jelent meg s eredeti cime: "Egy év, még egy év! 1919" - volt,
ﬁgyanis a k51t8 csak 1919-ben jutott el a szembenézésig sa-
jét életével., Az 1917 végén és lé—ban irott munkdi ezt a

- gzembenézést készitik el8., Ez a vivédés azonban csak nagyon
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burkoltan jut kifejezésre, még lirdjéban is.
"Bolondsdg lelked ablakdt kitdrni
‘Hogy szelléztesd nyomdt az éji kodnek,
Mert sétdldék taldlnak arra jdrni,
S az ablakon bedéznek és bektpnek."
/Vigydzat/

Sajét életutjanak kritikéjéﬁ kell ftlfedezniink ¥nvigasz~-
tgié soraiban: "A sorsokat véletlen adja," /Megnyugvds/ "Nya-
kamon kényszerek trve® /Ballagé/ Ezek az 5nvigasztalésék
azonban nem elégitik ki mér. 19ié-t61 kezdve ismét nevén
nevezi a valésdgot, nem bﬁvik el absztaakciékbén, mert ugy
érzi, hogy éajét életének és lelkének ellentmondésai a vi-
ldg ellentmonddsaibdl szﬁletnek;

"Bzerkilencgzdztiz, g folotte nyolc...

6, lelkem, néma szdjjal mért sikoltsz?

ﬁilég is, éﬁ is: zagyva zavarok,

Enyhiilni most hidba akarok,®

| “ /Kereszst/

Gdbor Andor a héboru‘alatt elvesztette az emberbe ve-
tett hitét. Nagyon jellemzd rd, hogy amikor & polgari fOrra—
dalom alatt "fontos ember" 1etf, egyegiileteket sgzervezett,
cselekedett, lirdjdban miédez nem hagyott nyomot, két fénn-
maradt verse teljes céltaianségrél tanugkodik s arrdl, hogy
az elrontott'életet taldn nem is lehet ttbbé rendbe hozni,

v£18nek lenni: szégyen,

meghalni igy: gyelazat.

A 1lélek és a test is

Belészokott a szennybe.
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Megam hova gubdzzam?
Hogy bbégni meg ne nyiljak?
Hogy dllattd ne valjak,
Mezék véreg filvében,
Hogy 4llattd ne valjak
Az emberek nevében;" |
‘/Dante a gbélyéhoz/
A polgérl forradalom utdn sem véltozoft meg eszmevildga.
Kétségeit az Ebredés cimii versben irta ki magédbél.
nItt éllhaz ember s érzi rut-magdt.
‘Pigzkos kezén a vér nyomdt, szagdt;
A vérét és a rontott életét;
- A 16lek bilzlik és a fény sBtét.

Mis élet jott-e? Vagy csak mds haldl?
Itt 411 az Ember, Megmérgezve &ll,
Gyilkos gd8zokt8l pdllott veleje;

'Hogy gzépen éljen lesz~e ereje?

Tud-e szeretni? Tud-e hinni még?
Lekeshedt vdllon terhet vinni még?
Ortilni, sirni, mint szelid gyerek?

Vegy mindig vér lesz? Mindig fegyverek?

| Uj ember hol vagy uj 1lét hajnalén?
Vagy ehhez benniink nincs anyag talén?
S az élet csak szennyebbre vdltozik?

Ift 411 az ember. Es utdlkozik.
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A mult felett, a szbrnyl mult felett,

Mely torzszlilttt jové sziil§je lett,

Mely sirjdbél foiyton felénk-rohad,

S a sziviink ldngja pernyévé 1ohad;"

Ezutédn mér csak a kdrébban églitetﬁ Litdnia cimii véra
van hdtra., Az a fdjdalom, hogy a megromlott viiégban 6 mdr
jévatehetetleniil elrontotta az életét.

T6bb versgét egészen 1919 augusztuséig nem igmerjiik, vald-
sziniileg nem is irt. Masutt részleteseg foglalkozunk majd a
Tandcskbztdrsasdg alatti szerepével, itt azonban meg kell
emliteniink, hogy a 133 nap alatt szinte semmit se irt., 1919
angusztus 2, - Majd 1919 augusztus 5. cimmel igmeretes két
verse, vagy verstdredéke., "Be régen irtam, jaj de régen! Es
éltem ktnnyetlen iddketi® Féjdalom fojtja el a szavat s en-
nek a fdjdalomnak a kiféjezésére nem taldl formét. "Nincs
irds igy." Kordbban is sokat verselt a haldlrdl, most mégis
sokkal mélyebdb haldlvagyrdl drulkodik az eltort vers utolsé
gora: "Aki meghalt:; jéljdrt.% ) _

Amikor bebbrtbnbzték, a cella magénya késztette ismét
vergirdsra, A bﬁrtﬁn@alék jdtékos formavildga eldrulja, hogy
ezek a versek pusztin ez 6nvi%asztalés eszkﬁzei voltak, Né-
hény szép soruk Srzi a Vidor Berike irdnti szerelmének s a
vele valé harmonikus egyﬁttélésnek, tartalmas emberi kapcso-
latnak az emlékét.

A férfi é1, a férfi elbregsaik,

—Es‘mindenféle tiz mellett melegszik

Hogy lassan mir kihiil a teste.
S a végén tudja meg csupén,

Hogy kivel ig j6é lepihenni este!™



A Tandcgkbztdrsasdg leverése utdn mintha a bukds fdjdal-
ma tul kdzeli lenne s tdvlatai kialakulatlanok, csak egyéni
sorsdf ldtja meg: |

"En csak nézve nézem

Nézem kig hajémat

Egyéni hajémat

Eletem hajéjét,

Boldogsdg hajéjdt..." B

Ez a gondolat lesz azutdn ujra foléledS ktltészetének
alapmotivuma, még a bécsi emigrdcié kezdetén is,

Végigtekintve Gébor Andornak 192o-ig irott versgeit, mag-
prébéltuk végigkisérni koltéi vilégénak fejlédését és ellent-
"monddsait. A miivek bizonyitjdk, hogy tarthatatlan az a Gébor
Andor kép, amely ennek az életszakasznak forradalmi jellegét ‘
prébélta hangsulyozni. Nem forradalmi lira ez, bdr alapmoti-
vama kétségteleniil a vildggal valé sziintelen elégedetlenség,
Az elégedetlenség dllandd, ha kiils§ mégjelenési formdja vil-
tozdé is. Elfszbr a szézadforddlé szellemének hatdsdra elvont
birdlatet gyakorol egy elvont vildg felett, aéutén a hédboru
alatt a valésdg el8l irraciondlis szférdkba menekiil. Ez azon-
ban nem‘tarthat sokd, hiszen csak visgezahatdsa mindenben az
okokat keresd nagycn'is racionalista szemléleténak, amely
éthatje valamennyi munkdjdt - lirdja kivételével, A héboru
vége felé ismét csak tagad ez é lira - még akkor.is, amikor
az ujsdgird, a politikus, a kiozéleti ember nagyon is igenli
a vildg vdltozdsédt.

Liféja éppen abban tart rokonsdgot valamennyi mds mil-
faju munkdjéval, - a kabaré szdmdra irottakkal is - hogy ez

.a dacos tagadds az alapmotivuma, Ugyanakkor lirdjédban nin-
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nincsenek konetruktiv eszmék, A dualizmus koréban a jobboldal
destruktiivnak nevezte ellenfeleit, Védzsonyi Vllmeatél Ady
Endréig. Anélkﬁl hogy ezzel a megbelyegz5 célzatu éa primi-
tiv "véleményalkotassal" azonositanénk magukat, meg kell
éllapitanunk hogy Gébor Andcr 1genis degtruktiv volt, Des-
trudlta a polgéri v1légot, s mert més vildgot nem iamert
altaléban destrudlta az ember életét.

Lirdjdnak belsd feglédéset - ha elfitéletek helyett a
miivekbd1l indulunk ki, - aranylag konnyli megrajzolni. Sokkal
nehezebb azonban elhelyezni ezeket a verseket a magyar kolté-
szet folytonossdgdban, Kétségtelen, hogy ez a valésdgot taga-
46 k1t8i magatartds rokon a szdzadforduld elétti koltészet
eszmévilégéval. Gdbor Andor azonban Ady Endre kortdrsa s
szemleloje irodalmunk teljes atalakulasanak SzemlelSje, de
nem részese. Se a tartalm1 mélység, se a formai ujszeriiség
tekintetében_nem rokonlthaté'a_Nyugat_koltélvel.ABarétai vol-
tak a Nyugat korében /Hatvany, Babits, Kbszfolényi/, meleg
hangu kritlkakat irtak réla a Nyugatban, ‘de goha egyetlen
munkdjdt le nem kbzolték. Lirdjdnak fejlédése az altalé-
nosségoktél a személyesség felé mozgott, de ez a szemelyes-
gédg értelmi toltésil - még irracionalista eszméit is raclcné—
lisan tételes forméban fejti ki - nem pedig érzelmi, mint a
modernlnyugatos.liréé. Mégegyszer idézniink kell Kosztoldnyi
Dezsd emlitett kritikdjat, aki G&bor Andor verses konyvének
iiriigyén feltehetfen Ady Endrét prébéija - ha burkoltan is =~
blralni. /33/ "Gébor Andor verseskonyve a régiségével ujsze-
ri, a gondolatﬁl és formai konzervativségaval meglepo. Ude
vigszahatds azokkal szemben, akik az ujkori lira szineivel

ds szavaival vieszaédlnek, Ellenmérge azoknak a b6dité és
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tiindokl§ mérgeknek, melyeket az impresszionizmus és a sgzim-
bolizmus termelt, " Kosztolény1nak azért van erre alkalma, mert
Gébor Andor kdltészete és ennek a koltészetnek a fejlddése
egyéltalén nem kapcsoldédik a magyar kﬁltészet egészének fej-
18déséhez., Gabor Andor & maga kiildn utgat jarja mlnd gondolat-
vildga mind kifejezéeszkdzel tekintetében,

Mas kérdés az, hogy ez a kiilon ut, jé ut volt-e? Ez azon-
ban aligha lehetett fontos Gdbor Andor szémira, 5 verset csak
akkor irt, - mlnt ezt mdr t¥bbszbr tapasztaltuk -~ ha gondo~
latait nem-tudta mds miifajban kifejteni., Sokat emlegették kor-
tarsai formamﬁvésietét. Ez a formamiivészet azonban nem tehet-
te 8t igazl ksltdvé. A lira egészen 192o-ig csak "privdt" -
miifaj volt ézéméra. Ezért mﬁvéséetének"helyét nem lehet iiré-

ja alapjdn meghatdrozni,
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Kosztoldnyi Dezs8 33 Nyugat 1918/1,

B4lint Lajos: Lirikusok. Vildg 1918. 41l.szém,

I.m. 4

I.m,

Kosztoldnyi Dezsd: idézett mil,

Kosztoldnyi Dezsb: i.m. -

Béka Ldszlé: Gébor Andor Pérum 1949, 162, lap.

Az ﬁsszegyﬁjtﬁtt mﬁvekben'tévesenzszerepel ag 1917-e;
versek kozott, 1919 janudr 2-dn jelent meg a Pesti Hir-
lapban, és ebben az eredeti megjelenésben alcimes Ezer;
Eilencszdztizenkilenc. Ez kizdrja, hogy kordbban kelet-
kezett volna. _

Burkoltan ugyanezt feltételezi Gellért Oszkdr "Vajjon
kire gondol Koéztolényi? Csak nem Adyra?" Geliért Qsz-
kér: Egy iré élete Bp. 1958. Bibliotheka.
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FUGGELEK

Golgotha,

Egy nap letelt...és ujra megcsufoltak,
Arczomba kergették megint a vért,

Oh! Hogy bdantottak semmiségekért,

Hogy rémtiportak! -

Es holnap reggel ujra kél a nap..,
ﬁs indulok a Koponydk hegyére
Hogy szitkok, gunyszavak ktzgtt folérve,

0tt megkinozzanak,

Es naprél napra sulyosabb keresztem,
A védelemre petyhﬁdtebb kezem,

A fdjdalmat kétszerte érzem,

Sajgébb a testem...

Oh, meddig varom azt az iinnepet,
Amely utdn nem jonnek holnapok,

S én boldog léiekkel séhajthatok:
"Im, elvégeztetett!™

Megjelent: A Hét 1904. 37. szémiban.
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Az esztendl kdnyvét lezidrtam..,

Az esztend§ konyvét lezdrtam,
Uj szdmaddsom megcsindltam:
S barhogy forgassam, nézegessen,

Csak nem mutat fel semmit ez sem,

Bohé dlmok szines remények,
Melyekkel szivem enyhitém meg,
Vagy gydstosan megsemmisiiltek,

Vagy egyszeriien: nem teljesiiltek.

Mit egyre fﬁrkészett a lelkenm,
Mit felkutatni utra keltem
Mit vdgyva és szorongva vartam:

Mind hasztalan! meg nem taldltam.

Nap nap utdn szdllt el felettem,

Résezabb se lettem, jobb ge lettem,

S kbzbnytdl elfdsultan ldton,

Hogy elpazarlom ifjusdgom.

Oh, hogyha biiszkén szenvedélylyel

Magam szdérnédm kaczagva azéjjel!l...

De igy; dlmodva, csbndbe, tétlen
Csak hull virdga észrevétlen.

/Megjelent A Hét 1905. elsd

gzdmdban, /
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Magyarok Bizdncz elftt.

=~ A biborbangziletett irja: -

Zomdok lovon j6tt, varkocsos hadak

Tiiz mellett jarjdk lent a hadi tdnczot,
Holnap taldn eldrasztjdk a sdncot,

- Nyugatrdél omlott keleti vadak,

Se kéj, se gond, nem vés arczunkra rdnczot,
A karjukon kemény izom dagad
Sz8rds szdjukon szdgletes szavak,

Butén nézik a szdztornyu Bizénczot.

Csorda, mely legdzolja, a vetést,
Vadviz, amit a végzet rénk ereszt,

Barbdrsdgot hoznak és szenvedést.

A véros ijedt szemeket mereszti:
Erdsek! Tudjék forgatni a kést...
Nem huéza 8ket gem Mult, sem Keresszt,
| /Megjelent, A Hét 1913. 52. széméban,/
tnnepi szdm Kiss Jézgef tigzteletére.
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Galicia.

Orszdgut mentén csatakos &drok,

Fekiisznek benne piros huszdrok.

Piros huszdrok orszdgut mentén,

Golyé a szivben, vér van a mentén,

Kunok? Palécok? Székelyek voltak?

Most mér oly mindegy! h8stk és holtak....

Dgrog az dgyu, valahol messsze,

Nincs nevilk nékik, sirjuk is lesz-e?

Felleges égbolt busul le rdjuk,

A szemiik nyitva, csukva a szdjuk.

Felleges égb8l vijjog a kéanya,

~ Piros huszdrok szemét kivéanja...

Vaiahol megsze falu szép ldnya

Piros huszérok szdjdt kivdnja...

6, hogy megéltiink ilyen vildgot:

Igy terém drok piros virdgot!

Jégédgos Isten, tiéd az &rok,
Tiéd e holtak, piros huszdrok,.
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Szelid urieten haragos mennyben,

Ne hagyd pusztulni Gket e szennyben,

Pakard be 8ket szép takarédval,
Meleggel, jéval, szliztiszta héval, .
/Megjelent: Héborus Antoldégia Az Elet kiaddsa Budapest
1916./ 5
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Virraddra,

Csillagszemii kék éjszaka.
Kék &jszakdban kék baka,

Ldny ablaka megkoppanik,

"Kelj fel, babdm, babad van itt.
Figyelj a cstndes szdéra jél.
Honnan jbvok? A hant aldl,
Szerelmem, szivem, szép’ ardm,
Sokszor gondolsz még sirva rém?
Sirv6l jevik suhanva, hogy

Mér elcsitulj; mdr megnyugodj."

Ceillagsgemii kék éjszaka,
Kék éjszakdban kék baka,

"Ottfenn ott messzi északon
Sz4z dgyu kiild haldlt vakon.
Sokan haltunk meg ott, sokan,
Nagy harcnak sok halo@tja van;
Név nélkiil kaptam én a sirt, |
Jegyzékbe senki f©6l nem irt,
Orosz fbldelt-él nem magyar,

Véres gdr, lengyel ftld takar."

Csillagszemii kék éjszaka
Kék éjszakdban kék baka.




"Nehogy siré reményben €13,
‘Bizonytalantél is ne f£élj,

Felém féhér karod ne térd,
Halottadat ne kérd, ne vérd.

Ha férfi jon, nehogy habozz,
Pdrtdban el ne hervadozz.

S hogy tadd,lki jért itt; én .vagyok,
Egy szdl virdgot igt hagyok,”

Virégtalanisir északon,
Virdgszdl itt egy ablakon. | 4
Megjelent: Gyulai Agost: Hédborus Antolégia Budapest
1916,/
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| Notturno

A levegfben fiilledt rézsa-illat,

Bdr 8sz van itt mér, 8szi fonnyadds,

A vézna kert egy szdl rézsét se nyillat,
Az illat érthetetlen és csodds. |

Ligy éj-a tdjon.
Tul a kék homdlyon _
Hunyorg néhdny csillag—szemeéske fent.
A szivem alszik. _
- Alszik, hogy ne fajjon.
Nagy némaség. |

Csak néha szél a csend.

A part mellett megcsobbant egy ladik most,

AEgy gesztenye,gyﬁmélcsﬁt hullatott,
Taldn a kert a nydrpdl dlmodik most,

‘S az 41lma lenget rézsaillatot?

/Megjelent: Pesti Hirlap: 1918 szeptember

29,/
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Mélyr8l séakadt.

Csak irbm, irom ezt a levelet,

0 mért is nem lehetek teveled?

Elcstndesedném, mint a kisgyerek,

Ki anyja emlfjén el-édeleg.

Oly ldggyéd valnék, mint a moslyod,
Melylyel sérdsomat vigasztalod,

Oly jé lennék, oly egysgerii, derék]

Nem ami most vagyok: kin-keverék,

Nem ami most vagyok: rossz szerelem,

Aki magémat fajni tiizelem.

Csgak irom, irom ezt a levelet,

6 mért is nem lehetek teveled?

.Milyen.kis egyigyd kivénat ez,
Es mégis, mégis, mily nagy bdnat ez.

Nekem még nem volt ilyen béanatom,

Az életemet henne giratom,

Az életemet ezt a szomorut,

Amelynek, ime, semmi jé se jut.



- 58 -

Csak irom, irom ezt a levelet,

0 mért is nem lehetek teveled?

Milyen csekély éhajtds, mily csekély!
ﬁs ett8l égek, mint egy vad fekely. '

Ett8l csalok és ettdl hazudom,

Ett8l roskad meg ldbam az uton,

Alunni térni ettSl nem merek,
Ett61 szédiiltk, mikor f&lkelek.

Ett61 vagyok csuf és bizonytalan,

Az élet vize mellett szomjtalan,

'Ettél nincs célbm, e t18l _hincs hitem,
A hézamat ettdl nem épitem,
Ettol, csak ett6l... )

Elfullad szavam,

Meguntam mindent és unom magam|

Csak irom, irom ezt a levelet,

Hogy mért is nem lehetek teveled?

 Mily tbrpe gdtak! Elnézem sutén:
Bgy élet itt, ésﬂett is egy csu?én.

Ha rdgondolok én is nevetek,

S‘eipusztulok, de mdst nem tehetek,
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Az ember istennél hatalmasgabb,

Vigyam egy lankadt lélek vigya csak,

Az ember k&nél tehetetlenebb,
Vdgyam mindennél lehetetlenebb.

Jaj, nem lehetek én mdr teveled,
Es elszakitom ezt a levelet.

/Megjelent Esztend§ 1918. februdr,./



G4bor Andor és a kabaré

Gdbor -Andor neve egy évtizeden ét Gsszefonddott a kaba=
ré'fogélméyal. Pdratlan népszeriigégét anek a miifajnak kbszin-
hette, s élete végéig, 86t azon tul is, ez a kapcsolat akadd-
lyozta meg, hogy tehetségéhez és munkdsséga értékéhez mélts
helyet foglaljom el a ktztudatban és as irodalomttrténetben.

) Gédbor Andort addig nem tudjuk elhelyezni irodalmunk folyto-"
nOSSégéban, mig meg nemvvizsgélﬁuk‘életmﬁvének ezt a réézét,
és le nem héntottuk réla az elSitéletek héjat. Ehhez azonban
azt 1s meg kell vizsgdlnunk, mi volt ez a lenezett és tulbe— .
cslilt, polgdrinak bélyegzett és forradalmi tendenclékkal gyaf
nusitott, elfelejtett és mégis sokat emlegetett megyer kabard.

A magyar kabaré torténetéhez.

Az elnevezés a kocama jelentésii francia cabaret azébél
ered, s a magyar kabaré szégyenkezve hordte ezt az alacsony
: éZérmazéséra emlékezteté nevet, A Magyar Irodalmi Lexikon sze-
~rint & k., "a konnyii, vélfozatos, gzérakoztatd igényﬁ miisorokat
el6adé mulaté. A zenés kdvéhdzak, varieték, mijsic hallok igé-
nyesebb formdja.® Ez a meghatdrozds tobbé-kevésbé helyes és
méésem segit megérteniink, mi volt az a kabaré, amelyet 1907
és 1918 kbzbtt a legjobb magyar irdk milvei t6ltbttek meg tar-
taiommal. Negy Endre kabaréja amzonos is volt ezzel a meghatéd-
fozéssal, de sokkal }§/t8bbAis volt ennél. Az eldzmények:
kétsdgtelenil a varieté, a zenée kdvéhdgzak szedett-vedett mil-
| sora, S késébb}az ugynevezett orfeuﬁ. A pesti kdvéhdzekban
az étel és ital mellé és a fogyasztds féllenditése érdekébén

miisort is szerviroztak. A "Wekerle mulaté", a "Caffé
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Beliczay" a "Kék Macska" és a tobbi k4véhdzak torzskbzonségiik
izlése szerint kiilénbsz8 miisorokkal kedveskedtek a véndégeknek
Bécsi kuplék és lengé—gatyés magyer csikdésok, gbérog revinek
dlcézott meztelenség, ertigtdk és alkalmi parédidk - a kﬁzrée
miik8d§ miivéaszek két gzémqk kbzott élvegyﬁltek a kﬁzﬁnségﬁen, ]
igyekeztek mentdl ttbbet fogyaéztani'a kontéjukra; Nagyoh sok
ilyen lokdl volt Pesten,'Gjérfés Deze6: Orfeum cimii érélet-
rajza megérizte szdmunkra neviiket és jellegzetes hangulétukat.
/1/ Legfdljebd kozizlésiink torténetéhez lehet kiozilk, az iro-
delomhoz semmiképpen., Mﬁsoruk,javaréézt-forditéa volt, a ﬁumor
legttbbszbr németiil, vagy francidul azélalt meg, mert a ktz-
hidelem szerint az ilyesmi‘"nem jon ki" magyarul. Az .elfaddk
és a kozonség olyan kapcsolatban voltak egyméssal,’ameiy ele-
ve kizdrt mindenféle‘mﬁvéséi-szempontu'térekvéSt, a - papirba
rcsomagoltAkerééE, gzivarok és cigarettdk éppenugy hullottak

a szinpadra,-mint‘méskor évkiﬁrﬁlt ivegek és az ételmaradék,

A spinéSZek miivészetiik és a szerény gézsi magasségébél‘lenéza
ték vdltozs szerehcséjﬁ; dé'mindig.avkﬁzﬁhségnek kiszoigélta;
totf orfeumebeli gorstdrsaikat, s jalamirevalé iré nem akaat,
aki munkdit ilyen kétesértéki piécra;dobta volna, Egyébkégt
nem is kértek t6lﬁk; Megmaradt az egésé a szdérakoztatdipari
mésteremberek vaddsztertiletéiil,

1907 tavaséén é Terdz-koruton egy sdrbizomdnyos pénzén
Bonbonniere néven mulatdt nyitott egy-fiatalAszinész, Kondor
Ernd, Versenyre kellett kelnié a kétv;egnagyobb mulatéval a
FSvéroéi Orfeummal és a Folies Capricesjbi. Kondor Erndnek
éz.ﬁz dtlete tdmadt, hog§ a komoly ircdalmat bevezeti muiaté-
ja miisordba, Ez az eleve haldlraitélt otlet vdratlan eredményt

hozott. Az eled iré, ekit dldozatul kiszemelt, Nagy Endre volt
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aki igy emlékezik vissza az esetrez "Elvdrdsﬁdtem. "Bn még ak-
kor ifju szivemben hordoztam az irok presztizsét mlnt valagi
azantseget. Szégyenletes zuhanésnak éreztem hét, hogy szemé~
1yesen d1ljak ki egy "lokdl® kiozinsége elé. De viszont épp
egyike volt ama siiriin és szébélyszeyuen mégiémétlédé napoknak,

-amikor pénzzavarrél kﬁszkﬁdtem. Az a husz korona ellenéllhaf
tatlan csébitassal hetott rdm. Az iréi meltosag kedvéért
még, haboztam egy kicsit, agztén beleegyeztem." /2/ A novella-

.felolvasés természetesen botranyba_fulladt, Hagy Endre, ez a
roppant_kbnnyelmﬁ és szemtelen voit bihéri‘jogész‘ﬁsszeveszett
a hallgaték egy részével a ktztnség mis részének nagy mulat-
aégéra, Megbukott égy jellegtelen fiatal iré s Nagy Endre f&l-
fedezte & sajat egyéniségét. Ezt a tréfit aétén estér61 megisﬁ
mételték s késlbb Nagy Endreiétvette az.egész milgor rehdezé-
sét, A régi miisorszémok lassan elvesztettdk verdzsukat, é wJ

“ misorrél kellett gondoskodni. Nagy Endre teljesen Ssztinvsen
mindeﬂfélé'kﬁ15£dsebb meggondcolds nélkUl ég ceakis a mellék-
kéreset érdekében uj miszort Peresetf. ikkor, miker e pestifb

'szinpadokat meghéditqtta e naturalizmus, és & lehalkitotf

| hétkﬁznapiség,_ék Commedia dell’arte gstilusban elfadtak egy
operapardédidt. A rebdezd megengedte a szinészeknek, hogy ked-

" vikkre kibolondozzdk magukat s Usztonos komédidzdsuk kizben
derilt ki réluk, amif kordbban maguk se sejtettel, tudrillik,‘
hogy nagyon tehetsegeeek. ﬁk iq félfedezhették onmaﬁuxat. Két
véletlen és egy kis vendeglo- - innen indult el a megyar kebe~
ré, A szezcn végén tdrsulatostul megvette,az egéazet Béliqt
Dezsd, aki sok ﬁindén méssal is kereskedett, Késlbb a tulaj-

donjog Nagy Endrere szallt at. A kis 321nhuz "tortenctet"

Nagy Endre meg is irte a Kab re refenye /3/ c1md muvvben.
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‘Nagyon Jé ez a cim, nem torténet ez, hanem regény, A lel-.
kiismeretfurdalds és az tnigazolds regényé.‘Nagy Endre

brokké szégyelte irodalmi kabﬁréjénak alacsony szdrmazdsdti,

8 tnéletirdsdt a miifaj szabélyai'szerint'a maga mentségéﬁl'
irta meg. Pedig hdt tulajdonképpen nem is kellett volne szé-
gyelnie magédt. Kétségtelen, hogy a kabaréhoz mindenekeldtt
mesés'jﬁvedelme kgtstte. Az is valdszinilnek létszik, hogy ez
irdk elsésorban a szokatlanul magas honordriumért vdllaltsk -
a szerzBséget. "Az ember akkor 8t forintot kapott a versekért,
0tnél tbbbé%, hattdl egészen tiz forintig az ember csak jé
hoseszu nulattatd, alkalmi versezetekért kapott...a.kabaré

tiz forintndl kezdte a fizetést.,.és tiz, tizentt, huszondt,

’
a ve

w

é e feld a vildgbéke utclsé esztendejében ttven pengl

m

forintot is kaptunk mér a kuplédrt...kellett a kabaré pénze...
. a szbveget hozé k5lt8k mind igy voltak a kabaréval. Az dhitat-
tal elészenvedett igasz versekért,.amelyeket a Nyugathoz vit-
tink, nem kaptuk meg az 5tidrészét sem annak, ami-pénzt a
kabaré igazgatésdga a kbtnnyld s pazar ifjusdgban oly kinnyen
cegindldédott gzdmokért fizetett." /4/ Emlékezik vissza Szép
Ern6. S elmondja azt is, hogy eéy'kébaré~darabért kétézézﬁt—
ven forintot is leletett kapni. Egyre ttbb lett a Kaberé, s |
"évrél hénapra javi%otta a munkabéreket," Nagy Endre ujsdg-

" 'irdéi munkdjdért havi 8o Koronét kapott a iapjétél. A kabaré-
ben hetszdz koronit naponte...Taldn folssleges is tovdbb sza-
poritani ez sdatokat, a lényég'ninVénvalé. Az irdénak is élni .
kell, s a kabaré viszonylag kinnyd pénzkereset. Mindjart le

ig vonhatjuk a szokédsos erktlcsi tanulsdgot, lém a kezdddd
kapitalizmus'igy'prostituélja a mivészeket, igy kényszeriti
gazdaség&Jkényszsrévél_a jobb sorsra érdemes tehetséget,

hogy eladja magdt. Le is vontik mar sokszor ezt a kovet-
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keztetést, Van is benne valami, Defha Jél meggohdoljuk a dol~
' ‘got, qz}még féligazségnél:is kevésébb. Milyen mds lehetdsége
volt az irénak a pénzkeresésre? Nagyrégzilk napiiapoknél dol~
gozott, s a korabeli sajtsjerkalcsei, pontosabban az erkdlesi
"3nbrmék teljes hidnya kdzismert jelenség. Miért prostitucié a
kabaréban sok pénzt keresni és mért nem prostitucidé a lapoknédl
keveset? Ha pedig az élet finntartdsdnak ez a médja elkerﬁl;
hetetlen, akkor minden mentd koriilmény a kabaré oldaldn van,
ottt ugyanis nem a hlrdetéseket 1geny16 bankok nem a tizenki-
lenc és egy«hijan—husz politlkai pértok, elvtelenséguket is
‘ceerélgetd szerkeszték kedve szerint kellett irni. A kabaré~ |
bén elég volt, ha valaki szellemes. Aligha véletlen, hogy ami;
kor a lapokat egydltaldn nem volt szﬁkséges-cenzurézni4 a ka~-
'barét 1g3ncsak szemmeltartotta a renddérség. Hogy a kabare ml-
lyen volt, az elsésorban tartalmi kérdés és a puszta tényen.
kivil semmit se jelent ha azt £51t6telezzik, hogy az irék:..'
elsésorban a 36 kereset reményében irtak kabarémhveket.

A miifaj keretei az crfeumokban jottek létre, szelleme
azonban nem. Hasonlé intézmenyek mar régéta mukodtek Francia—
orazagban és Hemetorszagban. Az egykoru v1sszaem1ékezesek, kris
' tikak gszinte egyhanguan hataroljak el Hagy Endre kis szinha-
at a kulfoldi elézményektél. Gébor Andor, mint mindenrol a
v1légon, a magyar kabaré eredetérdl is filoléguahoz 1116 ponw‘
tosaégu elemzést irt a Pehér dalok c. kttet elSszavdban. El-
mondja, hogy A parizsi Chat Noir és a Quat’z’ Arts fénykoré-
“ban a szénak gazdag és irodalml érteke volt, s kabarékoltok~
bél, akik ebben az idében eredtek utnak, nemtagybél nagyon
komoly és nagyon megbecsiilt akademlkusok valtak, ",Aztan nem

Cis hosszu virulds utdn lefelé csuszott a szé, a kabarékAel~
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gszaporodtak;iéfkﬁltég mégfogyatkoztak, vagy akik voltak is,
.nem lé;dﬁlfek magasabbra, hanem megmaradtak a boulevard.és a
AMohtmafte énekes koldusainak, ami csak igy messzir6llhangzik
'_szepen és poétikusan, kozelrol szomoru és sivdr egzisz;pncia."
cos "Szé es 1ntézmény mér meglehetosen ebek harmlncadjéra ju-
tott mikor atléptek a hatart hogy meokezdgek eurdpai ksrut-
jukat, Németorszaggal, pontosabban Mhnchennel mint elsd &al-
lomassal. Ismet csak fiatal és el-nem-ismert k81tdk osszeveré-
‘dése lett a kabaré az uj tertileten. Sok albohémséggel megnehe—
zitve, kevés, de szigoru és 6németesen faragvanyos humorral

és otletességgel alétamasztva. Dlsztingvalt mdvészet és finom
unalom vittek benne a fészerupet,rs mikor a német kabarékol—
t8k csaknem valamennyien olyan erdgs csengést tudtak kovacsol— N
ni a nevuknek hogy elhallatszott agz 1rodalomba is‘ otthagy—

. tdk a kabarét, mely nélkﬁlok hamar -sorvadt, s ma koriilbeliil
utolsé perceit éll agénidjanak." .., "Ezek utén elarulhatom,
hogy ehhez az egész feledéshezAa magyar kabarénak semmi ko-
- ze, elarulhatom, hogy magyar kaba:e egyéltalan nincs is. Hi

a kabarét‘BécsbGl kaptuk ahové megfépézﬁa as szérnyséegetten
szorult, mikor mér a nagy~német éjszakdban nem voltak hiv6i |
és hallgatdi. A csomagolds tehdt bécsi volt, a tartalom ber—
lini, s csakAazutan p:dbaltak némi par;zsi saveurt oltani
ﬁeléje, caekély sikerfel.ﬁ ..; "A magyar kabaré'sok és folds-~
" leges romantikdval kezdédétt,vném 1étezd és utdnaérzett alakok
bS8l kipbngetett s?entimentalizmussal, kosoneridkkal is kiséi—.
letezett s elég hamar JdtOft el oda, ahol ma van, jobban

" mondva, ahol ma nincs. Okvetleniil meg kell emlékezhi a magyar
- kabaré egy érdekes kisérléti esztendejérsl, amély az arisztok-

ratikus kamarajdték felé akarta terelni a miifajt, nem kisebb
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irdk mint Molndr Ferenc s Heltai Jen§ vezetésével, Ha sike-
riilt volna ez”alszép tﬁrekﬁés, amély megtort a viszbnyokon_
és a'§ubiikum kozonyén, az eredmény szintén nem kabaré lett
yolna. Ahogy sehol, akként ndlunk se tudott a kabaré gytkere-
ketneresgteni, ugyhogy kabarénak hivjdk most orszdgsszerte azo-
‘kat a megromlott kis varieté-szinpadokat, amelyeket nem mer-
nek orfeumoknak nevezni. |

Van viszonf a févdrosban egy kedves és intim szinhdz, a
Nagy Endréé és Budapesten ezt kell kabaré alatt érteni. Ha
nem velha,~ tsrvény, hogy bele kell hyugodni a nyelvszokésba;
akkor uj szét kellene keresni ennek a gajdtgdgos sehol mésutt'
meg nem-levd, killonds izil és nagyonvjé izii szinhdznak és még-
se~szinhéznag a megjelﬁlésére. De bizonyos, meiyet tokéletle~ .
niil fed be hitele vesztett éé.rojtos ezl kendSjével. Ezt a
magyar kabarét rdviden és taldléan igy lehetne jellemezni:
ujsdgirds a szinpadon. Versben és prézdban, zenével és zene
vnélkﬁl, A kbz6nség mulattatédsa mindannak a persziflézséval,
ami ferdén és rosszul torténik, holott jé1 és okosan ié tor-
ténhetnék, viddm, de néha keserii csufolédds kbzdllapotok,
-hél&esebben;'kbzhelyteleneégek folott, flittyentés ott, aholL
szitkozédni is lehetne, nevetés, mely a fogcsikorgatés he=
1lyét_foglalja el. Csak éppen nem kinyomtatva, hanem eljatsz-
: éa és elénekelve. Bz az, amit most magyar kabarénak mondunk;
ez a jobbik értelemben vett mégyar kabaré, A tﬁbbir&l, az
izetlen éé kécos fiisttanydkrdél, ahol rosszhiszemii és rosszul
kezelt szabadszdjusdggal botridnkoztatndk az ép izlésii hall-
gatdésdgot, ha volna~ilyen,-a t8bbirdl ne is beszéljiink, Lit-
ni valéd, hogy ez a francia szé mdr t eljesen megkapta a maga

dbértékelését: részben mdr nem az, ami lenni akart, mdsrésszt



nem is akar az lenni ‘ami az eredetlben volt, " /t-'ﬂrra, ahogy
Gébor Andor a kabarét meghatarozza, még vissza kell ternﬁnk.
Maradjunk egyglére a kortdrsak veleményénélJ’Kosztolanyi De~
zs6 szerint "...a peSti kabaré szelleme egydltaldn nem'francif_
- és, A francia kabaréndl nem tudok elképzelni haivabbét-és ne-
kiink pestieknek egyiigylibbet,.. Nekiink & némét-kabaréhdz Sinés
kozlink, A berliniek akasztéfakstelekkel enyeiegnek .huilékkal-‘
-jétszanak 8 gyeméntjuk a sirok salétromja, Meg a bécs1 ka»"'
‘baré is 1degen. Parfiimbs pikantéria, és lanyha limodhéé." /6/
Szép Erné ‘szerint: "Nem volt ez francids kabare, mas volt.
Azt bétran,mchdhatnl,_ezerszer tﬁrhetébb-volt, mlnt azok az
efajta berlini meg bécsl muzsahdzak, amelyekben q!némétnjéi«
vilek er8szakoskodtak, Pdrizs kabaréjéhoz nem volt kbze a ma-
gyar kabarénak, bdr Pdrize mai, illetve tegnapi kabaréinak
ge igen van kbzilk a régi’médi pdrigsi kabarékhoz." /7/ Szini
Gyula mér. kordbban ismerte a parizsi és németorszégi kabaré-
kat és elsd impresszidja a pestirdl az volt, hogy annak ",..
méris megvan a maga kiilon budapesti képe." /8/‘Idekivénkééik
még, hog& a szerzdk legﬁégyobb része'soua'sem jdrt a hasonlé
Nyugat-europai intézményekben. A kortdrsak véleményét foltét-
leniil bizonyité erejunek kell f8lfognunk, abban a tekintetben,
hogy a Nagy Endre féle kabaré nem mdsolédsa vagy egyenes foly- .
tatdsa volt a haaonié nyugateurépai mtifajnak, Az id8k tdvolé-
bél azogban‘mégia £51 kell figyelniink egy érdekes 6aszefﬁggés~
re. Az avantgarde miivészet féltﬁn6en vonzédott a kabaré-szerii
férumokhoz. Képz6mﬁvészek kévéhdzak udvardn és vécéjében ren-
deztek kiéllitést, s dadaista k8ltdk a périzsi kdvéhdzak ven-
dégeit rémitgették Qerseikkel. A polgdr bosszantdsanak jel-.
legzetes tinetei ezek, A périzéi.polgérség bosszankodott is
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és botrdnyt csindlt, de a miincheni mér nem, Békésen sﬁr&zatt,
s jét rohogott rajta, ha a pédiumrél marhdnak nevezték. Nagy
Endre kabaréja ebben a polgdrbosszanté attitiidben rokon a
szdzadforduld nyugatedrépai avahtgardjéval. Miivészl eszkbzei
azonban mdsok. Sorsa azon mulik, hogy a polgér boaszankodik?e
vagy szérakozik. A pesti polgér;ég e tekintetben a némethez -
411t kidzelebb, KitiinSen szérakozott. Ez a magyardzata a kaba~
ré péaratlan népszerﬁségének. Az elmondottakbdl kévetkezik,
hogy NangEndre kabaréja ujrarendszerezett sok mindent, ami
elszértan jelentkezett husi'évvel.korrébban Périzsﬁan, vagy
az eldttevals héten valamelyik pesti prfeumban., Ennél azonban
sokkal tsbbet tett ez a kis szinhdz. Megteremtette modern
humoros irodalmunk férumét. Kéztudott az a forradalmi meguju-
lds, amely a szdzad els évtizédének'végén-végbement.é.magyar,
irodalomban. Ezt az Adtalakuldst nem csak reprézentativ mﬁ—_ '
fajunkban, a lirdban fedezhetjik f£f5l. A dolgézat més_helyén_
wé&r 926 eséﬁﬁ prézairdsunk és a magyar drédma hangvéltéséié;,
Hozzd kell még tenniink, hogy a magyaf'humor:fejl6désében ig
forduldpontot kell iétnunk.‘ﬂ szdzadfordulén Miksz4th anek~ 
détizmusa szellemében irtak humoros irodalmat. EStvds Kéroly,
Rékosi Yiktor, Csathé Kélmdn ennek a stilusnak a repfezentén—
sai. A tobbi humoristék, Abonyi Lajos, Agai. Adolf, Kanizsai
Fefene, Szécsl Perenc kezdetleges prébéikozésokat téttek a pesi
"t1i humor fﬁlfédézésére,~de még mindig'belﬁl maradtak az anek-
détizmus stilushatdrain., Rékosi Jené; Berczik Arpdd humoros
irédsai aﬁekdétizmusunk és népszinmﬁ—hangulatukrmellett kife~
jezetten reakcids politikai tendencidt hordoztak. Heltal Je-
né voltitalén az egyetlen, aki - f6leg francia mintdra - foko-

zatosan eltdvolodott az anekdéta miifaji szabdlyaitél. Ezzel



Heltai Jen§ 8sévé és el&zményé#é'lett'a modern humoros-szati-
rikus irodalmunknak. 1912-re legnépszeriibb vicclapjaink szer-
z81 gérddja teljesen kicserélédﬁtt. A Borszem Jénkénaklebben '
az évben szerzli: Ambrué Zoltén, Brédy Sédndor, Cholnoky Vik-
tor, Krudy Gyula; Karinthy Prigyes, LengyelvMenyhért, Molnédr
Eerend, Méricz Zsigmond, Szini Gyula; Szildgyi Géza, Szép Er-
" n8. Bz az év Kapinthy nagy sikerének éve_azilgy irﬁok ti és a
Gorbe tikor esztendeje. A két pélus kBz6tt van a Nagy Endre
f vféle‘kabaré, ottitﬁrt.be modern irodalmunk a humoros miifajok-
| ba, 8 ott ment végbe a nagy hangvéltés folyamata, a- vidékls
'-anekdotizmus formavilagétol valé elszakadas és asz intellek-
vtuélis'nagyvarosi humor gondolatv1laganak és kifejezbenzkd-
zeinek fﬁlhalmozédésa. A folyamat két végpontjat Szalai Kdroly
mér elemezte, Karinthy-monogréfiéjébah. /9/ A kabaré jelentS-
ségéril azonban nem vett tudomdst. Néla Karlnthy mindségileg
uj jelenség, ami pedig csak abban az értelemben igaz, hOgy
Karinthy teremtette meg & humoros irodalom uj_szintéziset.
Erdekes médon fordul ki ndla eredeti értelmébdl G4bor Andbr'
és Karinthy viszonya is. Ugyvtunik- mintha Géﬁor humora
Karlnthybél taplélkozna. Ezzel szemben tény, hogy- ‘amikor Ka-
rinthy feltiinik, Gébor Andor mar kozismert humorista,*vicc—
'lapszerkesztﬁ és a kabaré hazmszerzﬁje. Semmivel se klsebbedik
Karinthy érdeme, ha a tenyek tiszteletben tartésaval megalla-
- pitjuk, hogy kettdjik kozul Gdbor Andor a kezdet és Karlnthy
a tanitvédny. Karinthy akkor lett népszerii humoros iré, mikor
a Fidibuszt szerkesztd Gébor'Ahaor és a kabarét igazgatd
Kagy Endre folfedezte., Mds kérdés, hogy a tanitvény, a folfe-
‘dezett fiétal iré f6lébe magasodott mestereinek és ftlfede-

z8bnek. Karinthy szatirikus szemlélete és modern formavildga
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nem az égbdl ereszkedett ald, hanem menpyiségi f8lhalmozédds~
sal Nagy Endré kabaréjdban jott 1étré.' |
A kabaré elsSsorban az éléézé miivészete volt, ezért ma

mir nagyon nehéz eredeti szellemét rekonstrudlni., Valami f£o&l-
tétlenil elveszett belble, Mégis, meg kell kiséfélnﬁnk; hogy
szellemének néhdny vondsdt fblvdzoljuk. | |

YLegelsésorban f51 kell figyeinﬁnk arra, hogy a Nagy Endre
£éle kabaré jellegzetesen politikai férum volt, Sikerének
egylk titka, hogy nagyon gyorsan reagdlt a ﬁolitikai élet ak-
tudlis eseményeire, Bemutaté elﬁadésait'végiggézte a szocidl-
dembkrata part egész‘vezérkara, s a kor sok expondlt politi-~
kusa., Még a mignds kasziné érdekl8dését is folkeltette pcli-
tikai szdkimonddsuk. Nagy Endre személye biztositotta a szer-
z8k szédmédra a azékimondés'lehetéségét. Nagy Endre nem polgdri-
1iberélis volt, némi tolerancidval és dvatos bncenzurdval, hemnc
hanem kannyelmﬁ~fel316tleh természetii dzsentry, magyar ur,
aki uri folénye tudatdban hajlandé volt mindenkit provokdlni.
Emellett pedig igazi iré, aki réjétt, hogy a tiszteletlen
humor mindenhaté és sokkal erdsebb, mint a mulé politikai
hatalmassdgok. Az dllapotok jellemzéséiil csak egyetlen példa,
"Gdbor Andor irt egy kuplét, amelyben Aem csak tiszteletle-
ﬁﬁl,»de férfiatlanul trégér hangon figurdzott ki egy fdherceg
asszonyt. Persze visszautasitottam a verset..." 4 mindig
jelenlev8 renddrtisztvisel§ nagy folhdboroddsdra Kokény Ilona
a tilalom ellenére is elénekelte_— mert nyilvédn elénekelhette
- a kuplét, "Kokény Ilona Gébor Andor felesége volt, nem is
vehettem hét- rossznéven t8le, hogy inkdbb a férje utasitdsdt
kbvette. Ijedtembenlmajd lefordultam a 'székr8l; a francia
forradaloh mocskos gunyversel se besgzéltek nyitottabb szdj-

jal, mint ez a kuplé," S a kovetkezmények: horrobile dictu
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200 Korona biintetés. Nagy Endre megprdébédlt kiegyezni a rendér-
séggel is, de azok szerencsétlen médon betiltottdk a verset,
amibfl természetesen hatalmas botrdny lett, a bulvérlapok‘na-
pokig cikkeztek réla s rdaddsul A Nap le is kbzblte é verse-~
zetet. Idé kivénkozik Ady Endre .véleménye: "Igazdn egy kicsit
" a lelkiismeretiink e teiroros;rgyéva idﬁkbénﬂez a szép cglinya-
sdgu, elmés; bator és,kﬁldetéags:ember. Sulyos és rizikéds na-
pokban 8 ott volt tﬁrelmetlen igézségaival mindig, erds ki-
mondésaival s egészen nagyendrei, sajdtos és mégis egészen
magyar cabaret~stiluséva1. Szévals mindennel, ami egy becaes
irdnak, kegyetlen gzemi gunyolodonak, kedves embernek s kel-
. lemetlen”agitétorngg Magyarorszagon édédik,és adédhat; Szinte
j61e55, hogy van eg& hély'még, ahol a komigzadgokat valdéban
komiséségoknak merik lédtni és bélyegézﬁi, égy kié szinpadi
férum, amely f&lér egy éleparlamenttel. Néha majdnem azt hisz-
sziik, hogy Nagy Endre maga is perverze a batorsagnak..." /lo/
Ez az aktualis polit1ka1 szabadszdjusdg még fokozadott is a
héboru alatt. Akkor mir a sajtét cenzuraztak Dlvatba gottek
a rejtett célzdsok, sejteto felmondatok, a "sorok kozt olvasas
A kabarét nem lehetett cenzurdzni. Az eldadott dalok s jele-
nefek hangja foltiinden eldurvult., Vad és elkeeefedetf héboru-
ellenesség jeliemzi‘s a fonndllé rend eszméinek ég intéz-
ményeinek‘irgalmatlan destrudlésa. Errdl még kés6ﬁb b8vebben
kell szdlnunk. A Szinhdzi ﬁ;et 1918-ban‘igy irt errdl: “Hdgy
Magyarorszdg most szabad, abban nem kis részilk van a kaéaréq
koltoknek, kivélt EmSd Temisnak, Gdbor Andornak, Harsdnyi
Zsoltnak, Szép Erhének; A héboru elejétdl fogva 8zivés és ve~
szedelmes munkat folytattak, ezer ra&aszséggal és leleményes~

séggel jdtszottdk ki a cenzura zsarnoks dgat, fenyegetés &s
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megfelemlites nem tudta Sket elhallgattatni, agitaltak a szin-
padi szé erejével, ldzitottak és lelke51tettek a béke és sza-
badsdg mellett,® /ll/ A Szinhaz1 Elet ugyan teljesen komoly-
talan\lap, feleﬁsé iéaz annak, aﬁit ir, de ez egyszer fol kell
figyelntink a véleményére, Allitdsdt nem csak a fennmarédt mﬂ+‘f
vek igazoljdk, haném az a fény is, hogy'Gébor Andor héborueilé—
nes kabaré-mivei olyan népszeruek lettek hogy 1916 telén |
Szabd Ervin Lukacs Gydrgy, Baldzs Bela és Babits Mihaly mel—
lett. Gdbor Andort is magahoz hivta megtanacskoznl, "mit tehetﬁ
nének a magyar irdk a haboru ellen?" /12/ Gabor ‘Andor ilyen '
. el8szdt irt 1917 janudrjdban egy kabareaeleneteit teszegylljté
kﬁtethe2° "Nagyon kérem a t, olvasét, aki a ”hégy}idék" kol-
toitol rladot éa odét var /a t. ez esetben tokfejut Jelent/,
ne tulsdgosan nézze le az itt kovetkezo bolondsagokat. Attol
felek hogy a hdborunak, vagy legalébb egy reszének, 8szin-
tébb és emberibd megnyllatkozésa van benniik, mint husz kdtet
'  had1tud6s1tasban és mindama vezércikkekben, amlkgt hdrom esz-
tendd 6ta Kozép-Burdpdban beszefirkdltak. Béke velink, &
eszetlen emberek!® Hozzé kell még tennﬁnk; hogy .a szerz6kklegg
nagyobb fésze a édlitikai ujedgirdatél érkezett a kabéréhoz

s ott kifejezésre juttatték‘ézéban azt is, amit mésutt éé
1rasban g flleg humoros ‘egzkbztk nélkiil allgha fejezhettek
volna ki, Ez az a bizonyos "ujsdgiréds a 921npadon."
. A kabaré szellemének mésik jellegzetes vondsa osszefonod-
va jelentkezett ezzel a politikai-aktudlis érdekl6desse1. Ez
pedig a nagyvdrosséd lett Budapest sajdtos hangjdnak megszé—
laltatésa, Nagy Endre kabaréja hol tudatosan, hol ©sztbtnbsen
de a nagyvdrosi ember szellemi folényét fgjezte ki az elmara-

dott Magyarorsziggal szemben., A pesti utca humora folklér-
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humor. A yérosiaéodés mint mindeniitt a vildgon, ndlunk is ki~
termelt egy szﬁhtelenﬁl elégedetlenked8, zsbrttlddd, napi bosz-
szusdgait viccben megbosszuld embertipust., Kordbbi anekdbtikus
humoros irodalmuﬁk a paraszti folkl&r anyagébél tdpldlkozott,
Kﬁégy.ﬁgdre/kabaréja ebb8l a budapestibdl, Akik Budapestet nem
magyar és biinds vérdénak tarfotték, siemben a magyar és egész-
séges vidékkel, ellenszenvet éreztek a kabaréval szemben\is.
:Ellenszenvﬁk valami nehezen megfoghaté elditélet forméjéban.
hat még napjainkban is. Pedig hdt a polgdrosodé-védrosiasodé

- Magyarorszdgon éppen ez a vdrosi folklér hordozta a legel8re-
-mutatébb vondsokat, A kortdrsak kivétel nélkill figyelmeztet-
nek a kabaré humordnak specifikusan peSti jellegére. Készto—
lédnyi Dezsd szerint "A pesti kabaré...szatira. Az a cukrozott
“epe, hitetlenség és finom rosszmdjusdg 51tott benne testet, ame
amely minden pesti emberbéh benne lakozik, az az okosgdg te-
remtette meg, amély ennek a vérosnak egyik fontos jellemvoné-
sa." /13/ Mds vildgnégeti él}éapontbél igy ldtja ezt a Katoli-
kus S#emie cikkirdja: "Dé milyen humor ez! Ne gondoljon senki
‘arra a j6isii, egészeéges, magyar humorra... nem, Ez a beteges,
vérfelen és jellegtelen bizarr pesti humor, amelynek csak az
tirességén és tartalmatlansdgdn lehet szdnakozni, de rajtuk
éalami‘egészségeset alig hevethetank... a mi ékes, és azékes-
fvérosunk kiilonleges sajétsédgai." /14/ Vég nélkiil idézhetnénk
még az egykoru ujéégcikkeket, ameiyék migd hangsulyozzdk a

" kabaré specifikusan pesti jellegét, Es nem csak a sz8vegben, Ge
cséth‘Géza a pesti dalrél értekezett{ "Az utolsé tiz esztend§
alatt megszﬁletett a budapesti nyelv;"Aﬂ...akadtak irdk, akik
észrevették, hogy ez torténik és mindéﬁhyiunk sntudatdra hoz-

t§k§ Brédy Séndor, Molndr FPerenc, Heltai Jénd"'"és megsaziiletet!
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a budapesti dal is. Nem régen, A kabaré—viléggal k582505t
be," "Molndr, Heltai,lszép Ern6é, Gdbor Andor irjdk a szdvege-
ket és sorra keril minden, ami Budapésten érdekes és kiildnss."
Politikai kuplék sziiletnek "amélyekben még eddig nem létezett
szabadsdggal és kritikai szigorusdggal hallunk véleményt

az eseményekrdl.® "A pesti dal, ami a mugsikdt illeti,

pont megfeleléje'annak a pesti irodalomnak, amely a fdvdrost
felfedezte." Két évvel késbbb Csdth Géza Nddor Mihdlyrél és
Szirmai Albertrdl, a kabaré héziszerzéif&l irva megismétli
véleményéf; nSpecidlis budapesti jelleget,‘hagyarségot-é vé-
rosligeti humort tudtak beleadni a munkéjukba." /15/ PFoltét-
_1enﬁl érdeme a magyar kabarénak; hogy a nagyvéroésé lett Bu-
dabeét gajdtos nyelvét, gondolkoddsdt és humordt beleolvasz-
totta séellemébe. . “

A harmadik figyelemreméltd vonds a kabarészerz6k magas
kulturdltsdga és szélesk®drii miiveltsége. Az ugynevezett kony-
nyt mifaj esztétikai szempontbdl semmivel~ée értéktelenebb
mint a tragédia vagy a nagyepika, Jégy bdrmilyen més mﬁ#észi
kifejezsméd; Kétségtélen azdnban, hogy_szérakoztaté jellege
kovetkeztében torténete éorén mindig 6sszefondédott a miivészi-
leg értéktelen szérakoztaté iparral, Mﬁveletleh embeféknek
félmivelt iparosok futészalagon gydrtottdk és gyirtjdk a tar-
'talmilqg értéktelen, hazug és formai tekintetben selejtes,
az igazi irodalmat kiszoritdé, a tudatot mérgezd és a kvziz-
1ést fert8z8 fércmﬁveiket, A polgdri tdrsadalom Allamgyara
hamis illuzidkat terjeszt és lehetSséget teremt az dlszent
kozerkblcs és hdzastdrsi zsarnoksdg alatt szenved§ polgédrnak,
- hogy szentesitett kbrilmények kozott szabadjéré engedje er09~;

tikus fantéziéjét.'Az orféumok miisora még megelégedett eny-
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nyivel. Nagy Endpe kabaréja mdr nem. Az dlomgyir siakmunkéeait
és technikusait kiszoritottdk az igazi irdk, Eszek aé irék sa-
jét miivészi egyéniségiiket fejezték ki a kbnnyti mifajban is.
Igy a humort v1aszateritették eredeti hivatdsdhoz s a kabaré
pédiumdbél erkblcsi 1téloszeket csindltak. Fblényesen miivelt
emberek, akik folhalmozott ismereteiket szérték gzét a legje-
lentéktelenebd kupléikban és jeleneteikben is. Virtubéz verse-
16k‘és formamiivészek, akik a 1egjébbAirodalom eszkbzeinek
birtokdban mindig ujszeri ég meghtkkent8 technikai bravurokra
‘\voltak képesek. Szemben az dtlagos humorigtékkal; témavildgu-
kat az emberi élet minden teriiletére kitégitotték és a ktteles-
;ségszerﬁenvkﬁzhelyes nyelvet hatalmas székinccsel ceerélték
fel. Nagy Endre szerint Gédbor Andor: "RoPpant'filozéptéri_tu; .
ddsdval felszerelve ~ hogy ugy mondjam: -~ a 1egtudoményosabb |
médszerekkel munkdlta meg kﬁnnyﬁfagté_kﬁltéézejétaWHa egy-egy
kupléjabanfdl kellett sorolnla, hogy mi-minden van egy modern
ndi kalapon, vagy hogy mi-mindenbdl fdzik a pesti kdvésok a
feketét, az ismeretek beldthatatlan teriiletérdl szedte cssze
asszbciéciéit, és rimeiben, asszocidcidéiben, alliteréciéiban.°
képrézatog filoiégiai‘tudés remekelﬁ." Ugyanerré figyelt fol
Karinthy Frigyeé isi‘”A filolégus és koltd folénye ez, aki
tisztdban van minden szénak és fordulatnak jelent8ségével és.
tisztdban van vele, micsoda ferdeség és kémikum szdrmazhatik
belSle, ha a szavak és fordulatok a sajdt komoly értelmiikben
és komor hangzdsukban egy viddm és jelentéktelen és komolyta-
lan gondolat keretébe gyomoszolve, kinosan és féiszegen csodédl-
‘koznak egymésras hogy keriltiink mi Sssze? Filoldégusnak és v ers-
szakertonek kell lenni, hcgy ezt a jdtékot mlnden zamataban
gutlrozhassuk." /16/ Az 1rok széméra jovedelmen tul a kaba-

rérbizt091totta‘a jétek, az imellektudlis jJdték lenet&ségét.
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A Nagy Endre féle kabarét mind az irdk, mind a szerepld szi-
nészek teklnteteben athatotta a folszabadult jétekkedv, a kb~
rillményeken ég a konvenciokon folulemelkede, 8si emberi végya-
kat kifejezd jaték és komédidzds.
Vegezetul még egy fontos adalék a kabare szellemehez. Nem
csak arrél van sz6, hogy ebben az idGszakban jé irdk, muvelt.
.eﬁberek irtdk 'a "szdmokat", Modern "nyugatos" irodalmunk
foglalta el Nagy Endre kabaréjdban a kinnyii miifajt. Ez Aem_
hent egyszerre. Hosszé ut vezetett az igzléstelen és ostoba
'Ady;parédiéktélzaddig, mig Ady-ciklus'kerefében élhangéotték‘:
" a 'magyar irodal@m vezérének miivei a kls 831npadon. A kabaré
bszerz6inek soraban ott volt Ady Endre is "akarhanyszor hetykén
| fogadkozott, hogy majd 8§ megmutatja, fog 8 még nekem olyan
kuplékat irni, mint Gdbor Andor. Rémiilten tiltakoztam; no,
még:csak az kellene, hdgy ugy ﬁrﬁkitédjem meg_az irodalomtsr-
téneﬁben, mint a ﬁilég legnagyobb lirai tehetéégének megrontée
ga! De mikor aztéan egyszer bevaltotta a fenyegetését és Pé-n
rizsbél bekuldott két kuplét, rogton ldttam, hogy kar volt ot
féltenem, Ez a két kuplé Zozo levele4es &até a misén volt,
'Rﬁgtén meg is iftaﬁ neki, hogy ilyen "kuplé"—két bétian iphat
ezutdn is; nem is'a'kabarénak,uhanem agz drokkévaldsdgnak,
»MedgyaszayFVilménaklma ig diadalmas mﬁsorszéﬁa ez a két dal,"
/17/ Az Ady-ciklus Reinite Béla~megnanés;tette verseit Kdrolyi
ﬁihély, Vémbérvausztenw Jészi Oszkér, Garami Ernd és az
egész szocidldemokrata vezérkaplLénczy Leéd és a gentry kaszi-
né hallgatta véglg, s a~kabaré‘fSrZSKBzﬁﬁségén-tul-eljutott
ez. a misor a munkésok lakta peremkeruletekbe 1s..
- Méricz Zeigmond f6leg kis Jeleneteket, egyfelvonasosokat
irt a kabarénak. Az eletmu.egészében taldn Jelentektelealmun-

M

(Y
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kéklezek, de irodalmunk torténetében mégis jelentdsek, A nép-~
‘gzinmiivek élparaszti vildga utdn Méricz a népi humor,-a-valée
sdgos magyar paraszti észjards, csalafintasdg, gébésdg folfe-
dezégével és szinpadradllitdsdval uj utat nyitott, amin aztdn
sokan jdrtak uténa.

Karinthy Frigyes nagydn sokat irt a kabaré gzdmédra, s mﬁ;
fajainak javarééze a kabarémﬁfajdkbél gzdrmazik. Eszébe se ju-
tott, hogy ezzel lealacsonyitand magdt, ellenkezfleg, tudato-
san tﬁrekedett‘arra,,s ezt Nagy Enérének mondogatta is gyakran.
hogy 8 a mﬁfajt a legdltaldnosabdb emberi problémak kifejezéagé-
re akarja hasznalni.~ |

| " Nagyon sokalg folytathatnank meg a folsorolédst. Heltai
Jend "konnyu vers"-e a francia sanzon legjobb teljesitményeit
igmételte meg magyarul. Molnar Ferenc dllandé szerz8je volt
a kabarénak. Szép Erné és Em8d Tamds lirdja is elvélaszthatat—
lan ett61va‘mufajt61. Nagy Endre itt teremtette meg a konferéd-
 ldsnak azéta is utolérhetetlen kis_remekléseit, S nem utolsd
gorban a kabaré hdziszerz8je volt Gdbor Andor, akinek miiveivel
még részletesen foglalkozunk majd. '
| ~Voltak pérsze iparosok is a kabaré szerzdi kozt, akiknék
- "mi§@ite és nevét mir mem ddPtette az id§. De a kabaré szeile
mét nem’6k,hétérozték meg, hanem az a tény, hogy a korabeli
irodalom legjobb iréi szélaltak meg a pédiumon. Ez pedig alap-
vetd szempont kell hogy legyen a miifaj egészénék megitélésé-
ben. Nem lehet sommés'kézlegyintéssel intézni el azt & magyar
kabarét,-émelyben a kor legnagyobdb irdi szerepelték. Miiveik |
visszahatottak a mﬁfajra:s fﬁggetlenﬁl‘annak gzdrmazdsdtol,
vagy eredeti kozonsegetol a sajat sz1nvonalukra, tehat a leg-

Jobb 1rodalom 521nvonalara emcltek
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Mindezek utén szembe kell nézniink azzal a véleménnyel,
-hogy a kabaré polgdri miifaj s a pesti kispolgdrsdg ézérakozé-
helye, tehdt a kabaré irdéi a polgdrsdg mulattatéi. Ennek az -
elfitéletnek nagyon is gyakoflati‘kﬁvetkeiményei vannak, pedig
nem csak egyszeriien félreértés, hanem a Yaléség tényeinek
teljes Usszezavardsa is. A regény miifaja a polgdri tdrsadalom
id8szakdban teljesedett ki, de senkinek se jut eszébe, hogy
ennek alapjén Tolszto] mﬁvészefét lébecsﬁlje,.A polgdri tdrsa-
dalom kedvez§ karﬁlményeket teremt a humoros-szatirikus iroda-
lom fejl6désének, de senki se marasztalhatja el Swiftet, Hei-
nét, vagy Capeket abban, hogy kiszolgélték volna a polgéri
tdrsadalmat. Miért éppen a magyarvkabaré a kivétel? A dadais-
tdk is kdvéhdzakban utsttek tanydt, Ibsen miiveit is polgdri
kozonség nézte végig s a kabéré gsemmivel se volt "polgdribb",
mint a korabeli szinhdz, sajté, kbnyvkiadds. ﬁppeh Nagy End- |
réék kerestek kapcsolatpt‘a munkéstﬁmegekkel,‘a.szociéldemok-
rata parttal, s igyekeztek'kitégitani “polgari® kaéanaégﬁket.
Ha pedig a kazénséget emlit jiik, meg kell éllapitanunk, hogy a
kabaré nem "kiézolgélta"_haned bifélta és gunyolta‘6két.'PGl»
géri kabaré; ahol a téréadalom ellentmonddsait és ostobaséga— 
it pellengéregték ki éppen ugy, ahogy az angol irodalom leg-
nagyobbjai Swiftt5l H.G. Wellsig, vagy G.B. Shawig tétték,
Semmiré se juthatunk'a-sommézé lekicsinyléssel,'konkiétan"
‘kell megvizegdlni, ki mit irt a magyar kabaréba, mﬁvééﬁi érté-
" ket hozott-e létre, vagy sem, s csak ennek alapjdn itélhetiink
a mifaj egészéril,
| Mésfajta éléitélettel is taldlkozunk, A humoros-szatiri<
kus irodalmat sokan irodalomalatti miifajnak tartjédk. Valdészi-

niileg azért, mert nincs mindenkinek humorérzéke. A bot vége



megint csak a magyar kébéréh csattan. Azt dgyanis senki sge
ﬁerivkijélenteni, hogy Plautus, Rabelais, Swift, Cervantes,
Voltaire,;Ffanée, Shaw,.Kafka, vagy Capek" csak "humorista.
Talédn Karinthy Frigyes az lenne? Azért, mert a h&moros irodal-
mat ipards-munkdval szoktdk utdnozni, ebbsl kovetkezetetéseket
_vonhéthnk le a miifaj egészére? Avregény vagy a szinmﬁ_mﬁfajé-
ban ném,terem hazug, giccses, mivészileg értéktelenm ponyvairo-
dalom? Megint csakia konkrét elemzés, a miivek vizsgéiata gegit-
het az eligazoddsban s csak ennek alapjén dénthetiink a kabaré-
ban eldadott milvek esztéfikai értékérél, vagy értéktelenségé-
rél, |
| A dualizmus kordban a jobboldal minden ellenfelét destruk-
" tivnak nevégte, Bizonyoss@egszorifésokkal azt kell mondanunk,
hogy .a Negy Endre féle kabaré csakugyan destfuktiv jellegﬁ'
intéZméhy volt, Ezt sem szabad ézonban tulértékelniink, Az is
tulzds, amikor a kabaré mﬁéoréba a forradalmak kﬁéveflén,elév
készitését vélik fslfédezni, vagy amikor & fehéruralom elején
 egy ujsagiré ugy vélekedett réla, hogy "Ez az a'széllem, és
ez ag otletesség,‘ami nem juthat még egyszer széhoz Magyaror-
szdgon." /18/ A kabaré a vildghdboru eldtti esztend8kben
fdéstruéité a magyar kﬁzéllapotokat, ahélkﬁllazonban; hogy a
"Aféréadalom alapjait érintette volna. A hdboru alatt pacifista
iett é a.héboru vége felé a szinhdzi konjunktura lehet8sé-
“geit kihaszndlva még arra is volt lehetSsége, hogy kezdetle-
gességgit6l és;kécoséégétél megszabadulva Medgyasszay‘Vilma
irdnyitdséval ftlfelé lépjen és fokozza milvészi igényeit.
A Tandcskoztdrsasig pﬁritén mﬁvészetpolitikéjéval_mér léte
kétségessé Qélt g8 a fehérterror.idejénvméradék lehetéségeit

is elveSétette;‘Irégérdéja s26t2i1416dott, részint emigrdcid-
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ba mentek, részint elhallgattak s helyiiket 1emét elfoglaltdk
az iparosdk. A kabéré egycsapdsra megsziint politikai férum len
ni @8 a konformigta idétlenségeken kiviil mér coak élnépies-
szentimentdlis és szokvdnyos eszkozdkkel vicceldd§ muvészi'
érték nélkiil vélé midsorokat adtak, A magyar kabaré nem bukott
meg, hanem feledésének egy bizonyos»stédiuméban kettérﬁrte
a fehérterror. Szdmos bizon&itéka van annak, hogy szerencséseb!
torténelmi koriilmények kﬁzbtt ez a miifaj életképes lett volna
s kirajzolddik tovabbi féjlédésének lehetéségé. A kurzus
nagy boSszuségé;a még j6 darabig miisoron maradtak itf-ott a
kabaré népszerii mﬁaorszémai,'félég a‘munkéskeruletékben, /19/
A bécsi emigrdnsok, koztik Gébbr Andor is, harcos politikéi f
kabarét hoztak létre Bécsben. 1920 mérciuéétél Medgyaszai Vil—
ma Berlinben nyitotta meg kis szinhdzét, amely hiressé vdlt
nagy kulturéltségér5l, 8 éhonnan vildghddité utra indult
Szirmai és Nador Mihély‘zehéje_s a magyar sanzon., /2o/ |
Ilyen kﬁrﬁlmények kozbtt a kabaré és a magyar’irédalom
kozotti kﬁévetlen kapcsolat megszakadt. Kozvetve azonban éi
irdk egész sora haszndlta fol a humoros irodalomnak a kabaréw'
ban Ssgzeszervezddott eszkozeit, Mihdenekel6tt,Karinthy Fri-
gyesf kelllemlitenﬁnk, de Nagy Lajos, Tersénszky Jézsi Jené
.Séndor Kélmén, Godé Gdbor milvészetének is vannak vondsai,
melyek a‘mégyar kabaré eredményeihez kapcsolddnak, A killfold-
re keriiltek kiziil Molndr Ferenc hasznositott sokat ebbdl az
5r6kségb6l,.Gébor-Andornak a kabaré alakitotta ki azokét a
miivészi eszkvzeit, amelyek segitettek megirni a Dolldrpapat.
fletmiivének legfontosabb része, a Bécsi levelek £s elképzel-
ﬁetetlen a kabaréban eltﬁltétt évtized nélkiil. Hozzd kell -

még tenniink, hogy a kabaré zeneszerz6i‘viléghirﬁvé lettek s ez
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a kis szinhéz tehetséges szindészek egész sordt ajdndékozta
a magyar szinpadnak,

Humoros irodalmunk fejl8déstorténete még megiratlan. Ha
egyszer megirjdk, a kabarénak ez az évtizede nagyon megtisz-

tel6 helyet foglal majd el benne,



- 23 =

Gdbor Andor mﬁvei a kabaréban..

Gébor Andor a kabaré egyik legtermékenyebb hdziszerzfje
volt. 1911 és 1918 kozott 12 ondllé kotetben jelentette meg
eldadott miiveinek egy részét, foltehetden azonban nagyon sok
irdsdt nem is adtdk ki kényv alakban, /21/ Az 1913-ban megin-
dult ﬁrdekes‘Ujség a mésodik‘félévtél kﬁzﬁlte irdsait. 1913- |
ban 15 kuplét kﬁzéltek t8le, 1914-ben 25 kuplét és jelehetet,
1915-ben 18 kabarémiive mellett 2 novelldjdt és 3 versét, 1916~
ban 19 kuplét és jelenttet, 1917-ben 3 novella mellett.ls
sanzont és kuplét, 1918-ban két novella mellett 26 kiilsnb5zé
‘kabaréemﬁsorszémot, s 1919-ben ujabb 11 irdst. /22/ Ezeknek
csak egy része jelent meg kitetben, Szdmitsuk még ﬁozzé kii-
16nb8z8 lapokban szétszdértan megjelent munkdit /még az Uj Id6k
is k6261t a népszeri humoristdtél /23/ s vegyﬁk4figyelembe,
hogy nem minden jelent meg nyomtatésbén; éﬁi a kabaréban el-
hangzott, Volt olyan id§, hogy négy-&t kabaré miisordn egy-
gzerre szerepelt Gabor Andor neve, Ez a hihetetlen termékeny—
| ség nagy szinvonalbeli egyenetlenségre kellett hogy vezeéseh.
A'mﬁﬁészek értékét azonban nem az,étiagos;_hénem.1égjpbb’tél-
jesitményiik hatérozza meg, Gdbor Andorrdl szdélva meg'kell ki-
sérelnﬁnk‘kiemelni ebbSl a rengetegbfl a_legjpbb‘és"legjel—‘
legzetesebb irdsokat annak asz elérebocsétéééial, hogy nem min-
den megdllapitésunk vonatkozik a kabarémﬁvektegéézére.

. Meg kell kockéztatnunkkazt a fﬁl;evésﬁ is, hogy Gédbor
Andor népszeriiségét nem elsdsorban az elfadott mivekkel sze-
'rezte; Nyilvdnvald, hogy kinyvei és egyéb publikdcidi kﬁﬁﬁn~
ségigényt elégitettek ki, de ugyghakkor rendkiviili médon ki~
szélesitették a kozonség korét is. A kabaréban néhény szés
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ember nézett végig egy miisort, az Erdekes Ujsdg azonban sokkal
szélesebb.rétegekhez jutott el, ne@ is sz61lva arrdél, hogy né-
melyik k&tet négy-6t kiaddst is megért.
Annak ellenére, hogy nagyon sokat elblvashatunk beldle, ezek
a miivek még se maradtak hiéhytalanul az utékorré; Jérészﬁk
\egyézerre gziiletett a zenével s értéke csak zenéjével egyﬁtt
| teljes, Mds esetekben egy-egy el8addmiivész sajéios stilusa-
hoz, jédtékdnak egyéni jellegzeteseégeihez‘alkalmazkodptt a
szerzd s az el8add egyéniség megsziintével a mii eredeti Qarée
gesa ig elveszett vagy legaldbbis megcsobbult, Végsd fokon
ezeket a szinpadi elfaddsra széht miiveket igazdbdél csak ell-
addsuk alapjén lehetne megitélni, A gginpadi megjelenitésben
szﬁveg, zene, s az elfadb egyénisége szerves egységbé olvad, s
az adott mi értékének egy részét éppen ez a szerves egység
hordozza. -
Gdbor Andor a kabaré,vala@ennyi mﬁfajét'végigprébélta,

A hatalmas anyag rendezése érdekében célszerii tehét miifaji
csopofténként vizsgdlni az iréaokét, s csak ezutdn vonni le
41taldnosité kbvetkeztetéseket, |

_ Chénsonok, kupiék | ‘
| A chanson miifajédt az éléitélet irodalmon alattinak taitja,
gyakran ¢sszetéveszti még a tdncdallal is. Valéjdban a

changon mai értelmébenvlegkazelebb a népdalhoz &4l11, A kﬁzéba
‘korl francia irodalomban changonnak neveztek minden olyan 1i-
rai vagy epikai miivet, amelyet énekelni lehetett, vagy zené—
vel kisértek. Paragzti-népi vdltozata a chanson de toile, amit
a'Zenei Lex;kon fonédalnak fordit. Béranger 4ta a chanson
fogalma ﬁrbanizélédqtt, Vérosi emberek tudatdnak kollektiv
tartalmdt szdélaltatja meg. Ugyancsak Béfaﬁger hatésa.a miifaj-
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ra, hogy.humoros—sZatirikus szemléletii. Magyarorszédgra megle—
.het6sen nagy késéssel Heltai JenS kézvetitésével kérﬁlt ét;»
Politikus miifaj, szaﬁadszéjd;vszékimbndd, néha egyenesen nyers
és faragatlan. Gyakran konvencidkon céufolédik, méskor pedig
a népdalhoz hasonléan egyszerii vagyakat fejez ki, Végykifejeéé§
kiéld tulajdonsdgdvdl fogva gyakran szemtimentdlis. Henei szem-
pontbél egyszerii szerkezetl dalkompoziéié melddikus éhekszélam-
mal, kénnyed ritmusban, Legktzelebbi rokona a romantikus zene
dalirodalma, amely kﬁztudottan nag&qn is szoros kapcsolatban
411 az irodalommal. /Eiég, ha Goethe,'Schiller, Heine, illetve
Schubert, Schumann,vﬁrahme nevére qtélunk/ A chanson 8riz va-
lamit a koltészet 8si korszakaibéi?gzé szbveg és zene nem él-
tek kiilon életet. Remeket akkor hoz létrevez a miifaj, ha jelen-
t6s'k61t61 egyéniség.taiélkozik benne j6 zeneszerzfvel. Ma is
é1 a chanson, ma is»a nagyvédrosi életérzés, a szarkasztikus
guny s a politikal szabadszdjusdg kifejez8je. Legmagasabbra

- Jacques Préveft—Kozma Jézsef miivészetében emelkedett. A kuplé
gem egyéb, mint a chansonnak meghatdrozott stréfaszerkézetﬁ,.
inkédbb humoros, ﬁint;szatirikus védltozata,

Mindezt szﬁkségﬁnk'volt elérebocsétanunk,'annaklbizonyi-'
tdgdra, hogy Gdbor Andor és a tobbi "kabarészerzs" cﬁansdnjai
irodalmi miivek, Legaldbbis a miifaj feltétleniil irbdalmi; tehdt
vteljesen indokolétlan eleve perifé;iéra szpritani 6két,
Heitai,Jen6 volt az, aki a magyar chansont megteremtette.

Bérangéf és a parizsi utca dalai mellettrHeiné szarkgsztikua
fOrdulétait is'beleolvasztotfa miivészetdébe, T8le téhult‘ﬁagy ‘
1Endre, Szép Erné,'Molnéf Ferenc, &s Gdbor Andor is. G&bor An-
dor ghansonjainak mdsik eldzménye a hirféjek bakvefée; Az akko-

‘riban nagyon elterjedt verses tréfdk kiiziil mutatébas 1912-beﬁ
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a févédros "népszdlldét" nyitott;

'S mikor a hész mér tele volt;“.

S ujsdgirdéval volt tele,

Egy szegényember bandukolt

A megtelt Népszdlld fele,

Az eldcsarnokban leiilt,

"Nincs hely!% "De kérem, hdtha mégig?"

S kidobtdk, hogy csak ugy repiilt,

Népszdllé. Hadd szdlljon a nép is.
Gabor Andor - és'aokgn masok ig - az ujsdgirdstdl érkezett a
'kabaréhoz,.A chanson miifaja szerencsésen taldlkozott aktudlpo~
éitikai gunyléddsukkal, mert jellegénél fogva kdnnyen magdba
olvasztotta azt, Igy lehetett a magyar kabaré "ujsdgirds a
gzinpadon... zenével és zene nélkﬁl." Akdrmi tortént Magyér-
dfszégon, vagy a vildgban, azonnal mégézélalt réla a tiszte~
letlen hangu kommentér a ézinpadon, A chansonok témavildga B
.azonban nem sziikiilt le az aktualitdsra., A humor,terhészeté—
nél fogva érkﬁlcsi itéletet fejez ki, A kabaré megverselte-
qegénékelté a korszék embéreinek biineit, hibdit, gyarldésdgait .
8 & jé irék tolla nyomdn ez dltaldnos és minden korrg-érvé_
nyes emberi magatartdsok birdlatéra bdviilt ki, No éé az intéz-
mények.., 8 politikai pdrtok, a kozigazgatds, a vébdépolitika,
a kézlekedés, a szbnhdzak, egyszéval minden intézmény megkap-
ta a magdét, A Monarchia nem csak elmaradott, hanem rosszul
berendezett dllam is volt, A kabaré iréi’dﬁhﬁq indulattal
'témadték.a kozdllapotokat, vagy Gdbor Andor szdhaszndlyatdval
élve, a ktzhelytelenségeket, Széndékuk_eredetileg nem forra-
dalmi, javitani akarnak azon, ami rossz, ésszeriitlen, kényel-
metlen. Birdlatuk éle csak a héboru aiatt fordult a térgadalom
alapjai ellen. Akkor aztén semmi se volt szent, a kabaré desz-

kdin szﬁrnyalakok ugrdltak s GAbor Andor chansonban, kuplé-
ban, jelenetben éppen ugy a 16t értelmetlenségérsl beaiélt,
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mint liréjébah, Ktzben a szatira egyre inkébb polgdr-ellenes
gylilolettel telit3ddtt s egyre inkédbb elbtérbe keriiltek a
térsadalom egészét birdlé momeﬁtumok. Volt kdzben més is,
szinhdzi pletyka, a divat szokvényos kifigurééésa,'de az iré-
sok legnagyobb része haldltdnc-hangulatu, s a humor helyébe
tragikamikum lép, | |
A mondanivald egymagdban nem mindsiti a mi értékét. Mé%~

,gis hangsulyoznunk kell, azokat a tartalmi kiilonbségeket, ame-~
lyek Gébor Andor miiveit az 4tlagos humoristdtél mégkﬁlﬁnbﬁz-
- tetik, Nem egyszéruen humoros irodalom ez, hanem egy a Xétet
értelmetlennek érzd anarchizmusba keseredett léléknek-tfagié-
koﬁikus bnkifejezése, Didszegi Andrée-avléhyegre mutatéé@!ﬁ
elemezte szemléletének etikai alapjdt. "Ismeri és elmélyﬁl-
ién tanulményozza a szatirikus Horatiusf:és az G6kori Réma
ostorozéjét, Juvenalisgt®, ,.,"Az S6kori szatira irdnti érdek-
18dése adja’még a kulcsot gzaiirikus alagéllésénak az értel-
.ﬁezéséhez. A klasszikus szatira mintdjdhoz iéazodik,.s er-
kolcsrajzokat ad, a Yordtiusi értelemben;'éZOn felfogésﬁértél—
‘mében, amely egy hanyatld, szatirdra megérett kor arculatdt
legihkébb az illeté.kor'erkélcsi tipusaiban litja megteste-
giilni, Gdbor chansonjaiban is benne éreszzilk a kor kolt§jé-
nek utmutatdsdt:; "Nézze az erkdlcs és élet példdit, a hang-
ja 616 szinezetéi Gegye innen a_jértas utdnzé. Ebben az
értelemben a Gdbor Andor—i-chansonoknak ks a klasszikus ars
poeticdhoz vald igazodds adja meg a végsl szatirikus veretet,
Gébor tul azon, hogy aktudlis, a szédzadell pesti életére jells
‘lemz8 tdrsadalmi tipusokat jelenit meg, egyuttal frappéns;
erkdlcsi tipuéokat is rajzol. Alakjaiban - a pesti kispolgdr-

ban, aranyifjuban, divathtlgyben, t&zsdében - a fennhéjdzde-
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nak, agz ﬁresfejﬁségnek, a.tbrleszked6 sznobségnék; a bumfor-
di nagyképiiségnek, a szemtelen kapzsf@?nak, a képmutatésna&

mindig megujulé tﬁneményeit rajzolja, Az erkdlcsi felhdboro-
dés:'tulajdonképpen ez a klasszikus szatirairé indulat kelti
életre valamennyi figurdjt.® /24/ | )

Etikdja mellett érdekes G4bor Andor humordnak psziholé-
gidja is. A szokvényos humor feltételezi, hogy a nevetést ki-
vdltdé hibdk mogstt pozitivum van., A humor a vildg realigzti-
kus elfogaddsa, A humorista érzelmileg kotbdik a viléghoz,'

- amelyr8l tréfidl. Amint azonban a lélek tiltakozik a valdsag
torz jelénségei ellen, ahogy ellenmondds jﬁh létre végyak

és a valdsdg, ember és a v1lag kozbtt, ugy valtozik meg a
humor psz1chologiéja is. Gabor Andor lenézte és elv1selhetet-
lennek tartotta kora valésagat. "Az élet Sriillet, nem alom." i
- vallott errdl versben. Ett8l a vilaglatastol a humor pszi—-
_cholégiai egysége felhomlik, s szembekerﬁl pozitiv a negativ-
val, idedl a valosaggal fenseges a nevetségessel, végtelen

a vegessel. A humor ironiéva, szarkazmussa va1t021k, 8 a szar=
kasztlkus eszkidzokkel a 1élek -3 vilag tdkeletlenségét birdl-
ja egy a v11ag folé emelkedd eszmény allaspontjarél. Az 1r6—
nia feliilrdl tekint obgektumara. Gabor Andor nem humorlsta,
hanem szatlrlkus 1r6, aki 1ntellektusa magassagabol tekint

le a r059zul.berendezett elet:e és tarsaqalomra. Ily modpn -
ha elss pillahtésfa meglepdnek tﬁnik:is - kabaretréféi és
sanzonjai ugyanannak az életérzésnek a termékeit ugyanannak

a léleknek a vallomdsai, aki lirdjdban a 16t érielménék ta-
gaddsdig Jutott el. A kifejezSeszkszok nag&on kulsnbazaek

de a lelektan1 521tuacié azonos, a miivész nem talalaa helyet*‘
- a valosagban s ezért a valésagon tuli irrac1onélis szférakbal

dobja fol magat, g onnan itélkezik a vilag f£olott. Nagy Endre
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kitiind érzékkel vette émzre ennek a lelkiéllapotnak hatdsdt a
kifejezés eszkozeire.'"ﬁpltesi .médszere mindlg egy volt: vala-
mi egyszeri, hetkoznapl fogalmat vékonyra kalapdlva klnyujta—
ni az irrealitasok vildgédba és ott az ellenallés nélkiili lég-
ures térben a legtorzabb alakzatokban haglltgatni." /2%/

G4bor Andor szatlrikus volt a v1lég folott de folény—
nyel felulemelkedett gajat szatlrlkus muveln is., Iskoldzott
- k61t6 s a szavak izét. érzo prozalré volt, aki hatalmas mufor-.’
:dltoi véllalkozastol fllologiatél jutott el a kabaréhoz és
sanzonjaival egyidében mordlis tdrsadalmi drédmét, nagylgényu
regéﬂyt, kultﬁrélt verseket irt, Mdr emlitettiik Karinthy.Fri-
gyes véleményét arrél, milyen tntudattal és fﬁléhnyel kezéli
G&bor Andor a kabaré mﬁfajét.'"sébor:Anﬁor kuplékdltéézetében
ez a jellemzd 3s-realative ez az uJ vonds. A-versirés.kafrika—
tﬁréjé minden VOnalon; folényes és kritikai érzékﬁ karxikatura:
nemcsak tartalomban s gondolatban, de fGleg és kiilontsen for-
makban, Az a keptelen és hajmeresztd rlmjatek mellyel Gabor
Andor igkoldt csindlt s melynek hallatdra sokszor megrémiil s
kétségbeesik az ember minden kttott forma céljén s végsd ko-
vetkezé?én -,ez>a vakmers jadték nagyon tudatos és jogosult
ézatirikus gondolatoh alapszik., A kbtatt\forma zsarnoki ké-
nyét csufolja ama hamis meghunyédszkodds, mellyel "liiszter"-re
igy rimel a kuplé "minliszter" vagy erre, hbgy "Taftot" rémond-
ja "aftot® “aztat" helyett., Es ilyen tendencidk keltenek de-
rﬁléséget‘aaszavak meglepd és miinaiv alkalmazdsdban is. Kép-
zeljiink egy .vidédm anatomust, aki abban leli mulatsdgéat, hogy
a hulla testrészeit felcseréli; a nyakdra két ldbat tesz és
a ldbak helyére két kezet. Semmi értelme. De van benne valami
hetyke, nihllista fllozofia- ime, a bdlcs és vaslogikaju ter—'

mészet - milyen ostobdn hat s milyen komikusan az 8 loglkaja,
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mihelyt az emberi akarat Jdtékos tnkénnyel belenyul a mdnkéjé~
ba.

Ennyit a kuplék technikdjdrél. De sok tekintetben 411 ez.
a témdkra is: Gdbor kupléi az obligdt kuplétémik valéségbs |
_karikaturéi - hazmesterrdl, tejrdl, konflisrdl, drégaségrél;
néi kalaprél csufolddik § is: de folébe keriil a megmerevedett
sémdknak - s ahol a témé tﬁbﬁ komikumot nem ad mdr, virtudz
fordulattal forma-humorba lendiil 4t megint s egy ligyes gikszer-
rel eltereli a figyelmet a mdr kopottas melédidrél. Néhol, mi~-
‘kor tulozni és fokozni kezd: fantdzidjdnak széditd gyorsasdgu
- munkdja dibbent még; tdvolfekvd dolgok villdmgyors Usszekétése
és hajmeresztd csopértositésa, Ebben utolérhetetlen, Kétségbe'
kell esni azon, amiket 3A vendég" csinél}

Gébor Andor a kabafé—kuplébé a magyar kroki-irodalom fej-
lett és raffindlt humordt vitte be: kbltészetet csindlt a kro- -
kibdél és krokit a koltészetbdl.," /26/

- Karinthy megéllapitésai élvezetnek bennﬁnket a sanzonok
kifejezdeszkidzeinek vizsgdlatdhoz, Mindenekel8tt meg kell &l-
lapitanunk, hogy olyan.kﬁltSi miivekr6l van sz6, amelyekben a dal
szeruség domindl. Néha kﬁzismerf népdalok ritmikédjdra ismeriink,
n"Kdvéhdzban nem jé lakni,

Mert o#t konnyen cuggot kapni,

13 cuggot, meg egy 1/2-et,

Megemlegeted még ezt a helyet," _

- Itt még nyilvédnvalé az elézmén&, a dal, amelyet perszifldl., Mds-

kor mdr csak a stilus drulkodik:
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"Bz a giska
‘Felﬁl keskeny; alul fég,
Mér elfttem |
Igen sokaﬁ szapulték
Nem jél tették,
Mert ajsiska az, amely
A rendfrén |
Megjeltli, hol a fej." |
Ezektsl az egyszerﬁ ritmusképletektél hihetetlen véltoza~
tossaggal jut el az 1lyen rafinalt ritmusokig.'
"Zongoral Te haromlabu,_gonosz dllat.
Nincs 826 érra, hogy én téged hogy utdllak,
'Széles szddbdl kivigyorog negyvenhat fog,
S mind a hegyvenhat ag én fiilembe csattog.
Negyvenhat fog fiilemen ét.esziAméjam,
Nincs rd méd, hogy ezt a nagy kint én kidlljam.,
&, aé, &, ef, gé, &, hé, cé...
szintén jétsz—é?v
a zongoran
az ﬁn.nebe |
Mondja kérem."
A ritmus kinos—hibéflanséga monoton automizmusdval “nmagdban
is humofos hatédst kelt. Ezt az automatizmust fokozza’é rimtech-
nika., Gyakbri a csoportrim, s még gyakoribb az aabbccdd képlet,
A rimek javafésze_tiszta rim, 8 ez ugyandlyan humqros monotdé-
nidt okoz, mint a ritmus. Enhez jérul még a versszakok végén
nagyon gyakran eldforduldé szdéismétlés, Egy-jellemzé példa:
"Jé istenkém, égi Srdm, ' '
‘Mért hagyod lehuzni bérom?
Halk imdim zengenek,
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Bneogenek, zengenek,
Mért hagytdl el engemet?
Jonnek rendbe, ‘jonnek sorba
Es szdmldkkal iitnek orrba
Suszter, snejder, milszerész,
Milszerész, miszerész,
Ekszerdsz és fiszerdsz.
Elseje! Elsejel
Bég a sziﬁem bélsejel"
Néha a verssor el is tﬁnik; csék a rim marad meg beléie.‘

"Pesti ember kenyere

 Bokete
Kivil is
Belil is,
Pekete;
Peketébb
P kete
/Ennél mar
Lehet—e?’
Nincs benne
Hangulat,
Se boru,
Se deriis
Avatag,'
Rohatag,
Savanyu,
Kegerdi,
Keserii"

8 ez igy megy hat versszakon keresztiil,
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A monoténiét fokozza a gyakori folsorolds. Ebben Gdbor
Andor utolérhetetlen, Hogy vdltozik meg otthon a tdrsasdgban
koriilrajongott szépasgzony?

"De amikor hazamegyiink,

Hogy otthon parizert egyiink,

Leteszi finom lepelét,:

Leteszi bUszke kebelét,

Leteszi édes sdhajat,

Leteszi ldgy, omlé haaat

Leteszli a magas cipdt.

Letegzi a kerek csipét.

Leteszi piros ajakét.

Leteszil karcsu derekat.

Leteszi arca telijét.

Leteszi kis griibelijét.

Letegzi holgyi jogait.

Leteszi Usszes fogait,

Leteszi lelke reteszit.

Es leteszi a leteszit.

A tobbi, az megmarad nékem;..

- - Tessék! Ez a feleségem." : S )

Mi minden van egy néi kalapon, mi mindent alapit Halmos Izidor,
mi mindenre gyiijtenek a jétékonykodd holgyek és még sokéig

D e ,
lehetne & példdkat. Gdbor Andor ezekben a fiélsoroldsokban ki-
merithetetlen székincsrdl és nyelvi lelményrdl tesz bizdnyf '
gagot. |
Ezt a sok tényezb-alapitotta monoténiét-tﬁri.aztén meg_£éijéfﬁ
sen Onkényes fordulataival és rimeivel, Az;eisé”versszak vé-"
ges |

~ "Pnalom 4sit minden zugban,
De azért mégis jé a kiubban."
A kbvetkezd versszakok végén igy rimelg Aludni Jjobban-mint a
‘klobban, finomabbh-csak a klabban, eseﬁleg t6bben-legjobb a
k1lobben. |

A‘szévak megtorése, kinrimek, idegen szavak bizarr elhe-
lyezése, szlcsavardsok, széjdtékok a ieg-oda-nem;i116bb szino-
4nim'szavakja1kaimazésa gondoskodik a humor elengedhetetlen

,'komponensérﬁl,’a meglepetésrsl. Automatikusgn iemét16dS rif-'
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mus, tisztarimek, folsoroldsok - mds feldl a tdrgyi és nyelvi
agszocidcidk bizarr bakugrdsai, a kifejez8 eszkbztkben rejls
disszonancia tnmagdban, a tartalmi momentumok nélkiil is humo-
rog hatdst kelt. Altaldban azonban a tartalom is humoros, s a
shansont szellemeé-irénikus gondolat t51t4 meg. Gyakori a
csattand is. 7

A shansohok nem cgak dalszeriick, hanem énekelték ig 8ket.
Leggyakrabban Szirmay Albeff, vagy Nddor Mihdly irtak hozzd-
juk zenét., Alkalmazkodott a szerzd az elfaddi egyéniséghez
ié, Kokény Ilondnak vald "ézémok" voltek azok, amelyek a Li-
pdtvarosi uriasszonyok nyéfogé héngjén széltak s Vidor Peri-
ke testére szabta a slampos cselédnétdkat és pesthnka—délo_
kat, Kiilon csoportot alkotnak a kordbban nagyoﬁ divétés_traf
vesztidk, /pl.: Mikes buja/ s mégint kiilon csoportot a fran-
cids balladdk, amelyek legjobban hasonlitanak Heltai, Nagy
Endre és mds kortdrsak shansonjaihoz /Pl.: A zardndok/.

Amit mdr &ltaldnossédgban haﬁgsulyozfunk, itt ismét meg
kell jegyezniink, a sansonok zenéjiikkkel egylitt és szinpadon

eléadva teljes értékiiek.
Zends jelenetek,

Gdbor Andor kabarémiivei kozott kozbiilss helyet foglalnak
elia verges-zenés Jelenétek, amely a kabaré egyik jellegzetes
és népszeri mifajdt jelentik. Bliletnek hivtdk Sket, miniatiir
kig operettek, zenéjiiket Szirmai, Nddor, vagy més operett és'
chanson-szerzdk irtdk. Fejl8dése: ketten éneklik-a chansgont,
egyik a verset, mésik a'refrént, /Kenyérjegy, Szokj le rdlat./
Méskor a prézai kabaréjelentben a’bperetthez hasonldan éne-

kelnek is. pl. /A koszorus/ leggyakoribb azonban a végig ver-



. geg~zenés forma /pl. A jégen, Villamosvardk, A“pékek-stb;/
Kifejez&aszkﬁzeikre-az jellemz8, hogy egyééitik'hagdkban a
.chansonfa és kabaréjelenetekre jellemz8 vbnééokat és:§szkbz6e
ket. |

Jelenetek, egyfelvonésosok

Gdbor Andor kabarémiiveinek har@adik csoportja a kabaré-
tréfa, Cgattandra épitett, feszes szerkezetii kis jelentek.
A chansonban van Gédbor Andornak néhdny féliilmulhatatlan egyé-
ni leleménye, amely megkiilonbozteti Heltaitdl és mésoktol
a kabarétréfaban agonban Karinthyn kivil senklt se lehet mel~.
'lé d4llitani., Badrmilyen furcsdnak tiinik is, ezeknek a kabaré-
tréfdknak szellemét Ibsen itélkez8 szinpadéval'kell rokonita—
nunk. A kiméletlen és indulatos humor tdrgya mindig zalami
.emberi gyengesdég s kéasdbb a hdboru alatt kapcsolddik ehhez
az emberi élet, a hdboru s a tdrsadalmi berendezkedés kimélet-
len destrukcidja. A kofai Jelenetekben idéges éé tﬁreimetleh.
vdrosi embrek, pincérek és fogyaszték, utasok és bérkocsisok,
rend8rsk és ktzleked8k, vevdk és eladék;.férjek és feleségek
gyotrik, piszkdljdk, sértegetik, szekéijék egymést., Mindenki
ellensége mlndenklnek. De ellenség minden tédrgy is, a tulforré;
vagy hideg leves, az utcako, a por .8 1egfokeppen ellensege
az embernek a mindeniitt és mindenben jelenlévd butasdg. A vi-
14g kényelmetlen, semmi sincs a helyén, senki nem tudje a doi—
gdt, semmi se 31kerul, s ezért mindlg mindenki ideges, duhos,
és elégedetlen, Legf8képpen pedig dithds és elégedetlen maga
a gzerzf, Gébor Andor. A hang és a szemlélet rokon azzal,
amit mdr a chansonokndl megfigyelhettiink. A hdboru alatt azon-
ban j6éval tovédbb ment ezekben a jelenetekben minf amennyit

a chanson miifajdban kifejezni lehet. A problemétika fokoza-
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tosan tdrsadalmivd vdlik, 1914 élétt a legjellegzetesebb dara-
bok.aiok, amelyeknek féséerepléje a "pincér" és a "vendégh.
A vendéget mindig Huszar Pufi jétszo%ta nagyképﬁen; az ujéazq
dag polgdr kidllhatatlan pSffeszkedésével. A konfidens vagy te-
~ "hetktleniil szenved§ piacér mellett a feleség lipétvérosi uri-
aggzony-karikaturdja egészitette ki a tréfa zdrt vildgdt,
8k hédrman gyotorték egmmést hihefetlenﬁl gazdag,'mindig meg-
@egujulé ttletességgel. A hdboru alatt tdrsadalmi intézménye-
ket jelképez§ alakok foglaljék el a helyiiket. Ezt a vdltozdst
‘hangvéltésiis'kiséri, a tréfa helyébé tragikemikum 1ép, néhol
lmég egyenesén kis szinpadi tragédidvd alakul it a kabarétréfa.
Nézziik ﬁeg példdul, hbgyaa dbrdzolja Gdbor Andor az ostoba hé~-
‘borus lelkesedés bomldsdt Az iigyndk cimﬁ-jelenetében.
A pesti trafikosnd ldnya nyugodt, mert udvarléja a trénnél
sz0lgdl. Nyugodt mindaddig, mig meg nem tudja egy ﬁfeg képesg-
1aparustél hogy annak a fia is trénkatonadvolt, s meghalt,
A hdboru senkit se kimel nincs kivétel, a trénnél is meg
lehet halni - mondja a jelenet, A polgarség véléménye is'
igy vdltozott meg a hdborurél, s igy ismerte fel a legtitbb
ember személyes fenyegetettségét. Az ujsdgirds és a kabarégzer-
z€és szoros agszefﬁggésétAeleget hangsulyozta Gébor Andor
ahhoz;.hogy a két miifaj szemléleti vdltozédsait Osszefiiggésiikben
szemléljﬁk, Nagybn tanulsdgos a kabaréjelenetek hangvdltdsd-
" hoz megvizsgdlnunk a humoros ujségiré'eszmevilégénak fejlédé-~
gét. Az 1912-es Pesti 81ramok a Hét tdrcarovatdban megjelent
‘:irasokat gylljtotte ossze. A végszd vildgosan kirvonalazza
Gdbor Andor szemléletének lényegét. "Nem mondom, hogy ne
' lopjanak és ne hardcsoljanak. Nem mondom, hogy brok szegény-
séget fogadjanak, és dlldsaikbél ugy men#jenek el, mint a

templom egerei. Nem mondom, hogy ki ne jéarjanak, ne kidzvetit-
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senek, ne kapacitdljanak, ne befolydsoljanak. Nem mondom, hogy
ne ilizérkedjenek és ne spekuldljanak., Mindezt nem mondom, mert.
emberekt8l, csak emberi dolgokat kivdnok., Azonban ahhoz ragasz-
kodém, hogy minden iizérségen, nyerészkedésen, gazdagoddson és
hizésoq tul,»ﬁégyjék élni a k&ézt is. Ahol tizmillidét elpaza-
rolnak, ott egy pillanatra jusson esaziikbe, hogy ezért a tiz~
milliéért valami hasznosat.és jét kell adni a kbznek is, amely
a tizmilliés kiaddsokat lehetségessé teszi." A polgdri libe-
ralizmus jellegzetes és félreismerﬁetetlen kifejezése ez,
vélni és élni hagyni, sientesitése a szabadversenyes kapita-
1izmusnak, 8 nemi naiv krltlka, amely a felszin Jelenségelt
‘-erlntl. A humorista 1ényegeben azonosul a vilaggal amelyben &
él s humoranak célzata javitsé szdndéku.
-Vilégosan 1l4tta ezt a Hét recenzense is, amikér Gdbor egyik
kabaré-kdtetét /Retur meg4§ dinnye Bp. 1913./ igy ismerteti:
®Gdbor Andor ma'Budapest igazi humoristéja. E szegény véros~
ezer fdjdalma és szenvedése keveri sbtétebbre jékedvének
_és‘vidémségénak tiszta aranydt, és ha bizonyos, hogy a fvéros
kannyelﬁﬁ és ragyogé szelleme ott jdtszik a soréiban, az is
kétségtelen, hogy az életiink deriis pillanataiban, a wiccein-
ken és az észjédrdsunkon foltétleniil ott van G4 bor Andor bé-
: 1yege. A panaszkoddsainkon is. Ez a nagystilili gamin nemcsak
a humorunknak mutatott irdnyt, hanem életbﬁicsességet is dik-
t41lt rdnk, az 6 ellendllhatatlan médjdn, valami egészen uj,
kedves filozéfidt, ilyet; mindent el kell tiirni, amin nevetni
" lehet. Az uj konyvében pesti és budapesti emberek profiljai
kacagtatnak meg. Piafi - hiszen méitéztatik 6t ismerni - a leg-
igazabb fGvdrosi demokrata, akit ismeriink, § a Gdbor fantdzid-

jédban a f£8vdrosi cimer jellemz§ heraldikaiAala&Ja. 6 a tipikus

~
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budapesti, mert kdvéhdzban é1, mert nincs pénze, s végiil,
mert - hihetetleniil ideges -." /27/ Tehdt mindent el kell tiir-

ni, amig nevetni lehet, Ez,voit‘19i2-ben. 1914-ben, mikor a
kvetkezd humoros publicisztikdt Bsszegyijtd kiotet, a Mit
iltok a kdvéhdzban megjelent, mdr egészen mdsrdél van ézé. Ez
a.kﬁtéf azt fejezi ki, hogy minden e1viselhetetleh. Nincs tér-
“padalom, csak "sérsaﬂalam", A magyar tdrsadalom jelképe a kévé-
héz, mir a tiz éven aluliakat is hozzd kell szoktatni, mert
kiillonben "tizennyolc éves kordban kiveri sajat apjdt-anyjét,
a kavehazbol leromboltatga ezt a vérost, s ahol ruhatdrak
petyhiidt prémkabatjai logtak oda embereket akaszttat! Nolite
tangere! Ne nyul;atok a v1lagrendemhez!“ "A nép mar regen le-
mondott az embersegea élet Osszes feltetelelrol.” Gébor
gorra vette az emberi élet minden teruletet, a gézdaségl élet~
t61 a hamiskartyas uriemberekig, a polltlkal v1szonyoktol
a fllmgyarta31g, az erkslcstfl és az 1gazs§§szolgaltatast61
az ujsdgirdsig és az 1rodalomig,'s bebizonyitotta, hogy minden,
ami van, elviselhetetleniil rossz és régen megéreft a pusztulds-
" ra, Dih®s és elkeseredett nihilizmus ez, Gdbor Andor az érté—
_ lemré,'a jézan észre hivatkozva fordul szembe az értelmetlen
vildggal. Destruktiv nihilizmusa rendkiviil eldurvult a hdboru
\alatt. Véleményét azonban miar nem fejezhette ki nylltan, torzé-
ban maradt hdborus naploga Srizte meg gzémunkra igazi arcét
: ebbdl az iddbsl. /28/ Humanista gzellene hermetikus liraba
menekﬁltva héborué vilég szbrnyliségei elfl, a hihni akaﬁé
hitetlenseg megverselte hianyérzetet 8 ug yanakkor a kabarejele-
‘}netekben kitort belble az e1v1selhetetlennek erzett hdborus
' vilég destrukcidja. A kabaregelenetek nem a harci események-
r8l szélnak, hanem a hdtorszégrdl, ahoi az emberek éheznek,

'kinlédnak a kibirhatatlan adéprés alatt s szinteleniil retteg-



-.-39-,-.-

nek az ujra meg ujra megismétlSd8 sorozdsoktdl és bétsqroié—_
goktdl, /Optimizmus és pesszimizmus, A pékek, Szokj le réia!
Uj adék,”Mi nincs? A népsegités, Szegény ember, gazdag ember, !
hadik8lcsdn, Jovedelem és vagyonadd, A cigaretta, A termeld |
ég a fogyaszté, Déntson a nép stb,/ Az egyikben nyilt szinen
vetkfztetnek le égy embert, azzidéhivatalban. A médsikban a
hadsereg ég az dllam teszi fol a kérdést az egyetlen megma-
radt civilnek, déntson 8, mint kdzvélemény, hogy folytassdk-e
a hdborut, vagy folytassdk-e, s miutédn az utolsé civilnek az

a véleménye, hogy ne folytassdk, 8t is besorqzzék katondnak,
Foldsleges lenne réézletezni ezeknek a jeleneteknek tartalmdt,
a lényeges ﬁgyis nyilvdnvald, A korszak kﬁzﬁnségeléppen ezért
‘a héboruellenes tendenciéérf lelkesedett, Nddass Jézsef vigsza-
'emlékeiésében ir arrél, mennyire lelkesedett Gdbor Andof mun-
kaiért., /29/ Aligha véletlen, hogy 1916 telén Szabd Ervin
/Lhkécs Gyﬁfgy, Baldzs Béla és Babits Mihdly t4rsasdgdban/
éppen Gabor Andoﬂéhivta magdhoz tandcskoznis "mit tehetpének
-a magyar irék a hdboru ellen?" /30/ A Katolikus Szemle cikk-~
iréjat okkal diihitette £61 G4bor Andors "Ezek és mds hason-
16 egyiigyliségek ama bizonyos groteszk jelénetek, amelyeket ki
lehet, 86t szatirdban ki kell nevetni, de ameiyeken nevetni
j6éizlésii ember alig tudhat, Hogy valaki ezen humorizdlva ka-
cagjon, ahhoz bizarr felfogéé és utszéli izlés szilkséges.®
/31/ ‘

| Gdbor Andor kabarétréfdinak értéke természetesen nemcsak
tartalmi kérdés. Gdbor az operettforditdé, dtdolgozd, szinda--
rabiré, a szinhdzi mindenes tokéletesen ismerte a szinpad |
természetét és a gzinpadi hatdskeltés - jelen esetben humoros
hatdskeltés -~ minden csihjét-binjét, Kabarétréfdi nagy irdéi
'6kon6ﬁiéval épitett egyfelvonésos,jelénetek, s a komikum alap-
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Ja mindig jellemkomikum. Gunyoldéddsdnak tdrgya mindig vala—  
milyen emberi gyongeség. Réla is elmondhatjuk, ahogyiKarinth&-
jellemezte sajat magdt, hogy t.i. "Humorban nem igmeri a tfé—
£4L." Az egykoru kritika szerint: "Kifigurdzza mindénnapos
életiinket, szinte kdrorsmmel mutat hibdinkra, hiusdgunkra, az
erkolcsi rendnek csakis a kiilla8ségekben valdé betartdsdra.,.®
"Gabor Andor az erkblcsrdl, a tiszta nemes életrdl prédikél'
hekﬁnk,.. a komoly, sulyos mondanivélékat nem Savanarola ko- |
molysdgdval mennydorgi el, hanem tréfdlkozva, ingekkedve,
-csipdelédzve szegezi melliinknek sajdt hibdinkat ugy, hégy aki
nem tudja - vagy nem akarja - megérteni, csak a kacagtaté
 tréfik sorozatdt taldlja meg ebben a konyvben.," /32/ Ez a hu-
moros formiba buvé nagyon is komoly'erkﬁlcsi mén&anivalé onma-
gédban is humoros kontraszt, Tragikus életéréésf idétlen viccek
és torz figurdk fejeznek ki, Az Ussze nem 1118 életérzés és
Vkifejezési méa kontrasztja a tartalom és a forma egységének
egyik széls8 leliet8sége, amely az abszurditdson 4t jut el a
valésighoz. Onmagdban az ellentét egyik fele sem fejezi ki

a miivek lényegét, se a vildg dilhts tagaddsa, se a forma humora
A kettd egyiitt ellentétiikben és groteszk szbvevényilkben - ez
Gdbor Andor kabarétréfdinak lényege. A humoros eszkdztk szin-
te folmérhetetleniil vdltozatosak, akdr Karinthy Frigyesnél,
Gdbor Andor otletessége, leleménye kifogyhatatlan, Gyakran a
kiindulépont egyetlen szdé, vagy fogalom s az egész tréfa ezt

a gzét varidlja, ezt a fogalmat lenditi &t az irrealitdsba, a-
hol mir minden lehetséges, nem kStnek a nyelvtani szabdlyok

és megszinik az irodalmi konvencid, szavak, fogalmak, jelle~
mek & legabszurdabb mdédon taldlkoznak egymdssal. /Haspék ur
ebédel, Gnégyaéga lovagol stb.} Milyen addk vannak? "Els§
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f8csoport: Vagyondaddé., Nagyonadd. Agyonadé, ezﬁ csak akkor kell
fizetni, ha haldlos baleset éri. Mdsodik fdcsoport: hadiads,
vadiadé, padiadd és Adyaddé. Ezt csak akkor kell fiéetni, ha
Ady Endre verseit kedveli. Gydéni Achim Géza ellenben addémentes.
Harmadik fécsoport: jﬁvedelmi adé; ezt akkor fizeti, ha jon.
Nenedelmi adé, ezt akkor fizeti, ha megy. Birodalmi add, ezt
akkor fizeti, ha birja, sirodalmi add, ezt akkof, ha ném birja,
Ehhez jdrulnak az irodalmi add, ha olvasni tud és a zsirodalmi
addé, amit zsirtalan napokon kell fizetni. Negyedik f&csoport:
nyereségadd, veregégadd, feleségadé{?pst mar hadar) Els8 cé
alcsoport: kereset add, baleset.adé, keretes adé, kerekeg adé,
orokos adé és pereces addé, Mdsodik f alcsoﬁortﬁvkﬁvezetvém,
bvezetvdm, nevezetvam és'%eheletvém. Utolsé ypszilon alcsoport:
hamégtelikadé, csakablritadé, nincskegyelemad6, sosebusuljaddé,
beledagleszadé. T6bb nincs." /8j addk./ Gdbor egész jelenet- -
sorozatokat irt aionoé szerépi6kkel s mindig képes volt uj
“humoros eszkﬁzbket, uj szbéjadtékokat, szdcsavardsokat 1eini

£51. Formahumora els8sorban nyelvi eredetii s a korabban em-
litett tartalom-forma kontraszt emeli a korszakban nagyon is
divatos “szébélondéria“ f61é, Vagyis: a groteszk nyelvi hu-~
morban kifejezésre juté tragikus éleﬁérzés amely iréi 6k9— 
némidval szerkesztett és csattanéra épiil6 kis jelenetekﬁén '

nyer ellenidllhatatlanul humoros megfogalmazdst. -
A magyar kabarénak kordbban jelzett tulajdonsdgai

’ gellemzéek Gdbor Andor egész munkassagéra,‘amelyet a kabaréban
. végzett. Folosleges lenne itt megismételniink azokat higzen
tobbek kozttt éppen Gdbor Andor volt az, aklnek_a.magyar
kabaré, pontosabbban Nagy Endre kabaréja sajdtos arculatat
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kbszbnhette, Gdbor a kabaré szerzfi kbzbtt is egyike volt a le;
"miiveltebbeknek s idénkénf politikai szempont®bdl & volt a leg-
baloldalibb, Béka Ldszlé szerint "Gdbor Andor ma is vdllalhatne
kabarétréfdit és kupléit." “Mindig.a fondkot, a n@vetéégest
nevettette ki, mindig a hamigt leplezte le. Kabarétréféi'a'for-
radalom el6tt_jértak, hetyke, céqfondéros agitérorok."/BB/

Bzt a vélekedést ki kell egésziteniink Ady Endre diihts levelével
Gdbor izléstelen kuplét irt arrdl, hogy megveszett a kutya,
amelyik megharapté Ady Endrét. Ady védlasgza: "Ezek_a'Gébor An-
dorok lebunkézni vélé brigantik, " /34/.E$ a kétféle megifélés
végigkiséri Gdbor Andor egész élétﬁtjét. Konnyii lenne kivdlasz-
- tani a kett§ kbziil valamelyiket, s annak az oldaldra d1lni,
A valésdg azonban nem a kettd kdzdtt van valahol, hanem a ketté
egyiitt, Kétségteleniil tuloz Béka Ldszld, amikor forradalmi
agitétorf1ém1egq¢; de a személyes indulat Adyt is elragadtat-
ja mikor "egy Bzegény orszdgra szabadult, vad, éhes, anti-
szocidlis, barbdr zsidé ellen vald védekezés"-r8l ir. Csak-
hogy G4dbor Andor munkdiban mindkét végletes és szélsbséges
itélet gydkere megtaléihaté. Amikor Gdbor Andor folddta pol-
géri liberdlis illuzidit, nem radikdlis lett és nem szocialis-
ta, kiilldn utat jart meg. Anatole Francetél tamogatott radika-
lizmusa nem tudott megbékélni az ésszeriitlen valdsdggal és
diihds oppozicidha menekiilt, Lirdjdban a 1lét értelmetlehségé-
>r61 valiott s ugyanezt az élétérzést fejezik}ki kabarémivei

is., A vildg kibirhatatlan, az emberek elviselhetetlenek,

>semmi sincsen jél, ugy ahogy van, semmi se szent és sérthe-
tetlen, minden ami van, csak guny tdrgya lehet. Tehét Gabor
Andor mindenrdl gunyolddik. Gyaqug) olyasmin 19; amin neb
kellene. Neki mindegy. Nincs vilégnézete,;nincs hite, amely

véldglétisdban rendszert teremtene. Nihilista, aki szellemi
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| folényét éreztetni akarja az egész vildggal. Irdsainak javaré-
gze a polgdri tdrsadalom destrukciéja. De irt § mést is. Al-
kalmi hazafias revilt és bdrgyu operett szdveget is. A kabard- |
miivek k6zt is akadt sok, amely a‘legaiacsonyabb ktzonségigényt
‘elégitette ki, Melyik hdt az igazi G4bor Andor? Valdsziniileg
ez is, meg az is.‘Felelétlen nihiliimusa gsokféle szélslséges
itéletre adott alkalmat. Ezeket a szélsbségeket Ossze kell
foénunk ahhoz, hogy Gébor'Andqrrél tdrgyailagos képet rajzol-
hassunk, Gdbor Andor a mordlban csalddott moralista volt, hi-
tetlen, aki hitet keresett,vracionaiiSta, aki ugy bosszulta
meg a térsadalom értelmetlenségeit, hogy bolonddd tette a vi-
ldgot. Rombolni akarta a konvenciékét, /nem utolsé sorban

az irodalmi konvencidkat./ a hazug moréit, az_elviéelhetetlen~
nek érzett magyaf férsadaiﬁat; de jobbat ajdnlani helyettiik
nem tudott. Még az irodalomban se talélta‘még az ajat, amit
keresett, ézért valtoztatta sziinteleniil a miifajokat, amelyek-
ben kifejezte magdt. A forma uj és eredeti rendszerét, a kii-
lonts és sajdtos kifejézsmédot is csak akkor tudta végéfvénye-
sen megtaldlni, mikor a'Tanécskﬁztérsaéség bukésé ﬁtén a ni-
hiiizmuson tullendiilt vilégnézét segitett rendszefezni agt.
Mindezek\eilenére ismét hangsulyoznunk kell, hogy az iré‘éftéké
'két legjohb milvei hatdrozzdk meg. Nem feledkezhetiink el Gdbor
Andor:félélétlen kﬁnnyelmﬁségér6l, amellyel 4rtott az iroda~
lomnak és fdként sokat drtott Onmagdnak. Ugyanakkor azonban meg
tiszteld hélyét kell kijelolniink szémdra humoros irodalmunk +&
torténetében, Pigyelemre méltd jelenség az, hogy a kortdrsak
kiVétel nélkﬁ1 ugy .emlékeznek meg egyéniségérSl, hogy végte-
leniil jészivii volt, emberbardt, tele segit8készséggel és az
emberek irdnti szeretettel.‘Eilentmcﬁdés van kozismert élet-

felfogdsa és a milvekben kifejezésre juté vildgldtds kozdtt,
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Ennek az ellentmondédsnak az a magyardzata, hogy a hiba nem
Gdbor Andor egyéniségében, hanem a vildgban volt., Konnyii len-
ne utdlag szdmonkérniink Gdbor Andortdl a tisztézotf vildgné-
zetet, ha ugy tetszik, az alkalmazott marxizmust., Konnyl len-
ne, de értelmetlen dolog. Nagyon sok baloldali értélmiségi
volt Magyarorszdgon, akit nem elégitettek ki a dualizmus kord-
nak gyakorlati-politikai 1ehet6ségéi. Nem arrél van szé, hogy
Gédbor Andor vagy mdsok foltétleniil baloldalibbak lettek volna,
mint a szociéldemokrata'pért, de egy sor politikai kérdésben
ezek a kiilbn uton jdrdk, sajat fejﬁkkel gondolkodé, a nyuga-
ton kialakult polgdri tdrsadalom ellentmondésait ismerd ér-
'telmiségiek joggal keveselhették a gzocidldemokrdcia straté-
giai elképzelését. A 1943- Ste revizionista irdnyban mozgé

és f8leg vélasztéﬁégi kérdésekkel elfogla}t.szodiéldemokrécia
helyett inkdbb a tomegek mozgdsa hatott rdjuk. Gdbor viléglé—
tédsa 1912-ben és 1916-té1 is elsSsorban a tﬁmegmozgalmak ha;
t4sdra radikdlizdlédott. A marxizmust nem ismerte, de a kor-
szak értelmiségeinek nagy része is f8leg annak revigzionista
torzulﬁsaival:talélkozott. Gébor szemlélete belil maradt,a;

: polgéri gondolat§ilég hatdrain ez azonban koréhtsem jelenti>.
azonosuldsdt & polgéri tdrsadalommal, Anatole Francehoz, Ca{“A
pekhoz; Ka:inthyhoz hasonléan a jézan ész, é_récié, a légikéul,
és a huméhuﬁ;szemszﬁgéb6l - és’ itt elkeriilhetetlen az'iskqlés
frézié -~ birdlta kora téréadalmét. Nem tdrsadalomtudés velf,
és nem politikus, hanem ird és nagyon rdszolgdlt arra az egyetf
len mondatra, amelylyel Szerb Antal elintézi irodalomtﬁrténeté-
"ben: "Gdbor Andor keserii irénidja rdeszméltette polgdr-voltd-
nak belsd komikumdra." /TI. & 9lo-es évek emberét./'

Gédbor Andor humoros-szatirikus mivei alkalmasak voltak
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arfa,‘hOgy kifejezzék egy torténelmileg idejétmult térsédal&h
elviselhetetlenségét. Az csak miivészi értékiik bizonyitéka, hogy
objektiv hatdsuk a tdrsadalom intézményeinek romboldsdban na-
-gyobb volt, mint azt a szerz8 akkori vilédgnézete k1vénta volna.
Gédbornak - miivei tanusdga szerint - nem kellett l918~19-ben
kdpbnyeget forditani, A Tanacskoztérsasag_ugyanazzal a tulaj-
donségéval dllitotta méga méllé, amellyel az értelmiség leg~-A
nagyobb részéts lehet8séget adott ambicidi kiélésére, gyakorla;
- tl-polltlkal és miivészetszervezli qevekendsegr , S 8rra a me-
rész kalandra,'hogy a forradalom szarnyail alatt kiélhesse
kordbban elfojtott és dﬁhﬁs tagaddsban kifejezésre jutdé mord-
lip igényét. Amikor pedig a-Tanécskéztérséségot leverték, a
vereség féjdaiméban'hinni akaré hitetlensége, az igazsdg és a
magyardzat keresése elveéettea%udoményos vildgnézethesz,
Kﬁétudott dolog hogy a marxista Gdbor Andor soha sem ha—-
tdrolta el magdt kordbbi munkdssdgdtél, pontosabban soha sem
tagadta'meg azokat’a miiveit, amelyeket a kabarén@k irt. Rossz-
indulatu védelmez8ivel és tdmadéival szemben foltétlenill neki
volt igaza,

_ Korébbah‘mér gzd esett Nagy Endre kebaréjardl-a magyar ,
szatirikus irodalomlfejlédésének torténetébéh,. Itt méégegyszer
hangsulyéénunk kell; Gdbor Andor és kortdrsai, f8leg Karinfhy
Frigyes munkdsséga uj korszakot nyitott a magyar szatirikus
:irodalombana 6k voltak azok, akik az anekdéta, a térténés,
egyszefﬁ humordt kevegelve, a gondolat intgllektuélis’és
bonyolultségéval bonyolult tsszefiiggéseket és ellentmondé-
gokat is kifejezni képes humorat irodalmunk szdmdra. folfedez-
ték, s ezt az uj folfedezést maradandé alkotdsaikban gylimsl-

cabztetni is tudték.
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Gdbor Ahdor gzinmiivei

.Gabor Andér szinm8iréi pdlydjdt csak a kor szinhdzi viszo-
_nyaibé&'érthetjﬁk meg. Ha pusztdn a szinmivek ~vizsgdlatdbdl in-
dulnénk ki, s nem figyelnénk fol azokra a kolcsonhatasokra, ame-
lyek a kor magyar szinpaddhoz kbtik, keptelenek lennenk megérteni
‘Gabpr Andor szinpadi pdlgafutdsdnak ellentmonddsait. Ezek az
ellentmonddsok ugyanis nemcsak Gébor Andor pilydjdban vannak
: jelen,-meghatéfozzék a magyar szinhézkdltura 4ltaldnos fejl8dését
is a szdzad elsd két évtizedében, A huszadik szdzad az égééz vi-
ldgon &tformdlte a szinpadot. A szinpad wyillamositdsa" mer8ben
uj technikai lehetlséget teremtett, s ennek nyomédn a séinpadi'
hatds uj lehet6ségei jottek létre, Megnbétt a rendezl szerepe,
éz a rendez6kt51.5héllé~egyéniséget kivdnt meg, az 6ndlld ren-
dez8i egyéniség pedig uj szinpadi stilusokat teremtett, A.jé
szinhdzak szinészei egyiittesekké szervez8dtek s az egylittes al-
kalmazkodott a rendez8 egyéniségéhez mind az eldadott mﬁvekhki—
vdlasztédsa, mind pedig az elfadds stilusa tekintetében., A két
legfontééaﬁb irdnyzat, amely Eurdpa szinpadain ekkor urdlkodott,
a naturalizmus volt és Ibsen. Hatdsuk a szinhdzat forradalmasi-
t6, dtalakité tendencia volt. Bzzel szemben milk6dstt egy mdsik
tendencia is, @ kommerciaiizélédés;Périzsban*_ekkor virdgzott
fel a szinte kizdrdlag szerelmi hérdmszﬁgEt variélé.kﬁzépmﬁfaju
szinmi, 8 a tabbilorszégokban is - gajdtos és a hazai viszo-
nyokbdl gybkerezd momentumokkal szinezve - ez a mufag jutott e~v
gyeduralomra. Ez a két £6 tendencia egyreszt Reinhardton, Sta-
nivszlavszkijon, Meyerholdon, stb, &t, mésrészt a kozépszerg-
ségnek killonbszd megjelenési formdiban ma is jelen van a szin-

hdz vildgdban,



A szédzadforduld magyar szinhdza kétségteleniil megkisérelt
bekapcsolédni az eurdpai szinpad fejl8d&€sének vonaldba, Ezt a
folzdrkdzdst azonban nagyon megnehezitette tdrsadalmi elmaradott-
sagunk. A modern szinhdz csak a modefn nagyvarosban képzelheté
el. Csa® a nagyvdros teremthet egymédssal versengd s ©ndllé sti-
lusuk kifejlesztésére'tﬁreKVS szinhézakat; Magyarorszdg bdrosai
pedig sokdig meglrizték falbias jellegiiket, a vdrosiasodds csak
igen késén indelt meg, s ezért csak késSn szervez8dott Ossze
a modern szinhdz létének legfontosabb eleme; a kbzbdnség.

Bz a késés mdr onmagéban is zaVérossé‘tette a helyzetet. A na-
turalizmusnak harminc év kellett, amig eljutott Budapestre. Az
orszag elsd szinhdza, a Nemzeti Szinhdz még sokdig megmaradt
elavult eszményeinél., Miisordnak gerincét a klasszikusok mellett
el8bb a népszinmii és a Bercgik Arpdd, Déczi, Rékosi Jehé-féle
fomantikus-élqtﬁrténeti drima képezte,iazutén pedig é magéngzin-
hézakkal vivott verseny soréh a miisorpolitika teljes elbizonyta-
lanoddsdt figyelhetjiik meg. /1/ Végig meglrizte azonban elavult,
jellegzetesen deklamdld stilﬁsét. | |

' A magyar szinpad dtalakuldsa olyan szinhdzakban ment végve,
amelyek tS8kés vdllalkozdsok voltak. Ez egyben méghatérozfa az
dtalakulds jellegét is. Bzek a szinhézak éllami'ézubvenciék hi-
jén teljesen a kﬁéﬁnségre voltak utalva; s mert tdkés véllalko-
‘zdsok voltak, a jﬁvedelmezéségetggindenek f516tt biztositaniok
kellett, A Nemzeti Szinhdz 4llami dotécié birtokdban bizonyos

mértékig torekedhetett volna miivészi szempontu koncepcidra, a

magdnszinhdzak azonban nem. hNemzeti Szinhaz ttrekedhetett—vol-

agzonban-nem| Ok a kszonségtGl figgtek, s ez a fiiggés kénysze=

ritette Gket ﬁazﬁnséguk’izlésének dtvételére. A magdntdrsasdgok
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- koziil a legfontosabb az 1896-ban alaku;f/Vigszinhéz volt. Ezen
a szinpadon az elfadds stilusdt az akkor még modern naturalig-
mus hatédrozta meg. Repertodrja agonban'nem,volt magyar, s a be-
mutatott munkdk tulnyomd tﬁbbéége alig tartott kapcsoiatot 8z iro-
dalommal, 1902-ben szédz estébdl 4116 magyar ciklust rendeztek, 8
ez nagy lokést adott a magyar szinﬁﬁirodaldm fejlédésének. /T6b-
bek kozbtt ekkor irta Brddy Sdnddr a Dada cimii drdmdt, ebben az
évben mutattdk be Molndr Perenc elsd vigjdtékdt, stb./ Fokozatosar
-kialakqlt-a gzinhdz szerz8gdrddja s kazﬁlﬁk'tﬁbbeket ﬁiléghirﬁ—
vé tett a Vigszinhdznak késziilt miivik, /Mblnér Ferenc, Lengyel
Menyhért/ A Vigezinhdz szerzdi gérdagahoz csatlakozott késobb
Géabor Andor is. |
A szdzadfordulé tdjdn mds tlkés vdllalkozasok is szervez§d-

_tek a Vigszinhéz mintéxjéré..A Megyar Szinhdz 1897-t41 1907-1g
f8leg operetteket jétszott,'l9o7 utédn attért a drdmai miivekre,
A kiilf5ldi szerz8k miiveinek bemutatéséban igényesebbnek 14t-
szik induldsa, mint annakidején a Vigszinhdzé, Wilde, Ibsen, s
kiiléndsen Shaw /rovid 1dS alatt négy darabbal/ jellemzi miisordt.
Hazai,bemutatéik sokkal vegyesebbek véltak, Csikyt8l Rdkosi
Jenén &t Brddy Sdndorig edk mindenfélét jatszottak, Gébof Andor
darabaalt 8k is eldadtik, ' |

” A harmadlk magdanszinhdz, amely targyunk szempontjabdél fon-
tos a Kirély Szinhdz. Itt bontakozott ugyanis ki a kor legnépsze—
riibb ézinpadi mﬁfaja,'éz opgrett.,Ezt a mifajt nem szabad jelen- |
legi, idejétﬁult léte alapjédn itélni meg. A_szézadfordulé szinpa-
dan nagyon is uj tehdencia hordozéja volt, Ez a miifaj a falubdl |
varogsd lett Budapest teremtménye, s.kiirtotta_szinpadunkrél vie
dékies irodalmunk egyik legundoritdébd miifajédt, a hazug, romanti-

kusp 4lnépies népszinmiivet. Sikerét két tényez6 biztositotta, Az
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egyik, hogy zenéjét‘kitﬁnﬁen iskoldzott, dallammal felt szerz8k
ifték, A mésik, térgyunk szempontjébél fontosabb tényez8, hogy
az operett humorédnak forrédsa maga a pesti nép. _
Filggetleniil attél a kolcsbnhatédstél, ahogyan ezek'azioperet#
tek Bécsben és Pegten késziilltek egyszerre, az itthon elfadott v&l
tozatokban - gyakran dtdolgozds utjédn - ez a jellegzetesen & ur-
bdnug, s mihdigjmindennel csufoléddé pesti humor hatdrozta meg
szellemilket. Ennek a miifajnak a létrehbzéi kbz5tt is ott ta-
: lalguk Gébor Andor nevét. ; | |
Az elmondottakbél nyilvanvalova valik & magyar gzinpad XX.
gzézadi dtalakuldsdnak kettossége, felemas-jellege. Gdbor An-
dor szerz&i pdlyafutdsat is ez a kettosség ‘hatdrozta meg., Neki
is, éppugy, mint a’ kor t6bbi nepszeru 821npadi szerzdjének meg
kellett keresnle a modern tdrekvések és az alacsony kozizlés
azintézigét. Errevkényszeritétték a kﬁrﬁlmények; akér akafta,
akdr nem, E4 a kényszer hatott Molnér‘Fefenc mivészetére, s
ezért kényszerﬁlt Brédy Sanodor kétféléképpen béfejezni az egyik
szinmiivét. Az egyik. befeJezes az irodalomnak szolt, a madsik a
| kdzonsegnek. S a szinhazaknak ez az utobbl kellett " A szinhiii-
ré, ha gzinpadra akart keriilni, félszemmel.mindig azokat figyel-
te, akik eldaddsait nézni fogjdk, a kiztnséget. Hozza kell még
ehhez tenhﬁnk, hogy se a szinhézhak, se az irdnak nem volt ko-
z6mbos mdr pusztén anyagi okdkbél is - hogy ha egy dérab szinre
| keriil, az hany eléaddst ér meg. Verseny volt ez a szinhazak ko=~
‘zbtt és ’az irdk kozstt is a kozonsegert, a 51kerert. A pasz—
tédn irodalmi sikert nagyon ketsegessé»esAketseges értékiivé tet-
| te a hivatalos irodalom merev.értékrendje.-Oda a'"dekédens?
"destrﬁktiv" stb,, varosi irék ugy se torshettek Be, ahol a hal-
ﬁatatlanség%belép6jegyeit osztogattdk, Vigasztaldsul megmaradt-

a bemutatdé elSaddsok ném_maradandé, de anndl hangcsabb és fel-
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tindhb sikere, Gabor Andor is ezt a sikert kereste a kabaréban
g mintegy ennek logikus folytatdsaként az opgretfszinpadon. Mar I
l9oé-ban £51tiinik neve a Kirdly Szinhdz miisordn, Kacséh Pongrécz:
Mary-Ann cimii operettjét irta Hajdé Sdndorral kozdsen. Ettdl
kezdve a Kirdly Szihhéz d1landé szerz8je maradt és sok nagy ope-
rettsiker fiiz8dik a nevéhez /tbbdb Szirmai-dpérétt, C;érdéskirélye
ng, stb./ /2/ ‘ |

‘ Az a fordulat, amely 1907-8 tdjén a kiltészetben bekivetke-
zett, amikor létrejétt a modern magyar lira, nem egyedﬁléilé
jelenség, csak a legkﬁzismertebb részlete annak az étalakuléé-
nak, amely a miivészi élet egészét athatotta. Bartdk és Koddly
1908-ban jelentették meg kozds nepdalgyugtesuket 8 ezt a kis ko-
tetet mint a magyar zene kezdetet kell emlltendnk. A korszerutlen
né valt népnemzeti romantikat, a Jékai- féle 1lluzionizmust, az
anekdotikus szerkesztésméd egyeduralmit sagat és kulonos torek-
vésii modern és eredetiségre torekvd stilusu p:ézalrok sora tori
meg; Hagonlé ez a véltoéés a lira étalékuléséhoz, de mig a kol-
,tésietben Ady Endre egymaga képes megvaldsitani ezt a fordulatot,
addig ezen a feladaton a prézairdsban irék egész sora,(az—anek&ﬁ-

ar—prézat—épp—okyan’

_ja;meg—ag%—a%feiadatét, amelyen a prézéoau az;irék—egész—soiax
Biré, Brddy, Krudy, Szomory, Méricz Zsigmond osztozik. Ugyanez
é folyamat megy vegbe a drdmairdsban 1s. Gyakran még a nevek is
azonosak; Bird, Brdédy, Szomory Dezsd eppen ugy uj és kiilonos
Jelenség a szinpadon, mint regényeikben és elbeszéléséselkben.
Fuggetlenﬁl attél, hogy hovd vezetett Molndr Ferenc vagy Len-

‘gyel Manyhert pdlyaja, az & tevékenyseguk is a modern magyar



drédma kialakuldsdt segitette el8. Nagy kdr lénne ezt a két év-
tizedet az eld8itéletek torzitd tiikrében szemiélni, A kor szin;
padi iréi eredeti tehetségek, akik ha nem is mindig kﬁvetkeze-A
tesen, de a magyar valdsdgol szeretnék urbdnus szemmel és a
kor szinvonaldn kifejezni. Tehetségiiket azonban a szinhdzi élet
iizleti jellege s a kbzdnség izlése fokozottabban korldtozta
-mint a prézairdkat, vagy lirikusokat, s mindnyéjukra.jellemzé,
hogyvmés miifajokban 5k is szabadabban és korldtozatlanabbul fe-
jezhették ki onmagukat, Ez azonban semmiképpen sem indithat
benniinket arra, hogy szindarabjaikat kiiktassuk a magyar iro-
dalom torténetéb8l. Soha annyi tehetség nem volt a magyar szin-
padon, mint ebben a két évtizedben s drimaszegény irodalmunk
aligha engedhetné meg @agénak azt a fényiizést, hogy ennek a
husz évnek a drdématermését elfelejtse.

Gdbor Andor elsl szinmiive is_ennekva magyar valésééét
korszerii szinvonalon kifejezni vdgydé, jelentds drémairodalom-
nak elvdlaszthatatlan része, 1912-ben Liptai Imrével kozbsen
irta A sarkantyu cimii dréméjét. Ezt a munkdt azéta szinte tel- -
jesen elfelejtették. Még ebben is osztozik a korszak dréméinak“

legnagyobb részével,
Gdbor Andor és‘Liptai Imre: A sarkantyu

Csiky Gergely utdn a magyar tdrsadalmi drima fejlédése
kétirdnyu lesz, s mindkét irdny tdapldlkozhat Csiky Gergely
- munkdibél, Az egyik, amelynek Herczeg Eerénc a mi&rkdja, a ma-
gyar térsadalom kﬁlséségeit arra hasznédlja fel, hogy giccsbe
forditsé 4t a valdsdg nyugtalanité ellentmonddsait. A mdsik

irdnyzat - taldn legélesebben Brédy munkdssdgdban - ezeket az
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ellentmoddésokat kritikdlja. Ez az utébbli torekvés a magyar tar-
sadalmi drdma igazi utja s realista drémairésﬁnk kezdete. Hézzé
kell azonban tenniink, hogy ezgk a munkék a szerzdk szdndéka s

a kor itélete szerint "naturalistdk" s az egykori szinpadon na-
turalista stilusban adtdk is eld Gket. A magyar nyomorusdg ta-
1416 rajzai ezek, a nyomor kiilsGségei mély mordlis nyomorusédgot
fejeznek ki, benniik, Gédbor Andor elsd szinmiive ennek az irdny-
zatnak a folytatéja. A darab cselekményét rendkiviil nehéz lenne
reprodukdlni, mert a szerzd figyélme elgfsorban az alakok jelle-
me felé fordul. A f8§és Rééz_Gybrgy volt huszdrfdhadnagy, aki
szerelml hdzassdgot kot s miutdn Klimkd Gdbor nyugdijas bird
Rdny4t veszi feleségiil, a szokdsos kaucié hijén ki kell lépnie
a hadseregb8l, Ennyi a darab elStorténete. Vérbeli drdmairdra
vall, hogy a darab cselekménye csak ezutdn kezdSdik, hiszen a
torténet is itt fordul &t szerelmi regényb3l drdmdvd, Récz
Gyorgy annak a Kuk.tisztnek remekbe rajzolt tipusa, aki a tér-

~ sadalmi valdésdgtdél és a munkdtdél teljesen elidegenedett. Kite-
nyésztett példdny, magyar ur, katonatiszt, janicsdr. Amikor
kilép a hadserégbél, kilép abbdl az életformdbdl is, amely a
maga képéfe teremtette. A hadseregen kiviil nincs helye a viléag-
ban. Semmit se tud és semmire se jé. Kiemelve természetes kize-
gébdl ra kell ébrednie sajdt életének értelmetlenségére és ér-
téktelenségére. Pedig Rdcz Gybrgy dolgozni akar. Nagyon akar
dolgozni, elvigel minden megaléztétést csak azért, hogy épgeh |
olyan csalddfonntartévd vdlhassék, mint a tSbbi ember. Rem is .
az a nagyobbik baj, hogy nem tud dolgozni, hogy nem tud alkal-
mazkodni a polgdri életversenyhez, tragédidjat az okozza,

hogy sajdt kitenyésztett mentalitdsén nem képes urrd lenni. Ja-

vithatatlan 4lmodozé és hazudozé és hazudozdsdval éppen Snma-



gét csapja be. Mikor csak helyt kell dllnia a mindennapok ke-
nyérharcaban, ezt katonalelke h8siességnek érzi, de mikor hdsi-
esen kellene dllnia a nehézségekben, akkor gydvanak bizonyul.
Ibseni tipusu 6né1fat6, aki minél nehezebbb a hedyzete, anndl
h8siesebb illuziékba menekiil a valdsdg 151, Tdrsadalmi jelkép,
hogy ez a magyar ur a darab végén "elmulatja®™ a kisfia életét.
Pedig Rdcz Gydrgyben van j6észandék, vannak értékes vonésok,
sokszor tud rokonszenvet ébreszteni maga irdnt. Mindez hidba.
Az életben nincsen helye, mert here, s hidba veti le az unifor-
mist, 8241l le a 1l6rdél, végeredményben megmarad magyar-urhak;
mert ha m2gyar ur dem lenne,.semmm se lenne.

A remekbe rajzolt f6hds mellett a darab t&bbi szereplfi
is rendkiviil jé1 jellemzett, tipikus figurdk. Nagyon érdekes
‘Klimkd Gébor, a nyugdijas birdé alakja. Nem akaddlyozta meg a

hédzasségot, mert arra védrt, hogy lanya magétél ismerje fol:

nem szabad Rdczhoz hasonldé emberhez kotni az életét, Arra vér
hogy a hézassdg feibomoljon, s 8 visszakapja a ldnyat. § is
magyar ur, de tul az illuzidkon s az Gndltatdson. Bird, aki
mindig itélkezik, vddol és itéletet hirdet. Az itélete pedig
irgalmatlan, mint magdé az életé, Eszébe se jut, hogy segitsen
Rdczon, ugyis tudja, hogy minden segitség reménytelen. Nem le-
het meghatni s tnzésének kietlen vildgdbdl kimozditani. Végered
ményben § is ondltatdé, hidba leplezi le a veje hamis illuzid-
it - 8 is illuzidé rabja, "birdi® léte talajédrél valami sohasem
létezett fatumszerii igazségszolgéltatést hirdet s ez a hirde-
tett igazsdg tulajdonképpen nem mds, mint a maga kisszeri,
tarokkozd, kaszinozé létének gbdrcstsen dnzl védelme,

A hivatalban Rdcz ellenpontja Kleih,_a kishivatJhok. Kis

gziirke, robotos figura, akinek mérhetetlen boldogsdgot okoz,

hogy egyiitt dolgozhat egy mds vildgbdl valdé emberrel, egy
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valédi katonatiszttel, akinek kard volt az oldaldn, pdrbajozott,
egyszéval szines éB érdekes életet é1lt, mig az § élete szdmok,
akték, kimutatdsok vigasztalan egyhangusdgdban telt el, Valdsdg-
gal szerelmes Rdczba, a fdntktk eldtt mentegeti, munkdjdt ma-
gdra védllalja s aldzatos hédolatdval Rdcz legrosszabb illuzi-
éit tdpldlja. 0 katonatiszt szeretne lenni,, vonalzéval gyakorol-
ja a mestervégésokat, mig létg a pblgari vildg mindennapjaiban
gyokerezik, 0t vesztegetik meg Rdcz helyett, aki az uri becsii-
let ldtszata kedvéért nem hajlandd eldrulni a hivatali‘titkot.
Klein ur kishivatalnoki vildgédban ez terméézetes dolog, min-
dennapos gyakorlat, s Rdczban éppen azt tiszteli, hogy ebbe

az életbe képtelen beleilleszkedni,

A f3szerepl8k koziil Rdczné alakja a legvdzlatosabb, Ezért
azonban‘bSSégesen kdrpétolhat benniinket a mellékalakok taldld
jellemzése. Vértesnek a hivatalilfSnﬁknek minden szava, minden
gesztusa arrél drulkodik, hogy ebben a kegyetlen vildgban csak
kis ceavar az ember, amely egy ﬁatalmas mechanizmus kerekeként .
forog s maga se tudja’mi a mechanizmus célja, Strigl, a pénzta-
ros, csak néhdny percig van a szinpadon, egyénitett nyelve
mégls klkereklti eléttunk elnyomorodott flguragat Az ura
becsulete, no meg a nyugdlja utdn futkosé bregasszony, Szeszler,
a vasuti vdllalkozé és a tObbiek mind egész emberi mivoltukban
'vahnak jelen s egylittesen tdrsadalmi tendencia hordozéjévd vdl-
nak. Kegyetlen vildg az, ahava Rdcz Gydrgy keriil, Senki se ge-
git a midsikon, mindenki a maga haszna utdn fut. Nem segitenek
Rédczon, s ha véletleniil valaki mégis segit néki; az se hasgz-
nél semmit, Ebben a vildgban mindenki csak magénak é1, és
egymagédban p&sztul el. Ezen nem segit Rdcz és Rdczné kiiltnds,

'gyﬁlﬁlkﬁdé*acsarkodé gzerelmi idillje sem. Ebben a vildgban
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nincsen helye a szerelemnek s aé embereket a jellemiik és a kb~
rulmények végzetszeriien katasztréfdba sodorjdk.

Nem hidba irt Gdbor Andor ekkorra mir nagyon sok ligyes
jelenetet a kabaré szdmdra; remekiil tud jeleneteketAépiteni.‘

A folvondsok f£olépitése is kitinG, Mindhdrom flvonds a cse-
lekményt késleltetd lassu ritmusu jelenettel kezdddik, azutdn
rhtmusa egyre gyorsul, eg&re inkédbb kibomlik & szitudcié alép—
gzbvete, majd nagy drdmal robbands utdn ismét lassu ritmus ve~
zet vissza a mindennapi élet kidznapisdgdhoz. Mégse a jé1 folé-
pitett szinpadisdg hordozza a darab értékét, hanem avjellemek
fejlédése illetve fejldésképte lensége. A Qselekmény mindenek-
elftt lélektani cselekmény.

Nagyén érdekes, ahogyan a darabot az egykoru‘kritika fo-
gadta. Schopflin Aladdr irta rélas "A Nemzeti Szinhdz ujdonsé- .
génak Gdbor Andor és Liptai Imre Safkantyhjénak bizonydra nem
valt szerencséjére, hogy akkor kerﬁlt szinre, amikor mindenki
aki a gzénhdz iréﬁt_érdekl6dik, Molnidr Ferencre figyel, A da-
rab azonban e nélkiil, normdlis id8kben is aligha fogta volna |
meg a kozonséget. Minden jéra valé.irodalmi tﬁrekvése, sok jé
jelenete, hatdsos szerkezete mellett van egy nagy baja: nagyon-
'is vigasztalan és sivér; nagyon is megkinozza a kozdnséget...
/3/ Amit Schépflin Aladdr vigasztalansdgnak és sinvéfségnak ne-
éeé, az nem mds, mint a naturalista szinpad szelleme, amely
kétségteleniil hatott a séerzékre. A harma&ik felvonds nyomor-
képei a kor szdmos szinpadi munkdjédban megtaldlhatdk, Itt azon-
ban ez a nyomorusdg egydltaldn nem tncélu., A f8hds nem azért
veszti el a fidt, hogy a szinpadi kép még'vigasztalanabbul'
gsbtét legyen, hanem mert a gydgyszerét elmulatja. Récz‘Gyﬁrgy-
nek el kell vesztenie a fidt, mert elvesztette a jbv8hoz valéd

jogdt, Ha ettfl a kép nagyon sttét és sivdr, ugy az nem a
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daréb hibdja, hanem a valdésdgé, amelyet dbrdzol, nagyon is
természetesen, elkeriilve a nyomor rikité kiilsdségeit, amelyek
oly jellemzék erre a "naturalista®" irdnyzatra.
A darab 1ényegénék megértéséﬁez legktzelebb Szabolesi
Lajos, B Hét kritikusa keriilt., "Magyar tragédia. A magyar polgd-
ri tdrsadalom, melyet Csiky és ﬁerczeg 6ta alig ldattunk =
szinpadon, egy szomoru és dekadens képben tiinik fel eldttiink
az uj szdzadban, Taldn nem véletlen, hogy a csalddban melyet
eléttink rombol le a sors, képviselve van a két legtipikusabb
magyar foglalkozds, A% apdés bird: jogdsz; a v3 katona, De -
és itt van a diszharmdénia - az egyik mdr leiépett a tdrgyalédsi
katedrdrdl, s a médsiknak nincsen tobbé kardja az oldalédn.

Am mind a ketten magukkal hozzdk az életviszonyaikban a régi
moréljukat/ﬁ /4/ Szabolcsi Lajos kritikdja a szerzfséget szin-
te teljesen Gdbor Andornak tulajdnnitja s a kéagbbbi sajtd is
cgak Gédbor Andort emlegeti a Sarkantyu szerzjeként. A tdrs-
szerz8 fogalma mindenképpen zavaros dolog, nagyon ritkdn for-
dul el8 az egész vildgirodalomban is, hogy két vagy t6bb alko—
t6 tényleg tdrsszerz8 legyen s ne legyen valamelyikdjliknek
ald-folérendelt a helyzete. Mi lehet Gdbor Andor és Liptai

Imre viszonya ebben a térsszerzdségbeny Ezt ma mdr nagyon ne-
héz megdllapitani. Liptai Imre ujsdgiré volt, szinikritikus,

g 6§ maga is tO6bb szinmiivet irt. Miifaja a vigjdték és a bohdzat,
Gédbor Andorral is Nagy Endre kabaréjdban ismerkedtek dssze.
Munkdit kozépszeriiség jellemzi, s valami népszinmiiszerii han-
gulat, legnagyobb sikerét is az "Eresz alatt" cimii népszinmii-
vének koszbnhette. A Sarkantyu emberldtésdt és gondolatvildgdnal
mélységét semmiképp se tulajdonithatjuk neki. Konnyen lehet,
hogy téle szdrmazott a darab dtlete, de az egész munkdt dt-

hatja Gédbor Andor sajétos és félreismerhetetlen ember- és
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vildgldtdsa. Ezt fejti ki Szabolcsi Lajos is emlitett kritiké-
jaban: "...ne cgoddlkozzunk rajta, ha az életet az ismeri leg-
jobban - szomorunak - aki legtébbet mulatott rajta. Gdbor Andor
sokséor gokszoy sodorta nevetésbe a kbzdnséget, és ragadott vala
mennyidnket magdval onfeledt kacagésba,'De a kabaré konnyelmii
éjszakdin és a deriis és okos essayk.falaft, melyek e lap haééb—
jain gyiiltek 8ssze kﬁﬁyvekké egy mély és tragikus elkéseredett—
séget éreztem benne: kiizdétt s harcolt az élet szornyiiségei el-
ien igaz, hogy virégokkal_és tlizijdtékkal, de meggySz6désbfl,
Csak a humoristdk tudnak igazdn megrikatni: s 8k a legszomorubb
emberek a vildgon."Gédbor Andor elsd darabja megleflen érett
élkotés. Létézik eajta, hogy a szerz§ sok dramdt forditott, szin
padi szitudcidkban gondolkodik s erds oldala a Iélekrajz és a
drémai siirités, Nem hibdtlan mﬁnka, dramaturgiailag kifogdsol-
"haté, hogy néha tul sok a jovés-mends a szinpadon, ez kiilono-
sen a II. felvondsban érezhetd. Ha az iré nem ragaszkodott vol-
na sz1goruan az egységes felvonasokhoz, ugy a masodikat két kep-
be kellene torni g esetleges eloadasban Karolin néni ldtogatd-
sdt a hivatalban, mint foldslegest egyszeruen ki kellene hagy-
ni. Erre azonban nincsen sziikség, mert eggetlen szinhdznak se

: Juu eszébe ezt a darabot eldadni. Didszegi Andrasnak koszon-
hetd, hogy legaldbb Gabor Andor §sszegyujtott Mivei Szlnmuvek
ktetében 1959-ben megjelent és olvasdsra hozzdférhetbvé vdlt.
Idézziik mégegyszer Szab01031 Lajos emlitett krltlkaJat "A
Théatre Libre legszebb napaaira emlékeztetett bennunket a da-
rab... viharos estéire, mikor a Meilhac és Halevy édességeihesz
gzokott kritikusok szifkozédva“nyelték le a realista drdmairds
elsé keseril pllulait."'

Végezetiil megemli tjiik, hooy a Sarkantyut a Nemzeti Szinhdz
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mutatta be 1912-ben. A cimlap tanusdga szerint a munka
eredeti cime: "Gyalog" volt. Kbnnyen f&ltételezhetjitk, a Lip-
tai Imrével valé tdrsszerziség elsdsorban azért kellett Ga-
bor Andornak, hogy Liptai Imre neve megnyissa elftte a Nem-
zeti Szinhdz kapujdt. Az lizletszinhdzakban tovdbbra is szinhé
zi mindeneskedik, kovetkez§ irodalmi tdrekvésii darabjdt mé-
gis ismét a Nemzeti Szinhde szdmdra irta.
Operett-forditdsai és betétversei mellett kiilfsldi da-
rabok étdolgozéséra is vdllalkozott. 1914 nyarsén magyarra
irta 4t a Vigszinhdz részére két német szerz§, Arnold és
Bach bohdézatdt az Eziistpillét. Errdl a miir8l irt kritikdjéban
Schépflin Aladdar figyelemremélté képet rajzolt Gdbor Andor-
rél: /5/ "Az dtdolgozé is megtette a magdét. Gébor Andor
jé élcii, fiirge tollu ird, egyike a budapesti kidzdnsgég leg-
termékenyebd mulattatéinak,‘ujség—croquisban, kabaréban és
szinpadon egyardnt. Nem az az igazi viddm természet, mint
Heltal - egy ndlunk toménytelen szémban eldforduld tipusnak,
a zgbrtsl8das, nagyvérosi-embernek a megtestesiilése; aki
mindenben a kritizdlnivelét, a kigunyolnivaldét keresi...
goha sincs megelégedve semmivel, de zsbrttlfdése mindig élc
formdjdba kivdnkozik." Ezzel a jellemzéssel még nagyon sokat
fogunk taldlkozni az egykoru kritikdkban, Mar itt meg kell
jegyezniink, hogy Schopflinnek tokéletesen igaza van, mikor
folfedezl Gdbor Andorban a nagyvdrosi ember tipusédt. Sajnos,
ez a kritika tartalmaz egy mdsik helyes megallapitdst is:
ezt a "zs6rttl8dd hangot™ itt-ott megiiti bohdé darabjdban
is, ami nem volna baj, de hogy viccelSdése minduntalan erd-
szakolttXd vdlik,.. - az mdr nagyobb baj", Bzt a kifogdst

késébb is kénytelenek leszilnk folemliteni G&bor Andornak
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gok mds munkdjdval szemben.

Gabor Andor koltészetének jellemzésénél emlitettﬁk,
hogy a vildghdboru kitﬁfésekor hdborus reviit irt. Ez a darab
azonban elveszett. A hébord kitorésekor a szinhdzak arra a
nagyon is dicstelen feladatra vallalkoztak, hogy segitenek
fokozni a hdborus hangulafot. Alkalmi darabokat tiiztek miie
sorra, amelyeknek cime elég vildgosan &rulkodik tartalmuk-
rél: "Perencz Joézsef azt lzente, Latvdnyos jdték a mai id8k-
bé1l" “Mindnydjunknak el kell menni!", "Vatsdétdl Adridig"®,
"Nagy dolog a hdboru!® gtb. Ezek kSzé tartozik Gébor.Andor
darabja is. 1914- szeptember 6-4n ad réla hirt elfszir a
Pesti Naplé: ®’Elfre!?" A Vigszinhéz szbmbatoh mutatja fe
Gébor Andorv'El6re’ cimﬁ alkalmi hagzafias sZinda:abjét. Az
ujdonsdg elfaddsdt vasdrnap megismétlik. /6/ A ?esti Naplé
hiraddsai alapjdn megprébdlhatjuk rekonstfuélni, m;r6l 8261~
hatott ez a darab, "Az uj darab Gdbor Andoré, egy délvidéki
magyar lénykdnak és:egy fiatal diplométénak szerelmérdl gzdl,
~amelynek tbrténete belekapcsolddik a mostani hdborus esemé-
ﬁyekbe./?/ "Az elsd felvonds szinhelye a manovilleri d4llo-
mée, ahol a Franciaorszdgbdl menekﬁ16 magyarok vdrjdk a mega
mentéf. A II. felvonds egy budapesti nagy szdlldddban jat-
szik. A III. felvonds egy d¢lvidéki kastélyban torténik,

a IV. a csatatéren, az V. a téborban," /8/ "Eldre! A haza-
" fiag lendiiletii revilk nagy sokasdga, mely az aktualitds ere-
je‘folytén mostanébén szinpadra kivénkozott, valahogyan

| kivételes helyet foglal el GAbor Andor Elére!vcimﬁ szin-
milve, amelynek ma este volt a bemutatdja a Vigszinhdzban.
Ha nem is egészen drémaszeru.a darab, de szérkezetben gon-
dozottabb, egységesebb'és szinszeriibb a revikknél, Stilusé-

ban is komoly igyekezet tetszik ki arra, hogy ne c¢sak a Ko=
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zonség lelkének nyugtalansdgdra alapitsa a hatdsokat: rende-
zettebb lelkidllapotokat feltételez és irodalmi szempontokat
sem hagy tekinteten kiviil, Ha nem volna a darab tédva-fédva
~operettszerii tabldkkal, himnuszokkal és induldkkal, taldn
nem volna oly sziiggesztiv mint most, de darabszerili volna
éa kitiinden szdérakoztatnd ugyis a kﬁzﬁnééget. S6t, az a gya-
num, hogy a politikai célzatossdgok, kissé bombasztikﬁé tird-~
dédk mdr nem is kellettek volna. Gdbor Andor drdmairéji képessé
gének értékét druljdk el ennek a miinek egyes jelenetei, dia-
‘16gusa és felépitése, kdr, hogy a kiilsd szlikségesség olyan
keverék kétlakisdgot parancsolt rd, A darab alapértéke azon-
ban azt vonta maga utén, hogy komolyan is lehet vele foglal-
kozni, " /9/ |
Szémunkra ez a kritika fontos momentumot srzstt meg Ga-
bor Andorrél., Leszdmitva azt, hogy a darabot a szinhdzban is
Atformdlhattdk a hdborus propaganda céljaira; a mi mégis
Gdbor Andor munkdjaként &9rﬁlt eldaddsra, s ezzel a szerzd
magdra vallalta. Mélypont ez, jelzi, hogy az izletszerii szin-
padi mesteremberségnek milyen végleteibe tévedt a szerzé.
P61l kell figyelniink arra, hogy ezt a propaganda-revit két neag
nagyigényii szinmiive a Sarkantyu és a Palika kozott irta,
1915 juniuséban ugyancsak a Vigszinhdz szdmdra irt még egy
bohézatot is. Van-e babdja? cimen, errdl azomban tartalmardl

drulkodd cimén kivill semmit se tudunk.
Palika

1915 8szén Gadbor Andor ismét a Nemzeti Szinhdz szinpa-
ddn jelent meg. Ugy tiinik, ezzel szerette volna elhatdrolni

komoly szdndéku drdmdit azoktdél a felelStleniil irt iparos-

>
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munkdktdl amelyeket az lzletszinhdzak elfadtak t8le. Mar az
elképzelés se nagyon szerencsés, a megvalésitds még szeren-
csétlenebb eredményre vezetett. Ebben azonban nem Gédbor An-
dor volt a hibds, hanem a darab fogadtatdsa. :

A Palika egyenes folytatdsa a Sarkantyunak, Ismét tdrsa.
dalmi drdma, s még fokozottabbén moralis tendencidju. A daral
tdrgya a polgdri vildgban f6lnyildé szemii fiatalember tragédi
dja, akivkilépve az iskola hermetikus vildgdbdl, képtelen
elviseini a folismert vildg szOrnyiigségeit. A £6h8s intézetbe:
érettségizett s hazatérve rd kell dobbennie, hogy a nénje
nem hires szinésznd, hanem jelentéktelen statiszta, akinek
a szinhdzi foglalkozds csak alibi. Kitartott n8, jelenleg ép-
pen egy gréf szeretdje. S éppen & volt az, akinek a pénzébdl
Palika drédga intézetben tanulhatott. Eszre.kell vennie, hogy
apja midr elitta tehetségét és képessééeit, anyja pedig hidba
is igyekszik Srizni a tisztesség ldtszatdt, tulajdonképpen
keriténd. Tdrsadalmi dréma ez, amelyben a cselekmény logikd-
ja s a szerzd egyardant lépten-nyomon figyelmeztet arra, min-
dez a ziillottség a tdrsadalom terméke, s a csaldd elziillé-
se a kbrlilmények kényszeréb§l fakad. Kikeriilni a szegény-
ségbl3l; erre torekszik Rdcz Gybrgy a Sarkantyuban. Nos, igy
lehet kikeriilni, - vdlaszol rd a Palika; el kell ziilleni.

Igy ki lehet keriilni a’szegénységb6l, csak nem lehet kike-
riilni a boldogtalansdgbél.

Palika, a vildgban magira ismerd§ s a vildgra rdismer§
fiatalember tipusa nagyon sok vdltozatban megjelent mar a
vildgirodalomban. Fenyd Miksa kritikdjdban emliti is Ja-
cobgsen: Niels Lyhnejét, Keller: Griiner Heinrich-jét, s egy
Wedekind drdmdt. /lo/ Hozzé kell még tenniink G.B. Shaw:

Warenné mestersége cimili munkdjdt, amely kdzvetlen elGzmény
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‘lehetett, hiszen néhdny évvel ezeldtt mutattak be a Magyar
Szinhdzban. Ez a helyzet a német fejl8désregény egyik kozis-
merten elterjedt motivuma. Gdbor Andor csak az alaphelyze;
tet veszi 4t, a darab tobbi motivuma jellegzetesen budapes-
ti. Meg kell azonban jegyezniink, hogy ebben az elterjedt
irodalmi motlvumban komoly buktatd rejlik: a yalddi v11ag
meglsmerese-csak‘akkor igazdn drdmai, ha a f8h8s kordbban
hermefikusan elzdrt 1légkdrben é1t. Ismét fo6l kell figyelniink
Gédbor Andor dfémateremt6—sﬁrit6 médszerére, amellyel a lelep-
4 lez8dést nagyon rovid idé alatt hitelesen és elhihet8en
abrazolnl tudja. Az mdr az alaphelyzetbol kvetkezd hiba,
hogy Palika az érettsegllg egyszer sem talélkozott az ap-
Javal

‘A drdma lényege az a horélis vdlsdg, amely a féh8sben
iejétszédik. Diéézegi Andrés— helyeéen - igy fogalmazza
meg ézt§~"Pélika: a tiézté idealizmus, az éiettapasztalat
és emberismeret hijén ;éngolé tisztasdg, akit maga ald gyiir
az élet ugynevezett vihara, s végil is bngyilkossédgba mene-
kiil a szdmdra megoldhatatlan problémdk és elviselhetetlen
‘valdéség el8l." /11/ Mindez az eurdépai drdmdval egykoru, Osi
drémai szitudcidban jatszédik le eldttiink; a hds tisztézni
akarja sajdt helyét a vilédgban s mikozben a valdsdg megisme-
résére tirekszik sajat tragédidjdnalk okozéjévé lesz, Ez te-
remti meg a darab fesziiltedgét is annak ellenére, hogﬁ a
'szituécié mindenki eldtt vilégos, egyediil a f6hls elétt nem,

Ismét folfigyelhetiink a szerszd jellemtereth kérességé-

re. A kitartott nd agyonirt alak, s Gabor Andor mégis képes
Lonci'alakjéban jellegzetesen pesti, s egyénien jellemzett

figurét szinpadra d1litani. Lonctnak egyetlen tehetsége a
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szépsége, mds hijdn ezt a tehetséget prdébalja kamatoztatni.
‘Hideg természeti nG, aki vildgos fejjel ldtja sajdt helyze-
tét, s amit tesz nem onmagdért, hanem a csalddjdért teszi.
Ez egyben szenvedésének a forrdsa is. A tisztesség latsza-
tdt 6rz8 csaldd ugyanis elfogadja a tisztességteleniil szerszet
pénzt, s "megbocsdt", minden nap ujra és ujra megbocsdt az
telziillottn 1énynak; Lonci pedig ezt a megbocsdtdst nem
képes elviselni., Legaldbb az dccsét szeretné megkimélni,
'legalébb az bccse eldtt linnepelt szinészndg szeretne maraddi, -
ezért mindent megtesz, csakhogy cselékedetei éppen a lelep-
lez8dést segitik eld. Amikor mdr minden kideriilt, legaldbb
sajdt /kissé specifikus/ "ﬁzgeti hitelét® szeretné megmen-—
teni. A botranyt el keli kerulnie;'mert kiilénben menthetet-
leniil visszasiillyed § is és a csaldd bs a szegénységbe.
A Papa és a Mama alakjdban Gabor ismét az Sncsaldk

négy csalddjdbdl vdlaszt ki magéhak két figurdt. A tisztessés
telenségbll é18 mama, a harmonikus csalddi élet kiilg8ségei-
vel dmitja magdt. A papa 6ncéalés&még szomorubb, ldtszdélag
elszakadt a csalddtél, éllitékagbs erktlcsi elvei magasla-
tdrél megtagadja Sket, & vildgositja fol a fidt - végeredmén)
ben azonban haszonélévezdje annak, amit elitél, mert életét
ha kozvetve is, mégis a lénya pénzén tengéti. Oncsalédsuk,
}lluziékba burkozdézé tisztességtelenségiik kﬁnhyen rokonitha-
tévd teszi ket é korszak sok mas irodalmi alakjéval,

Ismét Ibsen szemléletének hatdsdra kell gondolnunk.

A Palika - tendencia drdma. Alakjainak megforméiéséﬁ

végal fokon az aiapveté iréi elképzelés hatdrozza meg:

é végzetesen elromlott vildgban az emberek menthetetleniil
elromlanak, Aki nem vdllalja az dltaldnos zilllést, annak

vngyilkosnak kell lennie. Ez a gondolat lett lirdjdban is
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uralkodé 1916-17 tdjdn. A szinpadi milnek azonban ez nem va-
lik haszndra, mert sokszor érezni, hdgy a szerepld8k sorséat
nem a valészeriiség, hanem az irdi Onkény hatdrozza meg.

Ismét folfigyelhetiink Gdbor Andor szemléletének sajdtos ni-
hilizmusdra, Gdbor foltételez bizonyos mordlt, ennek a mordl-
ngk a szemszbgébdl az ibseni itélkezés eszk®zéiil haszndlja

a szinpadot. Csakhogy ez a mordl az életben neh valdgithaté

meg, s a koriilmények az embereket erkdlcstelenségbe hajszol-

jék. Bz a felfogds természetesen kivdltotta az erkolcsi kép-

mutaték és a polgédri tdrsadalmak védelmezdk dithsdt ellendl-
ldsdt. Tapasztalhatjuk, hogy Gdbor Andor legggyengébb munkdi
is gyakran jéindulatu elnézésre taléltak a kopabéli gajté-
ban., Most éppen forditott volt a helyzet, Az alapjdban vé-
ve miivészi ambicidval irt és tdrsadalombirdld szellemben
fogant darabot folhdborodds, legjobb esetben fanyalgds fo-
gadta., Ennek egyik oka feltétleniil a darabban van. Tulsédgo-
san is a tendencia 16g ki beldle., Az apdt nihilista filo-
z6fia 8z6csovéiil haszndlja gyakran a szerz8, s nem mentes

a darab némi hatdsvaddszattdl és érzelmesséétél sem. Egészét
tekintve azdpban a Palika jelentés momentuﬁ Gabor Andor
drémairéi fejl8désében. Jellegzetesen gunyos indulata
maradéktalanul fejezédik ki benne, s a szdzadfordulé utdni
Magyarorézég mordlis bomldsédnak nyugtalanité—hﬁ abrdzolésa.
Ha pedig ez igaz, akkor a fanyalgds is, és a diihds ellendl-
lds is elsdsgorban a mi tendenciéjénakvszél, Gdbor Andor
vildgldtdsa az oka annak, hogy Penys Miksg az érdekesség~
nek mindendron valdé erdltetésén tul mdst nem 1ladt a darabban.
/12/ Szini Gyula logikai hibdkat vél £5lfedezni, nem tudja

élfogadni, hogy az apa itélkezzen a csaldd folstt, hiszen
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szerinte §
lannak tartja. /13/ Legaldbb nem tagad meg minden értéket
a darabtél “Es a ldgikai hibdk dacdra is van valami izgaté
és érdekes é’Palikéban. Ahol Gigbor Andor igazi és nagyszerii
tehetségének korében marad, és a budapesti életet gunyosan
redlis szinnel festi, ott brillidns, bravuros, virtuoz...
van humora, s8t néha egyenesen a legkivdldébb szatirikusokra
emlékeztet." "Vannak jelenetei; dialdgusai, amik a legjobb
francidkra, kiilonosen Courtelinera emlékeztetnek és ilyenkor
a gzinpadot meg tudja tﬁiteni a legnagyobb gikerek elektro-
mos fesziiltaségével.” |

Bdr Szini Gyulé ig félreérti a darabot és kilugozza be-
18le a tdrsadalombirald momentumokat, még se az & hangja
jellémzi a darab fogadtatésétf Az erkblcs legfébbiérének a
klerikdlis sajté éreste magdt s az & "erkdlesi" felhdboro-
ddsuk hatalmas botramyt kavart a darab koriil, Még az akkori
sajtéban dltaldnosan elterjedt kiozdnségesség hatdrait is
tullépik a darabrdl szdélé ismertetéseik.‘"Séeretném mir is
letenni a tollat;,.Nincs k6zom hozzé és nincsen kbze iro-
dalmi kritikdhoz ennek a korcsnak. De le kell ide nyomtatni
/memento!/ hogy volt ilyen is Budapesten a Nemzeti Szinhéz-
ban a nag§ hdboru idején. Aztén elrugom magamtdél - kinek a
szinhdz néha intenzivebb a tulajdon életem folydsandl,
ki a parkett helyett a komédiésok k62t gzeretnék megsimul-
ni, hogy az én arcomat is érje az é18 lehellet, mint ama
brit urakét a Globe szinpaddn - én elfggom. Ime némi torzd-
ja a darabpak, hogy megmagyardzzam hangom durvasdgdt: a
his, Palika, hogy elkeriiljon korai fertdzést, unokandvérét
vélasztja kéjiil, /a darabban van!/ - az apa deliriumban

egik foldre s mint ¢sszetort edéhy folyatja tartalmiat. A né-

az elziilllés oka, s az bngyilkossdgot is indokolat-
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vér és az anya vigan prosgtitudljék a familidt - ezek a nemes
figurdk s mdsok azutdn hdrom felvondsban szidjdk, kdromoljdk
egymdst, szennyet szennyre szdérva egyforma dithrohamokban
‘nemes erkﬁlgsbirék. A darabban mds nincs. Strindberg, a kol-
t8 nemes folényes undordban sem taldlt volna elviselhetd sz6-
kat ehhez a fut'fotogréfiéjéhoz a sdrnak, - de Gdbor Andor-
nak, azutdn csakugyan ninés egyetlen_mﬁvészi sora sem, Egyet-
len egy sincs, Minden sdr maradt, Szennyes sdr." /14/

A Magyar Kultura hangvételével rpkon az Elét‘kritikéja
is, amely szerint a darab szinre keriilése nem‘més, mint zsi-
dé Bsszeeskiivés. A darab: bordélyhdzi problémdk és Dob-utcai
viccek. "A Nemzeti Szinhdz 6sei, magyar veretii kapujdn végre
valahdra bevonult Gdbor Andor is. Akkora rést iitstt a léha-
.gdgok, obszcén kisérletek, miivészéietlen merényletek ellen
' hétszer‘péncélozott kapujédn, hogy idétlen kis szﬁrnyszﬁlﬁtte
befért rajta. Sdrga, rédncos, vakarcs kis arca, gﬁrhes,.an—
golkdéros és gallus vérbajjal fertfzott idétlen teste a ha-
gyomdnyok tisztes magyar bdstydja mogé gurult se elevenen, se
holtan..." "Magyar vérem minden cseppje, keresztény hitem
és erkblcéam minden atomja felzudul erre a merényletre. Mi-
féle hazugsdgok szennyes fertdjébe nem dztatjdk mdr a ’szent!
| ﬁﬁvészetet?” /15/ A darabot le kdllett venni a miisorrél, de ¢
klerikdlis sajté nem felejtett. 1916-ban dr. Virdai Béla
visszatekint az elmult szinhdzi évadra /16/ *...a mésodik
évad elejére pedig odabiggyesztették eg& kébéréirénak, Gabor
Andornak Palika cimi rossz drédméjdt, mely egy szennyes té-
mét, a kelld vildgfelfogds hijdn tdrgyal s igy undorndl és
feghdboroddsndl nem is volt egyéb hatdsa. Magyar ziillotiség
rajza, melyben a bukdsa felé tdntorgd hésnek egyedill egy zsi

d6 fiu nyujt valami mentddeszka-félét., - O, ismerjilk mdr mi



- 22 -

'eit a ’'magyar’ miivészetet, csak az fdj, hogy a Nemzeti ézinpa-
ddn is taldlkoznunk kellett mér vele;" Heltairdl, Gébor.An—
dorrdl, Szomoryrdl irtdk masutt: "Tisétességes uri emberek és
nék nem restellik kezilikbe venni s hangosan térgyalni iratai-
kat, megnézni szindarabjaikat. Egyikilk mdr a Nemzeti Szinhdz-
ban is szerepléshez jutott. Micsoda sivdr vildgot vet ez, a
koztnségiink mélyen leslilyedt izlésére, ameiy a szinhdzakban,

a folyéiratokban, a szérakozdsaiban ma még az ilyen klodkékbdl
felszdllt géniuszoktdl fpgad el és koldul "miidlvezetet™.” /17/
Nemcsak a hdboru alatt elvadult antiszemitizmus ihleti'ezékef
a cikkeket. TﬁbbrSi van itt szdé. A polgdri tdrsadalom onvédel-
me ez. A Palika utdn Gabor Andor 411andé térgya a reakciés
sajté tdmaddsainak., A magyar reakcid folfigyelt az ellenségé-
.re. Nagyon mulatségbs, hogy ‘legjobb szdndéka ellenére a Ma-
gyar Kultura irja le a legnagyobb dicséretet ami valasha csak
megjelent Gébar Andorrdél: "...az a magyar nemzet, amely...
Gabor Andornak tapsol és az Ady Endrék bohdckoddsdnak besgzé-
dil, az igazi nagyjait nem tudja, vagy nem akarja megbecsiil-
ni.," /18/

. Gadbor Andor szdmira fdjdalmas kudarc lehetett, hogy a
Palika lekeriilt a Nemzeti.Szinhéz szinpaddrdl. Torés kovetke-
zik itt be pdlydjdban s ettdl kezdve a szinpadon sokdig ald-
rendeli magit a kiozvélemény, a polgdri tdrsadalom izlésének.
1915—bén dramdt is forditott a Magyar Szinhdznak, persze
egy bohézatdt és egy vigjétékot. /19/ Kovetkezd darabja mdar
elvesztette a szoros kapcsolatot é mégyar vaiéséggal.

| Gébor Andor szinmiiiréi munkdssdgdt mindvégig kettSsség
jellemezte. A Palika bukésé hosszu id8re elhallgattatta job-

bik énjét a szinpadon, a hdborus szinpad igényei pedig egyre
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jobban eldtérbe toltdk benne a szinpadi mesterembert. A pesti
koztnség, amely sohasem volt kiilonosebben igényes, a hdboru
alatt még igénytelenebbé és felszinesebbd védlt.” A szinhdzak
rossz anyagi feltételek kidzott hég a kordbbi éveknél is job-
ban hajszoltdk a sikert, A bemutatdk szdma rohamosan csokkent
s olyan bu-bajt feledtetd munkékat kellett keresnigk, amel&ek
nagyon stéig miisoron tartjdk magukat. A nagy operettsikerek
~évei ezek, mikor a Mignds Miska, a Csérddskirdlynd és mas ha-
gonld miivek sohasem ldtott szdmu elfaddst értek meg. A natura-
lista drdmdk helyett teljesen eluralkodott az ugynevezett
"francidsg" kozépmiifaju szinmﬁ..Ez a szinmiitipus a szdzadfor-
dulé francia polgdri Qilégénak‘jellegzetes terméke. A hata-
lomra jutott burzsodzia nem tud mit kezdeni az életéﬁel, nih—
csenek céljai, ambicidi, elvesztette'kapcsolatét mindenfajta
termeld tevékenységgel. Sziikségszeriien kerul‘érdgklédésének
kozéppontjdba a szexudlis élet. Ezt féjezi ki a magya igényére
és képére formdlt dltdrsadalmi és &lpszicholdgiai mﬁfaj, amely
nek egyetlen témdja a szerelmi hdromszbg, a hézaséégtﬁrés.

Ez a miifaj lett uralkoddé a hédborus évek magyar szinpaddn s
jobb hijdn Gébor Andor is alkalmazkodott a kozizléshez. Ha
tehat ezutén‘kﬁvetkeZS darabjait vizsgaljuk, csak‘annyit ir-
hatunk a szerzd javdra emennyiben eltért e miifaj lényegétdl.

A szinhdz tdbbezeréves torténetében sohasem volt egyértelmiien
azonos az irodalommal. Mindig véltozd formébén, s lényegét
mégis mindig megdrizve &1 benne egy els§sorban a nézd szdrakoz
tatdsat szblgélé vonulat., A Dyonysosi jétékoktél a Farce-okon
ét aé operettig mindig létezett az dtlagizlést kiszolgdls .
ktnnyii miifaj s teljesen értelmetlen lehne ha legjobb termé-

keiket nem tartandnk éppugy szdmon, mint bdrmely mds miifajét,
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A szinpadi miivek legnagyobb részét nem a halhatatianségnak
§zdnjdk, hanem egy adott kor kbzonségének. Ez azonban nem
kégztethet benniinket arra, hOgy’abmaradandéségbél erSszakkal
kitagzitsuk Sket. Az irdi egyéniség mindenfajta miivészi alkotds
elengedhetetlen feltétele, s ha az iréi egyéniség jelen van,
ez mintegy megnemes1t1, 1rodalm1 szinvonalra emeli a szande-
kdban éppen nem 1rodalm1 alkotdst is. Gébor Andor iréi egyéni-
" gége jelen van ezekben a kozépmiifaju dramdkban, csak-erosen _
korldtozzdk a miifaj hagyomdnyai:.El6z5 darabjaiban azt keilett
megdllapitanunk, hogy a drdmai szitudcidkat mindig jélmegraj-
z0lt jellemek teremtik meg. Vigjétékaiban'éppen.a jellemek
megrajzoldsdndl neheziil meg a helyzete. Ez a miifaj ugyanis
négyezer'éje_épitkezik el8regyartott elemekbdl., Valamikor az
-azonos gzerepktrben mozgd szinészek mindig ugyanabban az &l-
arcban léptek a ktzonséz elé., Akdrkirdl is volt s26, a "stu-
pidé" mindig els8sorban stupiddé maradt, az "amorozd" mihdig.
amorozé és igy tovdbb. A mifaj XX. szdzadi termékeiben a jel-
lemrajz jédtékszabdlyok szerint torténik. Nagy merészség len-
ne folrugni a vigjatékirdsnak ezt aAséhol irdsbar nem foglalt
de anndl tdbbet megirt szinte intézményes rendjét. A polgari

’ vigjdtékirodalom hései mind hasonlitanak egymasra s a siker-
re palyazo szerzlk és 821nhaz jelszava: 081nald ugyanazt. Ga-
bor Andor is alkalmazkodni kivdnt a miifaj rendjéhez, ez azon-
bén nagy kéréra lett darabjai irodalmi értékének. Emberabrs-
2016 képessége csak a részletekben villan fel, csak néhol
vetik le a héstk a megszokottsdg kényszerzubbopyét. A kbnnyu
Amﬁfaj szereti az»egzétikumot.‘Gébor Andor ezt az egzdtikumot

a szindszvildgban taldlta meg. A kidzonség elvdrja a szerzdtll
a happyasnd-et, ezért Gdbor darabjai a figgdny felkuzdséval

kezd8dnek és hézasséggél végz8dnek., A vigjéték azért vigjé-
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ték, hogy nevetni lehessen rajta, s a humorista Gdbor Andor
béségesen rendelkezik vicc-tartalékkal, Az iigyes szinpadi
szerzd hatdsosan adagolja ezt a humort, s Gdbor ennek isvmes-
tere. A kor izlése és a francia elddtk megkivdntdk, hogy a
darab harmonikus épitésii legyen, s Gdbor Andor mér megtanult
iréi ckondmidval épitkezni. Még azt a buktatdt is elkeriili, |
hogy a hdrom felvondsos darab a mdsodik sziinetben véget érjen,
. ami pedig szintén miifaji sajdtossdg. Egyszéval nem irodalmi
szédndéku darabjait is nagy mesterségbeli tuddssal s kivdld
szinpadigmerettel irta meg. Ezek a dardbok még ma is kelle-
mes olvasmdnyok, s ha ehhez hozzdszdmitjuk, hogy milyen nagy-
szeri szinészek jdtszottak benniik, teljesen érthetd, hogy Gé-

bor Andor miért volt olyan népszerii és sikeres.
Cikldmen

1915 decemberében mutatta be a Vigszinhdz Gdbor Andor
Cikldmen cimii szinmiivét. /2o0/ Egj Lehotai nevii bdré s egy
hires szinésznd szerelme a darab targya s mér ez eldrulja,
hogy Gdbor Andor nem tdrsadalmi kérdéssel foglalkozik, mint
el8z6 darabjaiban., A szinészni és Lehotai kegyelmeéi?sszony-
gzeret8je megtévesztésig hasonlitanak egymdshoz s ezért Le-
hotai a férj mégtévesztésének eszkdzéiil haszndlja fo6l a 8zi-
nészndt. Korben persze egymdsba szeretnek. Ez a hasonmés-
helyzet 65régi vigjédtéki momenfum, s ha Shakespeare is hagz-
mélhatja, nem lenne illendd Gdbor Andort hibdztatnunk érte.
Parédés szerepre ad lehet8séget, ugynazt jdtszhatja a ke-
gyelmeé&gsszonyt, s Magddt a szinészndt, mert a szerzl

bravuros szinpadtechnikdval biztositja az dtsltozkodéshez
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szilkséges idét. Egyben{ez is a darab lényege, ez a bravursze-
rep. Gothné Kertész Ella nagy sikert aratott benne. Kﬁzﬁetle—
niil a Palika bukdsa ufén kerilt szinre a Cikldmen, s doktor
Vdrdai Béla akit az el8zbvel kapcsolatban mdr idéztiink, most
igy irt: "Gdbor Andornak Cikldmen cimi hdrom felvongsos szinji-
téka, melyet december 184én mutatoft be a Vigséinhéz,»kﬁlﬁnb
ez irdénak Palika cimii darabjéndl, mely tddvaiev6leg oiy érdem-
teleniil volt ezidén a Nemzeti megnyité darabja, A nemtisztult
ﬁilégfelfogés mely ebben a darabban annyira kdtyuba vitte
problémdjdval, a Cikldmenben is mutafkozik ugyan, de mégsem
olyan sért8leg, hogy a miiélvezetet egyenesen tonkretenné.n
/21/ Az Elet hangja se emlékeztet mdr a Palika fogadtatéséra.
"Opérettézerﬁ darab - a magyar drdmairodalom kiilonds legujab-
ban elterjedt fajtdjdbsl. ligyes, ©tletes, konnyii, étlétszé -
gzinte a darab maga tiltakdzik ellene, hogy az irodalomhoz
tartozik. Ugy ldtszik, kitiiné szinpadi portéka, ézinészeknek
parddés szerep - kett8s-szerep. A kﬁzénség'nem veszi észre,
milyed ragaszul ki van szédmitva, mig a szinésznd kegyelmes
asszonynak 6ltozik - és‘megforditva. Ezt az ttlet megfogja a
kGzonséget, - érdekes mutatvdny a szemének, tehdt értékes szd-
méra a darab." /22/ Csak a Magyar Kultura nem tette még 1eAa
fegyveft, 8 séiaja.tovébb Gdbor Andort. /23/ A darab nagy ko-
zonsdgsikert hozott, s kritikai fogadtatésadis meleg hangu,
Brédy Miksa megirja, hogy a szerzdt huszszor hivta ki fliggdny
elé a kbzonség tapsa. "Gdbor Andor legujabb darabja a szerzd
kivdld készségét éruljé el azirédnt, ami a gzinpadi mesterség-
ben a legnehezebben elsajdtithatd: a szinmi tiszta felépitésé-
nek a titka. Ami még azon tul szﬁkséges egy becsiiletes és

irodalomi értékii mi megirdsdhoz, annak eldfeltételei a szerzf
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ismert irdi min6ségében, okos és egészséges humordban, széies
irodalmi 14tékorében amugy is megvoltak." /24/ Az Est kritikdj
gzintén elismeré s benne egy taldlé megéllépités kiilonosen
figyelemre mélté: ",..a darab ugy indul; mintha a szinésznd
tdrsadalmi helyzetéhek a problémidjat kivdannd férgyalni. De a
 szerzd még idejekordn tdjékoztatja a nézét a felél, hogy az
nem volt szdndékéban és hogy a Cikladmemben csak iigyes és ked-
ves szinpadi jatékrdl lehet sz6, melynek a £f§ érdekességét
az adja meg, hogy valamelyik kivdl$ miivészn§ kettds szerepet
jétszhatik benne., /25/ A Nyugat is koz6lt kritikdt a darabrél,
méghozz4 Bardos Arfur; a kitind nevii szinhdzi szakember és
- gzinigazgatd t0lldbdl., "Ami pedig ezen tul ebben a nem irdi
széandéku darabban foglaikbztat; merdben irdi kvalitasok. Egy
egészen jelentds iréi kultura az, aminek Gdbor Andor finom
kiegyensulyozott mondataiban, harmonidt és levegdt teremtd
dialégueéban briilhetiink., Ez a tudatossdg és mértéktartds, a
kifejezésnek ez a szemérme, amely a leghatdstkeresibb jélene-
teket is évja és megengeszteli, csak a legjobb irodalmunk jé
iréit jellemzi. Nemcsak tdénusa, hanem vonalvezetése, konstruk-
ciéja is dttetsz8en vildgos és egyszerii: hibdtlan. Tiszta
munka: eddig tulajdonképpen csak a francidk tudtak ilyent, "
/26/ A darab sikere Bécsben is szinpadhozlségitette, a Neue
77 urcher Zeitung tuddsit ottani sikerérdl, /27/ s a Neues
Wiener Tagblatt Gdbor Andort mint Molndr Ferenc nyomdokédba
16pé irét méltatja. /28/

A Palika bukdsa s a Cikldmen sikere egylitt hatott Gdbor
Andorra. Ettdl kezdve tdrsadalmilag fontos mondanivaldéjét
nem sginpadi munkéban fejezi ki, Fokozatosan el8térbe keriil

munkéssdgdban a széppréza. A darabirdst azonban nem hagyta
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abba. Alighanem ugy gondolkozhatott, tud 8 olyant irni, aminek
sikere van, amig melegen fogadnak. Foltsleges most mdr azt ta-
ldlgatnunk mit hozott volna létr& Gdbor jndor, ha kitart mori-
lis térsadalmi drdmdi mellett. Valdszinii, hogy neve eltiint volr
a szinlapokPél. Igy azonban a héborus évek egyik legiinnepeltebt
és legtermékenyebb szinpadi szerz8je lett,

Van-e irodalmi értéke a Cikldmennek? Az egykoru kritikdk
legnagyobdb része ekoriill a kérdés koriil forgott. A rosszindula-
tu elfogultéég abban latta érdemét,'hogy nem is akar irodalom
lenni, Bdrdos Artur és mdsok pedig arra figyelmeztetnek, hogy
a nem iréi széandékon tul irdi kvalitdsok vannak a darabban.
Alighanem ez az utébbi vélemény &1l legkidzelebb a valésdghoz.
Gébor Andor széméra az ilyesfajta darabok irasa infellektuélis
jaték. Adott a szitudcid, adottak a személyek, s azutdn ezek
-a személyek elkezdenek jdtszani, jdtszani Onmagukkal, az életiik
kel, s ag élettel &ltaldban. Kosztoldnyi Dezsd ezt irta rdla:
/@.A./ ", ..érzi az 8let s a jaték boszorkdnyos kbzelaségét,

Egy szinészn§, aki a lehet8ségek végtelen birodalmdban é1, ar-
ra vallalkozik, hogy az élettel is jdtsszon, ez azonban nem
sikeriil, elragadja az élet rohand sodra."/29/ Jéték ez, méghoz-
za szihpadi jéték; Dramaturgiai szempontbél pedig egyenesen
kitiind. Szellemes aforizmdktél fessziiltséggel teli dialdguso-
kon 4t remekiil kompondlt jelenetekig mindent tud a szerzd.
Szellemes és kidnnyed az egész. Manapsdg megvetéssel szoktak
limondddénak nevezni az efajta vigjatékokat. Ne feledkezaziink
azonban meg arrdl, hogy a limoniddé savanykds-édes, szénsavas

ég iidit8 ital. A Cikldmen is ilyen.
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Szépasszony.

1916 november 17-én mutatta be a Nemzeti Szinhdz Gdbor
Andor Szépasszony cimii ktzépmiifaja drdmédjdt. A parddés szerep-
osztds £6ltiind: Odry Arpdd, P.Mdrkus Emilia, Bajor Gizi, Ré-
zsahegyi Kélmén, stb. Mintha a szinhdz kdrpdétolni akarta vol-
na a gzerzdt a korébbi kudarcért. /30/ Gadbor Andor a Nemzeti
Szinhdgnak igmét mordlis tdrgyu dramst irt, amelyben a dramai
konfliktus magvat megint a szerepl8k jelleme hordozza. A Szép-
asszony - egy hires orvos diszvirdg felesége. Olyan né, akiv
nem vald feleségnek csak disznek, s akiv@l az élet tartalmat-
lannd valik. A cselekmény nem t6bb, mint dtlagos szerelmi hda-
romszdg, a szerzdt azonban - szerencsére - nem a hdzassdgtiords
ténye foglalkoztatja. Szerepel a darabban a nécsdbdsz szeretd,
a megcsalt férjet titokban szeretd érfatlanség; stb. de a
darab kozéppontjdban mindvégig egy érdekes lélektani probléma
marad. A hés képtelen folszdmolni az 6t visszahuzdé szerencséti
len hdzagsgdgat, mert gy6nge-a dﬁntésré;vmért tulségosan jé
és puha. Az asszony pedig aki jellegzetesen ﬁﬁvényivalkat,
se szeretni nem tudja, se lemondani nem képes a‘polgéri'jée
1ét meleghdzdrdl, Mindketten rabjai egymdsnak s az életiik-
nek. Szini Gyula szerint: "A két szembedllitott embertipus
koziil kevésbé sikerﬁlt a férfi jellemrajza. Az ilyen jé em-
ber amilyennek a cseiekedeteib6l elénk tiinik, inkdbb egyligyii-
nek, vagy gybngének, mint jénak mondhatdé. Sokkal erdsebb az
a karikstiura, melyet Gdbor Andpr arrdl a n8i tipusrdl csindlt,
amit 8 "szépasszony'-nak nevez. A nksngyelmii puccosg déama",
ahogy familidris nyélven nevezik, aki mindenre joé csék arra

nem, h0gy férjének jé felesége, vagy legaldbb is szeretd
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térsa legyen, Gdbor “ndor szatirikus karikirozé tolldbél nem
kSzﬁnséges 6tletességgel sarjadzott ki. Egészééges humor
levegSje lebeg ez alak koriil. Ahogy a férjét az orrndl fog-
va vezeti, ahogy perfid mdédon tulteszi magdt mindenealahogy
szinlel, csal, hazudik, erdszakoskodik, ebben sok eleven és
hii megfigyelés rejlik. KiilonSsen sikeriilt a szerzbnek a ha-
zugsdgnak azt a hdléjdt bemutatni, amiben az ilyen alakosko-
dé és szinleld nét mindenki segiti, mintha az egész vildg
biinrészese akarna lenni.abbén, hogy a férje soha meg ne

tudja a teljes igazsdgot." /31/ A Szépasszonyban Gabor Andor
‘kétségtelehul tobbet akart nyujtahi, mint hérqmsiﬁgtﬁrténetet
Az anyag azonban nem engedelmeskedett s a harmadik felvonas-
Ban bosszat is 411t; a hapydnd ellenkezik az élet realitdsai-
val, itt azonban egy miivi uton elddllitott vildgban a szer—_‘
28 azt csindl homunkulasgaival amit akar. Jon a vigasztald

uj szerelem, az uj hdzassdg, s ez egyszeriben rddtbbentheti
a néz8t, az olvagét, hogy az egész problémidt nem kell nagyon
komolyan venni. Az Est kritikusa szerint is a szerzd a témat
winkdbb csak pedzi, és koriltdncolga"™ /32/

Gdbor Andor fejlddése szempontjébél figyelemre mé1té
momehtum, hogy a darabban élesedik a szatirikus dbrdzoldsi
méd. Kordbban a mellékalakokon gunyolédott a szerz8, s gu-
nyoiédésa szelid volt és megbocsdtd., A Szépasszonyban mar a
. £6hést festi szatirkias szinekkel, g az egész‘darabban ott
bujkdl valami nehezen fegyelmezhetl gunyos harag. Nem olyan
k6lt8i mint a Ciklémen volt, nyersebb s humora hatarozottan
epés. Azérf érdemes ezt észrevenniink, mert kdvetkezd darab-
ja a Dollarpapa volt. o

A Szépasszony Gabor Andornak gyengébb darabjai koziil

vald. Sikerét valdsziniileg Hevesi Sdndor rendezésének, s a
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nagyszerii szinészeknek koszonhette. 1917-ben szinre keriilt
Kolozsvdrott is s a bécsl Stadtthedter is miisordra tiizte /33/
Egyediill a Magyar Kultura nem tette le a fegyvert: "Egyenesen
visszataszitét nyujtott Gdbor Andor Szépasszony cimii vigjé-
tékaban egy manidkussdgig ziillott uriasszonyt téve meg hésnd-
i1, kivel végil is nem tudott mit csindlni." /234/

Gadbor Andor meghdéditotta magdnak a ksz6nséget, hires és
unnepelt szinhdzi szerzd lett. Ezért”azonban-drégén kellett
fizetnie. A szinpad elveszett szémire az onkifejezés esszze
lenni., A kozépmifaju szinmiivekben, francids vigjdtékokban
nem is tudott igazdn ©nmagdra taldlni. Legnagyobb szinpadi
gikere g egyben kiemelkedSen legjelentSsebb szinmiive nem is
i11ik bele drdmairéi fejl8désébe, A szépasszony utén kovetke-
z8 darabja ugyanis kitérd volt. Mésutt'részletesen foglalk0b’
ﬁunkfﬁég Gébor “ndornak a magyar kabaré fejlddésében elfoglal
helyével s kabafémﬁveivel, de wéy itt hangsulyozbunk kell,
hogy a tdrsadalombirdlat és a moril tﬁrélmetlen'kéreéése csak
a szindarabokb$l szorult ki, s'annél dilhtdtebben és éleseb-
ben jelentkezett a kabaré pédiumdn. Gdbor. Andort vad indulat
fiitstte a hdboru alatt s ez a vad indulat szatirikus jelene-
tekben, versekben, komédidkban robbant ki. Ezeket a szatiri-
kus elemeket rendszerezte bssze 1917 februdrjéban a Magyar
Szinhdznak. A Dollirpapa nem a Cikldmen, vagy & Szépasszony
folytatdsa. AlapvetSen mds tendencia, kdzeli rokona a kaba-
réjelenetek egy részének. A kozvetlen inditék, hawsonldan
a kabaréban irott mﬂfekhez/valéségos esemény; "A Crawford-
féle élﬁrﬁkség és Humbert Teréz asszbny zseniélis szélhdmossd
gdnak tobb év eldttrdl vaié tbrténete...",/BB/ Irodélmi eléz-

mémye egy dtdolgozds lehet. "Szeptember 8-idn mutatta be a
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Magyar Szinhdz a XIV. Lajos cimii hdrom felvondsos bohézatdt,
melynek Frank Pal és Wilhelm nevii bécsi urak a szerzéi, ma-
gyarra pedig Gébo: Andor forditotta, jobban mondva dolgozta
at., Meg'keli d4llapitanunk a darab alkalmdbél, hogy a Magyar
Szinhdznak immdr specialitdsa lett a bohdézatoknak az a fajté-
ja, melyet legrﬁvideﬁben csakugyan ’a szélhdmossdg dicsfitése
Vnéven jelélhetnénk meg., Mar évek 6ta traktdlnak itt benniin-
ket a szemfényvesztés eszkbzeivel megcsindlt karriernek
szihpadi bemutatdsaival, ldtszdlag a kifigurézés médjén, de
tulajdonképpen a kritikdtlan tameg‘salakos ambicidéinak hize-
legve. Drégely Gébor a Szerencse fidban egy szabdlegénybll
csindlt minisztert még a hdboru eldtt, s nyilvdn Tristan

" Bernald utédn, aki egy pincér hasonlé karrierjének dbrazold-
sdval nemzetkozi apja ennek az egész ’mﬁfajnak’ s az Jsmin-
tdt adta a XIV. Lajos szdmdra is." /36/ Hozzd kell tenniink,
hogy a téma elddei szdmosabbak s réhgosabbak és a mai napig

is gyakran el8fordul szinpadon és regényben,

Dolléarpapa.

1917 februdr 3-4n mutatta be a Magyar Szinhdz Gdbor An-
dor legértékesebb szindarabjdt a Dollarpapét. /37/ bridsi
giker volt s ez a siker ezegyszer kitiing irodalﬁi alkotést
fogadott,

A Dollgrpapa alcime szerint és valésdgosan is a pénz
komédidja. Koltay Jdnos vidéken €18 gimndziumi tandr és csa-

14dja az Amerikdban 18 gazdag rokon mitoszdval prébilja

P‘..
}..J

ielégiteni hitelez8it. Mikor mdr senki se hisz nekik, ha-
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zatér Amerikébdl Hoffmann Tamds, a mesebeli amerikai nagy-
bdcsl oregen és szegényen. Doktor Szekeres Jen8, az egyik
Koltay~ldny vGlegénye nagystilii szélhdmossdgba kezd, nem
torédve a szegény oreg tiltakozdsdval., A kisvdros teljesen
megbolondul, mindenki valami hasznot akar huzni az amerikai
rokon feltiinéséb8l s megindul a tdnc az aranyborju koriil.
Hoffmann Tamds polgdrmester lesz, s mikorraa@zélhémosség ki-
deriil, mdr minden helybeli notabilitds s az egész tdrsadalmi
rendszer annyira kompromittdldédott, hogy semmit se lehet
tenni. Amint ebbdl a vdzlatos tartalmi ismertetésb8l kide-
ril, a darab szémtaianszor megirt témdt dolgoz fel ujra.
Ertékét nem is a téha adja, A magyar irodalom egyik legsza-
bélytalanabb szinpadi miive ez. Nyomya sincs benne annak a
szinpadi folénynek és elegancidnak, ami Gdbor Andor tobbi
munkdit jellemzi., A formali eszkozdok kdzvetlen forrdsvidéke

a kabaré-tréfa. Csakhogy nem akdrmilyen kabarf-tréfa. Gabor
Andor eBben a miivében a humor 8sforrdsdig nyul vissza 6tle-
tekért. A szerepl8k nem a valésdg, a kdzvetlen valdsdg alakQ
jaibbl teremtett tipusok, hanem emberi tulajdonsdgoknak a
szatirikus irodalom évszdzadai alatt lepdrlott szintézisei,
Alig van a darabnak olyan jelleme, amelyet ne taldlndnk meg
a rémai vigjdtékokban vagy a farceokban. A f8hés, doktor

- Szekeres nagyon el8keld csaladfdval dicsekedhetp egyik tisz-
teletre mélté elddje nem mds, mint a halhatatlan Figaréd,

H offmann Tamds tokéletes Stupidd, a tandr szinte vdltoz- .
tatds nélkiil a rémai vigjédték skolasztikusa. Cicerd egyik
irdsa megdrizte szdmunkra az dJkori mimus mifaji sajdtossdgait
g ezeket a sajdtossdgokat hidny nélkiil megtaldlhatjuk a

Dollédrpapédban. A commedia dell’arte "elsd Zanne" szerepko~-
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rét Andrea Perrucci 1699-ben igy hatdrozta meg: "...legyen
gyors észjdrdsu, talpraesett, furfangos, élesnyelvﬁ, minden;
képpen alkalmas arra, hogy cselt sz6jon, megtréfdlja és prrd-
nal fogva vezesse az embereket...Sok humorrai rendelkezzék,
de bemonddsainak... legyen sava-borsa, az lires hulyéskédést
lehetGleg melldzze." /37/ Tékéletesen jellemzi ez a Dodldr-
papa f6szerepl6jét,-dokt6r Szekerest. A névettetés 6si és
hagyomdnyos eszkdze a testi fogyatékossdgok, tobbek kizott

a bwgzédhiba kicsufoldsa, s ha ezzel nagyon sokat vigsza is
éltek a vigjétékszeréék, ebben a darabban ellenéllhatatlén>
humoros hatéds eszkﬁzé Hoffmann Tamds angolosg magyarséga, s

a f8ispiannak és fidnak kétféleképpen raccsold beszédmédja.

A betegségben csak‘anyagi haszndt keresd buta orvos, a ha-
talmdval élni nem tudd, csak visszaéld tisztségviseld, a lé-
nyai kidrusitdsdval foglalkozd "tisztes csalédanya”, mindnyd-
jan sok évszdzada szerepélnek mar a szinpadon. Tuléjdonsé—
géik, jellemik azéta tobbé-kevésbé vdltozatlan, mint ahogy
d41landé volt az az dlarc is, amit régebben viseltek. Gabor
Andor ezekbe az egyetemes és &taldnos emberit kifejezd karika.
turdkba mégis uj életet képes vinni. A szdzadforduld vidéki
Magyarorszaganak jellegzetes tipusait ©lttzteti ezekbe a ha-
gyomdnyos dlarcokba, s ezzel a maga kora szémdra a szatlrl-
kus szinpadi irodalom legértekesebb és legmaradanddbb ele-
meit teremti ujjd. Nagyon jellemz8 dolog, hogy a korabéli
kritikék nem tudtédk vagy nem ékarték a jellemeknék’ezt a
kett8oségét folismerni. "Ezuttal is kapunk trotli tandrt és
korrupt kozigazgatdst, ezek rendes rekvizitumok mar manap-
gdg. Még Orvendiink neklk, hogy az utobbl kereteben szerepel

a t5bbinél nem -jobbnak Rosenthal a z31do doktor is. Igy
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is meg van mentve azonban fajtdja szédmdra legaldbb a kedvezd

percent.” /38/ Igy ir a Gdbor Andor munkijdt kovetkezetesen

szemmel tarté Dr.Vardai Béla. Nem kiiltnb azonban a Pegti Nap-
16 kritikusdnak véleménye sem: "...egy darabot és £&ként tar-
sadalmi szétirét nem igazolnék a napi hifek kbepnickidddis

a darabnak maga magdért kell helytdllni. Es ezen a ponton
mindjdrt ellenvetésiink, hogy sem olyan imBecillis, féispént,
gem olyan bamba vidéki notabilitdsokat, amindket Gdbor elénk
4llit, még a magyar kbzigazgatds sem ismer." /39/

A 'mdsik véglet, amely szintén nem érti meg az alakok sa-
jédtos kettds kﬁtéttségét, Didszegi Andrééé: "Figyelmﬁnkéf |
leginkdabb az koti le, hogy a szellemes cselekménykéretben
az egykoru mégyar tarsadalom, az ugynevezetf‘térténelmi osz-~
tdlgok, a vidéki honoratior a dzsentri és az arisztokraté
nevetséges kolduéségérél, bornirt pénzéhségérll fest kinnyed-

gégében is mard képet." f4o/ Ezt kétségteleniil igaz, de az

- igazsdgnak csak az egyik fele, s nem érteti meg veliink azt a

specifikumot, amely Gdbor alakjait megkiilonbszteti a kora-

beli irodalom hasonldé zsdnerii szereplditél. Ez a specifikum
pedig a darab értékének forrdsa, kiilonds, mard szatirdjanak

legfontosabb eleme. A nevettetésnek és a kigunyoldsnak legl-

gibb eszkozei taldlkoznak itt a korabeli magyar valésdggal.

4 szerepldk tulejdonképpen absztrakcidk, s nem szabad t4lilk
a kozvetlen életigazsigot szdmonkérni. Eppen tulzdsaikban
s valdsziniitlenséglikben féjezik ki a-vaiédit.

Nemcsak az alakok megteremtésében, hanem az irdi szén-
dékban is rokon a darab az ékori vigjétékkal. Ez az obgzcén
és neveletlen miifaj tulajdonképpen erkolcsi itélészék. Gébor

Andor is mordlis itélkezés eszkozéiil haszndlja f6l a szinpa-
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- dot. E tekintetben is kozeli rokona a Dolldrpapa Gdbor Andor
kabarétréfdinak. Shakespeare keserii bolondjai itélkeznek igy
a vildg dolgai felett csbrgd éipkéjuk védelme alatt, A magyar
irodalom talan legmulatségosabb vigjdtéka ez, s végkicsengé-
cében egyike a legelkeserit&bbeknek.

A darab folépitésének elemeit ig a kabarétréfa szolgdl-
tatta. Minden jelenete kﬁlﬁn szerkesztett kis tréfa a végén
csattandval, s itt a csattanét nyugodtan értelmezhetjilkk szd-
gzerint., Utések csattannak egymds utdn, sokkal séaporébban,
mint Ludas Matyi héromszor ©ttven botiitése. A Nagy Endre éltél
teremtett kabaré amugy is kozeli rokonsdgban volt a comeédia'
dell’ arteval, gzzel az abszolut szinhdzzal, amelynek legna-
gyobb veszélye, hogy dllandd figurdi csak ritkdn tudtak olyan
irdval taldlkozni, aki a maga miivészi szdndékainak érdekében
rendszerbe teremtse Gket. Gdbor Andor a kovetkezetes morélis
itélkezés eszkbzéill haszndlva £51 a vigjdték legééﬁ%b elemeit
a korabeli magyar valdsdg mard szatirdjdt irta meg,az abszo-
lut szinhdz, a leg8sibb komédidzds eszkbzeivel, Ez a darab
ellendllhatatlan humordnak forrdsa, amihez persze jécskdn
jédrul még mds humoros hatdst keltd eszktdz is. MAr kordbban
is folfigyelhettiink Gédbor Andor képességére, hogy a nyelvet
a jellemzés eszktzéiil haszndlja. A Dolldrpapdban ez is a ne-
vettetds szolgdlatiban &1l. A komikum a darab alapjait tekint
ve jellem-komikum, az egyes jelenetek azonban a helyzetkomi-

’ o

kum végtelen lehet8ségeit alkaimazzék. A darab jatékos gaz-
dagsdgu nyelve zsufolva van széjdtékokkal, s mégis elkeriili
a szerz8, hogy a Perucci-emlegette hiilyéskedés hibdjéba es-
sen, S végiil; a szerepek azok igaién szérepek! Gydrféas De-

zs8 azért szerz8dott vissza a Magyar Szinhézhéz, hogy Hoff-
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mann szerepét eljdtszhassa. S a tobbi is mind csemege a
szinészeknek, vérbeli szinpadi iré.téremtméhyei, aki tudja,
hogy a szinhdz jaték, s a szinész szdmdara a komédidzds kor-
ldtlan lehet8séget kell biztositania.

A darab hatalmas kﬁzﬁnségéikert hozott. Rﬁvid-idé alatt
hatvan elfaddst ért meg, ami prdézai darabndl egészen rendki-
yiili vblt. /A sikeres Szépasszony Osszesen huszonttst./ Ez a
kﬁzbnségsikéf lefegyverezte é kritikdt, Ez egy alkalommal
taldn lehet hinni a Szinhdzi Elet egyébként nem tul‘szavéhihe
t& kritikdjdnak: "A publikum £é1 nyolckor elkezd az elsd
széhél nevetni, s nem hagyja abba az.él6adés végéig. Még a
kbzck alatt is nevet, mert az emﬁerek kacagva ismételgetik
egymdsnak a vicceket, aprdé morzsdkat a gazdagon teritett |
agztalrél."™ /41/ A Katolikus Szemle sem tehet mdst, mint
elismeri a'sikert. "jA bohdzati eszkizbkkel vald mulattatas
az egyetlen célja é‘ebben a szerényebb nemben csakugyan job-
bat is adott mint akdr a komoly drdmiban a visszataszité
Palikdval, akdr a heute comédieben az igen bagyadt Cik1l4-
mennel és a tdri Szépasszony cimiivel," /42/ "Nem érdemte-
leniil aratott sikert Gébor Andor a Dollérpépé cimii bohdzatd-
val; ha jé alapttletét nem gkndzta volna ki oly tulségbsan
s egy rovidebb darabot fejleszt csak ki belSle; nyilvédn ér-
tékesebbet is adott volna. Egyébként inkdbb ilyeneket irjoh,
minf komoly driamdt, vagy u.n. ’magas’® vigjatékot, Hihetetlé—

ﬁﬁl tisztdzatlan vildgfelfogdsa csak hajdtorésekbe viszi
| még amaz irdnyokba."™ /43/ A Pesti Naplé kritigusa azt bi-
zonygatja, hogy'GébérAAnaor csak nevettetni akar, semmit
tobbet, s ezt el is érte. A tdrsadalom dnvédelme a leleple-

26 szatirdval szemben sokkal szinvonalasabban jelentkezik



- 37 -

ennél Salgé Erné cikkében, amely a Magyar FigyelSben jelent
meg. Ez az irds meglehetlsen ravasz fogdssal forditjé ki a
darabot eredeti értelmébdl., "Gdbor Andor jékedve red magdra
nem ragad ré. Csak az esgze séerepel benne; érzéseinek ugyszdl.
vén semmi koze hozzé. A sziv deriije hidnyzik benne,.." Ebbsl
arra lyukad ki, hogy Gdbor Andor igazi teriilete a rilolégia,
azt kedveli, a humort csak értelme sziili, Eppen ezért 5unyol-
ni valét €8leg az értelem terén taldl. "Ami Gdbor Andor tréfa.
lésdnak vagy gunyoldédd tédmaddsédnek anyagot ég célpontot szol-
gdltat, az 1egt6bby%ire a gondolkodds hibdinak cégére ald
feoglalhatd és a fejlésztés, mellyel a térgyban 1évé komiku-~
mot kibdnydssza, szétteregeti és felfogkozza, szintén a gon-
dolkodds rugalmasségénak mutatvénya."AEz a megéilapités-igaz
annyiban, hogy Gébof Andor mindent az értelem szemsz6gébll
vizsgédl., Hanem Salg6 Ernd ligyes fogdssal megfosztja a dara-
bot tdrsadalombirdldé é1ét81, hiszen szerinte amit -Gdbor bi-
ril, az csak az emberi gohdolkodas hibéja. Mindjart ki is
fejti, hogy a szerzd nem értette tulajdon darabjdt. "A pénz
komédiéjéﬁak nevezi, de voltaképp a Hitelrdl szél.“'Pedig é
Dolldrpapa a pénz komédidja, a mégyar kapitalizélédés komédi-
dja, s badrmelyik onmagdban szatirikusan eltulzott jelenetét
vagy alakjdt vizsgdljuk, mindig follelhetjik a korabeli va-
16sdg nagyon is taldlé és igaz birdlatdt. "A varoskdban me-
lyet fest, nem ismeriink red a kisvdrosok képére és az emberek
ben kiket szerepeltet, é kigvdrosok embereire. A viszonyok,
melyek Gdbor Andor kisvdrosdban uralkodnak, nagyon'is'leégy-
szeriisitett rajzuak.,." - vélekszik Salgd Erng, majd fanya-
logva hozzéteszi,'hogyA- ng gondolat tekintetébdl kétségki-
viil igaza van." Ldthatjuk, hogy & se képes megérteni, vagy

nem hajlandé folismerni a szerepldk és a cselekmény szoros.
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tsszefiiggéasét a magyar valdsdggal./44/ |
A Dqllérpapa sok tekintetben kapcsolédik a korabeli

irodalom, els8sorban Mikszdth Kdlmin tdrsadalomdbrdzoldsihoz.
Mi lehet az oka annak, hogy a kritika oly értetleniil tiltako-
zik az alakok valdsdgbdl meritettsége ellen? Hiszen Mikszdth
Kdlmén is olyannak'irta meg példaul a vdlagztdsokat, mint ami-
.lyen Hoffmann Tamds polgérmestefré védlagztdsa., Mikszdth
dzsentrijeit ég hivatalnakait se veti f6l az ész. Mikszdth
is megirta a nagy magyar korrupciét, mégse vontdk kétségbe
irdsainak hitelét. A magyardzat a megirds médjdban s a sza-
tirikus dbrézolds mélységében van. Mikszdth deriis és megbo-
csdté irdnidjédhoz képest Gdbor Andor nagyotllépétt el8re s

az irénidt szatirdval, a bélcs lenézést pedig vad destrukci-~
éval cserélte f£ol. Tdrsadalombirdlata nem az anekddéta humora
mbgé'buvik, nila maga a humor hordozza a tdrsadalombirdlatot.
Nem drtatlan tréfdlkozd, aminek a korabeli gajtd szeretné -
nem sok sikerrel - bedllitani. A kozonség a nagy hdboru
negyedik esztendejében sokkal jobban megértette a darabot,
mint a kritika. Sikerének - humora mellétt - kétségteleniil
ez lehetett az oka. Ez lehét az oka annak is, hogy a Tandcs-
kﬁztérsaségvalatt filmet akartak késziteni bel6le,

A Dollarpapa - Gébor'Andor taldn 1egjélent6sebb munkd jay

4 forradalmak eldtt, s egyben figyXelemreméltd és értékes
darabja a magyar drématarténetnek. Ut$oré érdeme van a XX.
szézadi modern szatirikus irodalom létrejottében, Az életmii
egészét tekintve dtmenetet jelent a kabaréban irott munkdk
és az emigrdcidéban sziiletett rendkiviili jelent8ségil poli-
tikai pamfletjei az ugynevezet# Bécsi_lgvelek kozott,

A Tanécskﬁztéisaség bukdsa utdn a darab nem keriilt le
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azonnal a szinhdzak miisordrél. Gdbor Andor kajdn oroémére Ka-
posvédrott Pekdr Gyula neve alatt még 1921-ben is jétszotték.
/Bgy kis tollhiba/ Az Uj-Somogy cimi lapbén olvagssuk a kévet-
kezd megrdvasi kalandot. ;De - oh sancta simplicitas - mit
széljunk akkor, amikor'Kapésvérott akad egy szinhdzi orgdnum,
amely a legszemérmetlenebb arculiitést méri a tarsadalomra,
odabiggyesztvén Pekdr Gyula nevét mint szerz8ét a Dolldrpapa
folé! Ez mé: gok.® Itt valdsziniileg mindissze egy kis tollhit
tbrtént, amely azonban végzetes azért, mert a Dolldrpapdt
éppen a legdiilnosebb bécsi emigrénsok egyike Gdbor Andor ir-
ta." - méltatiankodik a Nemzeti Ujsag. /45/ Ez azonban csak
véletlen és a Horthy-korszak nemcsak Gébor-ﬁndqr munkd jat
szerette volna kitorolni a magyar irddalom tﬁrtéhetébGl, ha-
nem még Barték Bélinak se volt képeé megbocsdtani, hogy Ba-
‘iézs Béla szovegkionyvére szerzetté ‘a Kékézakéllu herceg
varat. Ez.érthefS és kibvetkezetes osztdlypolitika. Az mir
kevésbé érthetd, hogy a Dollarpapa 1945 utén se foglalta

el mélté helyét az irodalomtsrténetben és a szinpadon,
Utdééletének egyetlen jelent8s momentuma, hogy film késziilt
belfle. Sajnos, a film messze elmarad az eredeti darab szin-
vonaldtdl, mert a miivet ahhoz az dbrézoldsi mddhoz szelidi-
tette vissza, amelyt§l GAbor Andor éppenséggel az eltavolo-
dédst jelenti, Nyelvének sajédtos humordt s a sZinpadi szitua-
cid szellehességét se sikeruit képbe étmenteni. A Doliérpa—
pédnak - mint a szdzad elsd két évtizede oly sok dréméjénak

" - napjainkig adésa az irodalomtorténet és a szinhdz.

A princ

A hboru vége felé, amikor az emberek egyre jobban meg-
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undorodtak az értelmetlen pusztitdstdél és pusztuldstél, meg-
kovetelték a szinhdzt41, hogy legaldbb egy pdr Srdra elfeled-
tesse veldk a valdésdgot, Valdsdgos tdrsadalmi jarvény lett

a szinhdzbajdrds. Az emberek verekedtek a szinhdzjegyekért s
egy~egy fdéprdba vagy bemutaté elfadds ldzba hozta az egész
‘pesti polgdrsdgot. "Renddr a féprdbén. Egy adat a konjunktura
idejéb8l kései unokdink békés vildga szamdra. Ha ugyan addig
béke lesz, Szdéval csiitorttk déleldtt folyt le a Vigszinhdzban
Gdbor Andor a Princ cimii darabjdnak f&prébdja. A f8prdbdk ma
a ritka mulatsdgok k©zé tartoznak, s a stinhdzat déleldtt
valdésdggal megostromoltédk az emberek...renddrt hivtak be a
néz8térre aki személy szerint és egyenként tdvolitotta el
azokat, akiknek nem volt jegylik." olvashatjuk a kishirt a
Pesti Napldéban. /46/ A kozonség feledni akart és Gadbor Andor
ennek eszkozéiil hajlandé volt feledtet8-kellemes vigjdtékot
irni. 1918 mdrcius 16-dn mutatta be a Vigszinhdz G4th Séndor
rendezésében a Princet. /47/ é vékonyka és szokvdnyos cse-
lekmény csak Uriigy é szefz6 gzdmdra a mesével és humorral
vald szdrakoztatdshoz., Semmit se mond mdr a szdmunkra ez a
nfelsd tizezerrel" csufoldéddé kis komédia, Gdbor Andor széams-
ra se jelenthetetf sokat. 0 maga se vette komolyan a darabot,
egy csoppet magat a mﬁfajt-is persziflalta., Nagyon érdekes
médon ragadta meg Hatvany Lajos a darab irigyén s azzal Usz-
széfonédva a kbzonségigényt, amely a darabot létrehozta. "A
drédmairé ne csak a szinpadon €18 figurdk pszicholégusa legyen,
hanem egyszersmind a kozonségé is. Aki nem lélekismerdje a
publikumdnak, az a dréma legelemibb szabdlyai ellen vét., A
gzinpad igazi nagyjai biztos egyensulyban tartjdk a rivalda

s a néz8tér pszicholdgidjdt. A német szinpadi irdk félrebil-

lentik ezt az egyensulyt és csakis a szinpadon €18 emberek
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lélekzd alakjait tartjdk szem el8tt. A magyérok pedig nagyon
is a nézbtér felé hajolnak. Adva van egy cinikus védros, Tes-
sék, mulattasd! Cinizmussal? Kifiitylilnek. Kiilénos paradoxon
hogy Pest érzeiegni szeret. De viszont rdismersz a mai Pest-
re, a komolysdgtdl, a komolyan vevéstS8l vald szent irtdzatban,
Csak a feliileteket szabad érinteni, mint fecske a viz szinét.
Minden bonyodalomnak jél kell végz8dnie. Minden alak kedves
legyen. Es a £8, hogy a végén megkapjdk egymdst. Mést vildg-
héboru vén felebardataim, ©5lddklés van, az emberi natura or-
vénylik eldttink. Fuj! Nem 1118 ldatvdny, Kifordult belek, ne
nézzetek feléjlik. De aki jél mulattat, annak szivesen megbo-
csdtanak. Aki folkelti érdeklédésﬁnket, azt szeretjik. Pesti
vagyok én is, minek nagyképiiskodjem, Gébor Andor darabjéb;n
tehéf szinpatikus torekvésként idvozlom, hogy minden torek-
vésgel mulattatni-akar,® /48/ »

Az operettmege lehetétlénné teszi, hogy ezt a darabot
irodalomnak tartsuk. Meg kell azonban jegyeznﬁék, hogy né-
hdny finoman szellemes jelenet, néhdny taldlé vonégsal raj-
zolt a mindennapi életb8l ellesett epizddfigura ebben is van.
ligyes, és fordulatos mellébeszélés, jél gzerkesztett idill,
amelyben a papirosfigurdk néha megleplen természetes és em-
beri mondatokat vdltanak. Polytatdsa a Cikldmennek, és a
Szépagszonynak, igénytelenebb azokndl, a tdrsadalmi valdsdg-
gal egydltaldn nem tart kapcsolatot, de»néz6inek kétségtele-
nil szerezhetett kellemes és nyugodt negyedérdkat, Nem iro-
dalom, és mégis megvesztegetett még olyan gzigoru kritiku-
gokat is, mint IgnStus: #lem az ird akaratdn mulik, hogy az
srokkévaldsdgnak irt-e, Shakespeare akkor is, ha nem akart

mert egyénisége orokkévald... nGdbor Andornak, akit igen
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szeretek, s igen becsiilok, tehdt szivbél kivdnndm neki, hogy
legyen: nincs ilyen, nincs ily minden korra becses egyénisége,
de van egy egyénisége, mégpedig sajdt egyénisége, mﬁvélt, gon-
dolkodé, inte llektudlis és csiszolt egyénisége, van finoman
kdrorvend§ vildgszemlélete, é@lmésen rajtakapé emberismerete,
tiszta, fiirge és leleményes stilusa s hézagtalan tanulsdgban
megerdstdott irodalmi tdjékozottsdga. Ilyen irdk irjék Parisg-
', ban azokat az aranyos és mulatségqs darabokat, amelyekkel a
kis szinhézak nem az.utcasepr6ket mulattatjdk, hanem a szerzg-
hdz hasonldéan miivelt, pallérozott és fiiozéfus nagyvdrosi em-
bereket..." /49/

Gabor Ahdof nagyon konnyelmilen vészélyeztetétte sajat
iréi rangjdt ezzel az intellektudlis, de mégis pehelykonnyii,
szellemes, de nagyon'jelentéktelen bohézattal. Azt hihetndk,

a Dollérpapa utdn Gabor Andor szinmﬁiréi pdlyaja folfelé ivel.

Nem igy tortént. A mélypont még csak ezutdn kovetkezett,

Majd a Vica

Gabor Andornak két motivuﬁ segitett létrehozni legjobb
darabjét és sajdtos szinpadi egyéniségét: egyrészt a komikus
jellemek és szitudcidk 8si forrdsvidéke, médsrészt a'kabaréda;
rabok dramaturgidaja. A Dolléfpapa gy8selmet jelentett a mii-
faj folott, a kritika £616tt, a kozéneég folott. Joggal var-
hatnénk, hogy Gdbor Andor megérizvé azt, amit eléft, tovdabbi
kitiin§ darabokban épitse tovébb eredeti szinpadat. Nem igy
tortént. Gdbor Andor kovetkez$ darabja a Majd a Vica ugyan-

ezekbdl a forrdsokbdl tdpldlkozva, ugyanezekkel az eszkdzdk-
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kel megirva, ugyancsak szellemes-humorosan, még A princhez
vigzonyitva is a leghitvanyabb ponyva, Amit Gdbor Andor a
mordlkeresd, a térsadalombirélé, az okos, szellemes, és mii~
velt drdmaird megteremtett, azt Gdbor Andor a szinpadi mes<+
terember sietett aprépénzre vdltani. Mestségéiil taldn csak
azt hozhatndnk fol, hogy a kozbnségigény ziillott a végsékig.
Tény az, hogy a Majd a Vica kdzbnségsikere mar-mdr hisztérié
volt., Az ujsdgok napok alatt reagdltak a maguk mdédjédn erfe
a hisztéridra. A koromlakk-hirdetéstdl é politikai viccek
poénjdig mindeniitt feltiinik ez a két szé: "Majd a Vical™ A
darab tulajdonképpen éemmi mds, mint egy nhagy Fedék-szérep,
Fédékrél 82616 pletyka, amelynek legfdbb vonzereje az vo;t,
‘hogy Feddk Sari szobaldnydnak szerepét Feddk Sdri jdtszotta ‘
benne. §si bohézat-elem.a darab magja, az urn8je szerepében
fﬁllép6HSZolgélé torténete, aki végiill is mindenki rovdsdra
s a maga haszndra forditja a szerepcserét. Olyan ez a darab
a Dolldrpapdhoz viszonyitva,'mint a mesebeli tlndérkisasz-
szony, akit tiundérek ldtnak el mindenféle joval, hogy aztén
az utolgdé tiindér minden jét rossazara forditson benne., Ha volt
G4bor Andornak szégyelni valéja, ugy az E16ré cimii hazafias
revii mellett a Majd a Vica hozzd méltatlan és szégyelni vald,
A bemutatd el8tt két hétig zdrva voltak a gzinhdzak s a da-
rab mar a polgdri forradalom utédn keriilt szinpadra. Ez a
szitudcié- Gdbor Andort magyardzkoddsra és a maga mentségének
keresésére késztette. Szini Gyula szédmdra adott nyilatkoza-
t4t végig kell idézniink, mert ez a nyilatkozat némi magyara-
zatot ad szdmunkra is: "~ Kényelmetlennek érzem, hogy éppen
ezekben a napbkban keriil szinre egy darabom, ezekben a napok-

ban, amikor minden olyan irdst amire figyelnd kell és érde-

.
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mes és szabad a kancelldridk tdviratblankettdira irnak, Kép-
telenségnek tartom, hogy egy ird-tdrsammal, aki most taldlko-
' zik és beszélget velem, azzal a céllal, hogy ebbll a beszél-
getésbll arcképet konstrudljon rdélam, egyébr8l beszéljek,
mint arrél, ami 6t is, engem is érdekel. Es ez nem az,‘hogy
én darabot irtam, és mi a véleményem errél é darabomrdl, és
mit akarok, vagy vérok téle, hanem az, hogy Buridn jegyzdéket
irt és mi a véleménye err8l Wilsonnak és mit akar, és mit vér
a vildg ett8l a jegyzéktdl. Most, aﬁikor minden frdzist addig
hangoztattak, amig valésdg lett belfle, valdésdg lett a vildg-
torténet cimii kligé is. Most nagyszerii jaték folyik ezen a
Aszinpadon, és én nem tudom a szememet misfelé forditani,

" csak oda. Amig a hdboru tartott, kissé jogosnak éreztem azt

a - kiilonben - betegés érdek18dést, amivel kozdnség és nyil-
vdnossdg a szinpad felé fordul. Semmi e vildgon nem lehetett
olyan futilis értékfelen, és'silény, ami jobb, szebb és meg-
_néZni valébb ne lett volna, mint az a fortelmes szagu komé-
dia, amit mint nagy id&ket mutogattak nekiink, életiink régi
rendez8i és igazgatdi, akik vagy elsiillyedtek mdr, vagy ép-
pen most kényszerulnek a slilyesztd deszkdjédra &llni, hogy
mindorokre eltﬁnjenek. A tomeg-0azttnok mélyén mindig emberi
igazsdgok lappanganak. Megértettem a hdboru éveinek ugyneve-
zett konjunkturijat, az'ﬁzénlést minden szérakozds, mulatsdg,
hejehuja felé még akkor is, ha ezek egyéltalén nem voltak
elsdranguak. Ha akdrhogy, ha akdrmilyen foliiletesen és alja-.
san éltek is az emberek, ez az élet még tdvolrdl sem volt
olyan hiébavaié, és gyaldzatos, mint az a haldl amit vagy
megkéveteltek t3liink, vagy amit nekik nap-nap utdn elnéznilk
muszéj volt., Most béke lesz, most remélem megvdltozik ez a

dolog. Vagy megsziinik ez a tulsdgos érdekl6dés_szinhéz, szi~
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nész, szinpadi iré irdnt, vagy ugy van, ahogy mdr régen sej-
tem, t.i., hogy kOzbdnségiink a kultura gyermek-kordt él1i s
ezért csdrgdt kivdn szdérakozdsnak, csorgdt, amely cgdrog~cso-
r6g annyira, hogy a felndtt fﬁlét_sérti mdr ez a kibirhatat-
lan larma. Magdt azt a tényt, hogy a kozonség megy, vagy akar
tédul a szihhézakba, még nem tartom beteges szimptéménak, de
hogy annyit beszélnek darabrdél, szinhdzrdl, szinpadi szerzd-
rél, azt mdr a tulzds jelei koré sorolom, s nagyon szeretném,
ha elkovetkeznének azok az iddk, amikor a szinhdz és minden
aﬁi koriilotte van éppen olyan simdn tartoznék hozzd kultur-
életiinkhéz, mint é vizvezeték, vagy a villamogvildgitds...
Tévedés azt hinni, hogy ha a szinhdz ilyen csendes kozsgszik-
gégleti cikké vdlik, mégSzﬁnik az irodalommal valdé kapcsolata.
.Vilég eieje éta ugy volt, és vildg végéig ﬁgy lesz, hogy a
gzinpadon két félét jatszottak, olyat, ami csak szinpad, és
olyat ami irodalom is. /Csak irodalmat soha, mert arra ol-
vagét lehet kapni csupéh, nézét és hallgatdt ellenben nem/.
Shekespeare kordben is minden este jédtszottak a londoni szin-
hézakban, de nem minden este Shakesbearet, sét, még Marlowot

- és kisebb legényeket sem. Ha nem lesz tele az emberek szdja
és fille a szinhdzzal, az iré, akit specifikus tehetsége végy--
hajlanddésédga az emberdbrézoldsnak afra a furcsdn egyoldalu,

- bar igy is szdmtalan lehétéséget magdba foglald médja felé
visz, ami a szinpad /az embernek csak beszédjén keresztiil
vald dbrézolésa/ az olyan iré akkor is fﬁlkefesi a gzinhdzat
s megadja a szinhdz kapcsolatét az irodalommal. Ma még mas-
képp van; ma még a szinpadi szunyogokat elefdntnak nézik, s
kint a nem-szinhdzi létben hidba sétdlnak az elefdntok, még
szunyogoknak.sem 14t jdk 8ket. Ebbdl szérmazik az is, hogy |

engem most gokkal tootb kollegdm keres fel azzal a kivdnsdggal,
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hogy nyilatkozzam arrdél, mi lesz, ha majd el8adjdk a daraboma:
mint példdul Garami Ernét, vagy Kunfi Zsigmondot azzal, hogy
mond jdk meg, mit gondolnak, mi torténik, ha majd a békét meg-
kototték, Pedig ez sem lényegtelen," /5o0/ A

Nagyon érdekes momentumokat éréﬁtt meg Szini Gyula Gdbor
Andor gondolatvildgdbdl. Mindenekeldttn nyilvdnvald, hogy
.Gébor sokkal okosabb volt anndl, mintsem ne érezte volna meg,
hogy a Majd a Vica-féle é£irodalom a forrsdalmas napokban két
hét alatt anakronizmussd véalt. Sokféleképpen eltulcztdk mar
Gdbor Andornek a forradalmakban vitt szerepét. Ezeket .az el-
képzeléseket szembesiteniink kell majd a tényekkel. Annyi azon-
ban bizonyos, hogy a polgari forradalom utdn nem irt tobb
ktnnyelmii és szinvonaltalan munkdt. Lehetetlen nem égzreven-
nink, hogy Gidbor Andor, amikor kiszoigélta a kbzbnség igé-~
nyét, egyben mélyen megvetette ezt a kozbtnséget. Nagyon éle-
sen zzonban gosem hatdrolta el‘magét a forradalom eldtt irott
milveitdl. Erre késébb még visszatériink. |

A Majd a Vica nemcsak a kiozonségnek tetszett, még a kri-
tikusok kozott is akadt aki dicsérte. A Nap egyenesen igy ir
réla: "Aki a mai rettenetes napokban szérakoztatni akarja
és tudja a kbzbnsdget, a legnagyobb hdldt és elismerést ér-
demli. Gdbor Andor, kinek a hdboru alatt egész sereg viddm
darabjdt, szdmtolan tréfdjat jétszottdk a kiilonbozd szinhd-
zakban, legels8sorban tarthat igényt erre az elismerésre.
Majd a Vica cimii uj darabja nem nagy igényii, de mindvégig
mulatsdgos, Tudjuk, hogy Gébor Andor sokkal tibbet is tudna
- hiszen egynémelyik kis tréfdjdban tobbet mond mint ebben
a hiaromfelvondsosban,.. A koztnség j61 mulatott és néhdny
éréra megfeledkezett Franchet d’Esperayrdl, kinek nevét a

Fiiggony felgordiilése eldtt és utdn sliriibben hallottuk, mint

‘
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‘a szerz8jét és a szinészekét." /51/ Szinte ugyanezt olvas-
hatjuk a Figaréban. "Gdbor Andor 6tletegsége és nagyvonalu
készsége kellett ahhéé a merészséghez, hogy darabot irjon
az En vagyok a Feddk Sdri szobaldnya cimii kuplébdl. A Zsazsa
szoﬁalényét annakidején annyira népszeriisitette ez a viddm
kuplé, hogy kindlkozott az otlet; bohdzatot irni egy szoba-
lényrél és eljétezeni a szerepet F;dékkal. Az Btlet mdr egy-
ben a kész bohdzat volt és ez a szereposztds: siker. Egy vi-
dém este, melyhél senki hem akar tobbet, sem az ird, sem a
szinhdz és legf8képp nem a kOzbneég, mely iikiUlést keres és
kap. & szinhézban, Bizonyos, hogy Gdbornak nem esett volna

- nehezére egy kissé bonyolultabb mesét kitaldlni, de minden
mesterkéltség csak gydngitette volna a hatdst, mely igy
frappdns."™ /52/

Epek a 1apvélemények éppenugy a koztnség izlését szol-
gédljdk ki, mint maga a darab, Adalékok, hogy megértsiik azt
azg id6szakdt, amely Gdbor Andort és sok mdsokat is izléstelen
konnyelmiiségre késztette., Csakhogy ez az id8szak nem tartott
sokdig. Gabor Andoron kétfeldl is bosszut 411t e konnyelmiiség
ge. 4 hdboru aiatt fokozatosan felhadmozddtak azok a szellemi
t5ltetek, amelyekb8l a Tandcskdztdrsasdg bukdsa utdn a ﬁaté—
lomra jutott fesizmus ideclégidja kialakult. Az egyik, akkor
még jelentéktelen prae-fasiszte gécpont a Milotai Istvén
grerkesztette Uj Nemzedék cimil folydiret volt, /A Tandcsksz—
tdrsasdg elsBkozott tiltotta be, a keresztény kurzus hdl4-
bdl napilapot ceindlt beldle. Szerkeszt8véltozds utdn a lap
egyébként fasiszta szinezetdt megdrizve egy iddre klerikd- -
lig-legitimista vonalra csuszott ét,/ Az Uj Nemzedék még a hé

boru alatt tiiz ald vette a haladd gondolkoddsu irdkat, kiilo-



nosen pedig a zsidészdrmazdsuakat. Vissza-visszatérd vddjuk
volt, hogy a ziddk elfoglaltdk a sajtét és a szinhdzakat.
Gdbor Andort kionnyelmiisége kiszolgdltatta az Uj Nemzedéknek:

"...tele van egyligyl emberek idétlen dadpgdsdval, mamlasz

ligyefogyottsdgdval, bornirt ctleteivel. G&bor nem nevetséges-

rd

se, vliséget,

vagy visszataszitdvd igyekezett tenni az
hanem felviditani, megkacagtatni akarta vele a publikumot.

Nem kegyetlen végztorvényszéket Ul az ostobdk diszpélddnyai

felett, hanem kedélyes bardti rokonszenvvel vonultatte fel -
ket a nézltér gysnyorkisdtetdsére. HAt ezt én rem driem,
Hiszen :éboi Andor intellizens, mivelt koponya, gyvakran cl-
vastam szellemi f6lényt eléruld cikkeit, emberismeretr&l és
helyes 1té1l8képességrll tenuskodd elkesgeredett gundoldlddseit.

Réla sokmindent elmcnchatnak =z ellenségei, c gak azt nem,

hogy ostceba velt... Nem értem, nem értem Gdbor Ancdor irdi
ambicidit.m™ /53/

A misik oldalrél még veszedelmesebb visszhangot védltott

ki%Mejd a Vica. Az akkortdjt
vonalas szinhdzi és irodalmi
el: "Drégely Gébor komédidja

Gdbor Andoré a ’Majd a Vica’

alakult nagyon igényes és szin-
szemle, a Thdlia igy intéazte
'Egy férj aki mindent tud’ és

négy hénapon keresztiil telt

hidzakat ’*csindltek’, Ezek az elnagyolt orfeumi bohdzatok el-
keseredetten vaegy gunyosan mutatnak arra, hogy ndlunk ilyent
ig lehet," /54/ Gédbor Andor ellenérzést vdltott ki maga
irdnt ez irdk egy részébll s a Tandcskbztdrsasdg nagyon is
puritdn s rendkiviil igényes kulturdlis légktrében nagyon

~

rossz ajdnldélevél volt a forradalmat ktzvetleniil megeldzd

izléstelen gikere,
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Gadbor Andor igy emlékezett vissza kés8bb: "Jaj bizony,
polgéfi iré lett beldlem, ajajaj, a publikum muiattatéja. S
kézben folyton fdjt a szivem a'komolység felé, de a komoly
milveim megbuktak. Az elsd darabom Palika kivételével amelyet
Klebelsberg Kuno parancsolt le a Nemzeti Szinhdz miisordrdl.

A kozbnségnek tetszett, de neki nem, de § volt az erdsebb,
mert § kultuszédllamtitkdr volt." /55/ Nadass Jdézsef a Tandcs
kbztarsasdg alatt beszélgetett vele errdl a témardél, s igy'em-
lékszik vissza Gdbor Andor véleményére: "...ha jobban megnézi
a legtobb vacakot, amit eddig irtam, kideritheti, hogy az
bizony dlruhds vacak. Persze voltam konnyelmi is, és konnyii
dolgokat is irtam, de a legtdbb ugy nevettetett, hogy a vé-
gén tudja az olvasé, a néz8, a hallgatd, hogy miért kell ne-
vetnie. Igenis,-miért tagadnam, deriit ékarok adni az embe-
reknek, nevetést, Mi van ezen szégyelnivaldé? Az ird nem csak
tragikus szitudcidkkal gondolkoztatja el, rdzza fel az em-
bert. Van, aki a nevettetés utjén ezzel a latszdlagos Rerii-
18vel jut el ide. Ha j6él csindljuk, ugyan ugy célt érhetiink,
miht a patosszal, Fiatal elvtdrsam, a gunynak is van pétosza.
Van Eizony. En a legjobb munkdimban éppen ezf prébdlom meg...
/56/ |

| Az irodalomtorténet feladata,; hogy Ydbor Andor szinpadi
miivei koziil kivdlogasgsa melyik az "élruhéé vacak", és melyik
az igazi vacak. Egy azonban 5izényos; a polgdri forrédalom
'utén Gébor Andorvnem kénnyelmiisk6dott tobbet. Ezt jelzi, hogy
felhagyott az operett-szovegirdssal. Eheiyett operaszdveget
irt Nador Mihélj zenéjére, Anatole France a Néma Asszony
cimii mivéb8l. Ezt nagy sikerrel mutatta be Medgyasszai Vil-

ma akkor alakult szinhdza 1919 februdr 1ll-én. /57/
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1918-van irt még egy egyfelvondsos szindarabot Hazafelé
cimmel. Ez a darab azonban, sajnos, elveszétt.‘Diészegi And-
rds ugy véli, hogy ez "...az 6sszek6t6}léncszem is Gébor An-
dor 1919 eldtti polgdri szinmiirdi és az emigricidban kife jire
tett drédmairdéi tevékenysége kozttt." - mert "...komolyabb
gszinpadi miifajokban is megprébélkozik olyan miivet irni, amely
a forradalomrél,.s a forradalomért szélt."* /58/ Ha ez egy-
koru sajtébdél megprdbdljuk repprodukdlni a &arabot, erdsen
kétségessé valik Didszegi Andrds véleménye. "Gdbor Andor
"Hazafelé" cimi megkapd drdmai képpel szerepél a misoron. Egy
utszéli orosz kocsméﬁan a bolgevizmus idején jétsz&dik a kis
dréma, s hazafelé tartd magyar véreink szenvedését térgyél—
ja. /59/ "GAbor Andor irt egy mulatsdgos, szines, a kis szin-
padon is élég nagy igényii orosz histdridt. /’Hazafelé!’/ hdé-
rom menekiild fogoly fiézfrél,.akik kbziil ke#té ugy menekiil,
hogy adja a marcona bolsevikit, és az orosz kereszt s két
szdl gyertya mellett majdnem lelovi a harmadikat, mignem ki-
deriil, amit a nézd helyesen sejtett, hogy testvérek 8k, és.
egyiitt vdgtatnak el a kardcsonyi éjszakdba." /6o/ "Hdborus
darab ez, de tulajdonképpenvcsak most aktuéiié igaZén. A ha-
zatérd magyar hadifoglyokrdl szdl, akik éveken keresztiil
ginyl8dtek keserii hontalansdgban tdvol a hazdtdél és csaldd-
juktél, Es lobogé erdvel tor fol benniik a vagyakozds - haza-
felé... ﬁincs& hatalom, nincs akaddly, amitl visszariadnd-
nak, csak egy cél, egy vdgy él a sziviikben: hazafelé! Haza-
menni, viszontldtni a kis csalddot, a délibédbos rénét, a
rengd buzatdbldkat, a kék vizeket és a ragyogd magyar eget.
Gdbor Andor is hérom ilyen hazévégyé foglyot szerepeltet

a darabjdban, Egy orosz kiskocsmdba vendég tér be. A kocsméd-
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ros bizalmatlansdggal fogadja, de a csemgd arany littara
mégis szivesen szolgdljdk ki. Majd nyugodni késziil a vendég,
mikor 1édobogés hallatszik és két vorosgdrdista roﬁt be a
kocsmdba és a vendéget igazoldsra 8z61itjdk fel. Miutén a
papirjai nincsenek kidllitva, régton vérﬁﬁrvényszéket tarta-
nak f6l6tte &s a szovjet nevében haldlra itélik. A vendég meg,
dtbben, - ime, mindennek vége. Mar benne volt a mémorité tu-
datban, hogy megy hazafelé. S most ott 411 a bubos kemence
mellett bekttott szemmel s hallja, hogy hogyan alkudozik a
két bolseviki a kocsmarossal a ruhdjdért. A kocsmdros és a
felegége rémiilten té&oznak a kocsmabél, nem akarnak tanui
lenni a rettenetes embergyilkolasnak, s ekkor egy frappdns
fordulatban kideriil, hogy mindhérman sz0kott mégyar hadi-
foglyok. Az dlbolgevikiek csak azért jadtszottak végig a ko-
médidt, hogy a haldlraitélt eladott ruhdja drdbél tovdbb foly-
tathagsdk az utjukat - hazafelé! De most mdr erre nincs sziik-
ség. A vehdégnél van elég pénz.ﬁA kocsmdrossal elhitetik, hog;
‘a vendéget, mivel veszedelmes kém, beviszik a vdrosba a szov-
jet elé, igy még egy lovat is sikeriil szereznidk s akkor
hdrman egylitt folytatjdk az utjukat, a drdga Kanadn felé
-~ Hazafelé..." /61/ A Szinhéz és Divat egyik eldz8 széama mér
ugyis k6261t egy anekddétdt Kokény Ilondrdl és Gabor Andorrdl,
amelyb8l mint egy értelmezd szdétdrbdl, megtudhatjuk, hogy
| Gdbor Andor koreiben a bolseviki szd rabldégyilkost jelen-
tett., /62/
| Ezekb3l a tartalmi ismertetégekbdl kideriil, hogy a Ha- ¢
zafelé még a szakadék tulsd partjdn keletkezett, Gabor An-
dor ekkor még nem értette az Oktéberi Forradalmat. Gondolat-
vildga polgdri gondolatvildg maradt. Az egyetlen eldremutats

momentum a témavdlasztds megkomolyoddsa és a foltételezhetd
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igényesség a megvaldsitdsban,

Gdbor Andor t6bb darabot nem irt az emigrdcid eldtt. A
szinhdzzal valé kapcsolatsra késSbb még viésza kell térniink.

Gdbor Andor szinmiirdi pdlydjanak ive toredezett és logi-
kdtlan. Eled tdrsadalmi drdmii nagyigényii és meglepben éles
tehetségébSl drulkodnak, azutdn a kozbnség igényének megfe-
leld bﬁvészmutatvényokkal szdrakoztatta a nézdket. A héboru
alatt a kdzbnségigény elziil®@ésével pdrhuzamosan irdsai demén—

talédtak, s mégis ekqu irta meg a Dolldrpapdt, amelynek tisz-
teletremélté helye kell hogy legyen szétirikus irodalmunk és
a magyar drdma torténetében. Eppen ézért hidnyérzetiink b~
mad: tehetségének elfecsérlését és aprépénzre vadltasdt kell
szdmonkérniink a szerz8t8l., A pdlya mélypontjait nem magyardz-
za meg kellSképpen az izletszinhdzak jellege és a koztnség-
igény. A hiba Gdbor Andorban is volt. Nihilizmusa amely sem-
mibe vette a ﬁilégot, szellemi'fﬁlénye amely az életet értel-
metlennek, s az embereket ostobdnak ldattatta vele, megakadd-
lyozta, hogy a napi sikereken tulivel§ pélydt futhasson be.
Maga is megélégedett azzal, hogy mulattat,

Egy dologrél azonban nem szabad elféledkeznﬁnk,'Gébor An-
dor harmincot éves volt, amikor szinhkiiirdi pdlydja az emigré-
cié miatt gyakorlatilag lezdrult. Nagyon fiatalon lett iinne-
peit és sikeres szerzd, s més‘mﬁfaju munkdi alapjdn biztos-
nak létséik, hogy iréi gondolatvildgdnak elmélyiilése és meg-
érése csak ezutdn kovetkezett be. Nem érdemes talélgatngnk
milyen lett volna az a dréma, amelyet Gdbor Andor a Tandcs-
kbztdrsasdg élményei, a borton és az emigrégié embercserély
hapjai utédn irt volna. Az élethu_tﬁredékes maradt s igy csak'
két lényeges kvetkeztetdsre kell szoritkoznunk. Az elsd az,

hogy Gdbor Andor tehetségében adott volt egy jelentds és
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figyelemreméltd drémaird, de a kedvez8tlen koriilmények és a
vildgnézeti zlirzavar miatt nem tudott kibontakozni. A ndsik
lényeges gondolat, hogy a mi 6hmagéért beszél, s hogy ami

- ebben a kusza és ziirzavaros irdi utban érték, azt nem szabad
hagynunk az értéktelentsl kompromittdldédni. Sajndlkozva afi-
l6tt, hogy Gabor Andor nem bontakoztatta ki kétségtelen tehet-
ségét, meg kell védeniink és meg kell Srizniink munkdibdl
mindazt, ami érték, mindenekelétt a Dollarpapdt.

Gabor Andor szinte minden miifajt kiprdébdlt,-mondanivalé-
jéanak kifejeiésére, a Palika bukdsa utén arra a kovetkez-
tetésre juthatott, hogy széméra.az bnkifejezésnek»nem a dréa-
‘ma a leglényegesebb eszkibze. Kisérlet volt ez is szdmdra,

g darabjai a tehétség's a szinpadi lehet8ségek teherbirds-
prébdi. Az eredmény nem lehetett megnyugtatd, még a hdboru
alatt a prézai miifajba tette 4t gondolatvilégénak sulypont-
jét. Az id8szak egészében amikor szindarabjait irta, kereste
onmagit, sajdt helyét a vilégﬁan, s keresése eredménytelen
maradt. Tisztdzatdan viléglétésa alapjairdl legjobb telje=~

gitményeinél tbbet nem is varhatunk téle.
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.Z.Molnér

Tarnai
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.Szinhdz és Divat 1918. 4. szdam,



Gabor Andor prézairdi fejl8désének vdzlata 1918-ig.

Gédbor Andor prdzairdi tevékenysége nagyon hosszu iddn &t
nem vdlaszthatd el fdfoglalkozdsdtél, az ujsdgirdstél, Fiatal
koréban, f6leg egyetemi évei alatt irt néhdny novelldt, ezek
azonban késébbi:mﬁveivel alig hozhatdk kapcsolatba. Részint
a "népnemzeti"™ iskola romantikus-anekddtikus témavildgdnak
és stilusgdnak utdnérzései, részint pedig Thar& Zoltdn fojtott
1evegéjﬁ parasztnovelldira emlékeztetnek. A cselekmény kozpont-
jdban mindig tragikus esemény, legtobbszor haldl &1l1. Gyakran
kisgyerek haldla, hogy még meghatdébb legyen. Szentimentdlis,
érzelgls irdsok, nincs kozik se az irodalomhoz,‘se pedig a
szerzd késdbb kialakult egyéniségéhez. A lira térgyalésénél
mdr sz6 esett arrél, hogy Goda U4por és mdsok is példamutatdan
forradalmi miiveknek tartgdk ezeket a tollgyakorlatokat. Ezzel
a vélekedéssel nem érdemes polemizdlni. GAbor maga-magdt ha-
tdrolta el ezekt8l a zsengékt8l, mikor 1906 tajdn teljesen.
folhagyott az ilyenfajta "novelldk" irdsdval. Prézairdéi tel-
jesitményeihez nem ez az ut vezetett.

A prézairdi palya megértéséhez mindenekeldtt Gdbor Andor

ujsdgiréi tevékenységének ismerete segit benniinket. K

sztudott,
hogy a szdzadforduld utédn az un. térca tuljutott lehetdségei-
nek csucsén. A napilap—kinélté és értékeket létrehozd uj mii-
faj az epigonok kezén elkopott, tartalmatlannd vdlt és formai-
lag eljelentéktelenedett. Ugyanakkor a hirlapok széma s ennek
kvetkeztében az igény erre a jellegzétesen ujsdg-mifajra egy-
re ndtt. Modern irodalmunk irdi, akik tobbségiikben ujsdgirék

is voltak, akarva-akaratlan rdkényszeriiltek miivelésére s .



eredeti ldtdsmddjukkal, témavildgukkal és stilusukkal megvdl-
toztatva-megdrizve ujra az irodalom szinvonaldra emelték

a tdrcdat. Ennek a folyamatnak egyik létrehozdéja Gébor Andor.
§ a miifajt humoros-szatirikus elemekkel ujitotta meg.

A Humoros térca perszé kordbban is volt. S8t, szamsze-
rint taldn ez volt a leggyakoribb. Mikszdth Kdlmantél Sipu-

" luszig nagyon sokan miivelték. Rdkosi Viktor-Sipulusz az anek-
dotikus stilushatéron beldl minden lehet8ségét kiakndzta kiAk
mér, s egyben le is jdratta az egészet., Gdbor nem ehhez a
hagyomdnyhoz kapcsolddott. A kabarémivekrdl szdlé fejezetben
régzletesen 826 esett Gdbor humordnak és szatirikus ldtdsmdd-
jdnak uj mingségérdl. Itt elég utalnunk arra, hogy nédla

a vildgot realisztikusan elfogadd anekdotikus irdnia helyé-
be az indulatos guny, majd a Bxarxkazziikmsm szarkazmus 1ép,

g az el8z8 korszak "etimoldgiai" szdhumordnak helyébe meg-
teremti a maga intellektudlis, groteszk nyelvi humorat. Egy-
ben a humor témavildgdt urbanizdlta s kiszélegitette az em-
beri élet és tevékenység minden teriiletére.

‘Gébor Andor prézairéi munkdssdgdnak kezdetei nem is
_fekinthet6k irodalomnak, ha az irodalém fogalmat leséﬁkitve
értelmezzilk. A korszak irodalomfolfdgdsa azonban dltaldban
nem volt ilyen lesziikit8 jellegi. /Még.a Nyugaton belil is
cgak annak un. esztété-szérnya ragaszkodott a tiszta ;foda-
lom eszményéhez./ Eleinte Gdbor az ujsdgirdst "emeli meg" :
kozeliti az irodélmi miifajokhoz. Ennek a torekvésének ered-
ménye a Pesti sirdmok cimii kbtet, amelynek anyagafg\Hét
tdrcarovatdban gyiilt ©ssze. A fblyéirét.liberélis éze}le—
mének megfelelden elfogadva az adott tdrsadalmi valéségot;_

kozhasznu javitaniakardssal gunyoldédott az észszerﬁtlgnﬁlA

A
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berendezett vilég'feleft, kiilonosen pedig azokat a kényelmet-
lenségeket és értelmetlenségeket vette célba, amelyek a nagy-
vdrosiagodé Budapest fejl8désének anarchikus vondsaibdl ke-
letkeztek. A kotet alapvetd vondsa, hogy az egyes irdsok min-
dig valamilyen a ktualitdshoz kot8dnek. Ez az aktudlis jelleg
az ujsdgirds elengedhetetlen, s félreismerhetetlen miifaji
sajétsdga. Ezért volt igaza a Vaéérnapi Ujsdg recenzensének: -
"igyes kis cikkecskék, egy kbnnyﬁ fegyverzetii ujsédgird tolld-
val irva."l/ A Hét munkatdrsdt. "ragyogd otletességii humorista'
-nak, és "szatirikus, bdlcs ujsdgirdt-nak nevezi?/Joggal.
Ezeket a cikkeket a bennilk megnyilvdnuldé egyéniség s a ponto-
gsan taldld, szellemes humor messze az étlagbs ujsdg-nivéd

f51é emelik. Ehhez a nivés ujsdgirdshoz képest is emelkedést
s egyben az irodalmisdghoz vald tovdbblépést jelent a kovet-

kez8 kotet a Mit Ultok a kdvéhdzban. Masutt mdr jeleztiik

a szemléleti véltozést: polgdri liberalizmusbdél a mordalis

célzatu anarchizmus felé. Ha az eldz8 kttet arrdl szdlt,

mit kellene megvéltoztatni a f8vdrosban, a mdsodiknak végko-

vetkeztetése, hogy legjobb lenne felgyujtani az egéézet.

Az elvi, gondolati vdltozds mellett a legfigyelemreméltdébb

az aktualitds jellegének megvdltozdsa. Ebben a kotetben

az aktualitds mdr csak azt a célt szolgdlja, hogy az ird az

“adott jelenségtél elrugaszkodjon s annak kapcsdn kozolge

a maga adltaldnos érvényii gondolatait. Ez a médszer pedig

a cikkeket tdvolitja az ujsdgirdstdél, s kbzeliti a szépiro-

dalomhoz. o | - -
A prézaird Gdbor Andor - a tobbi miifajhoz hasonléan

- nagyon nehezen taldlt rd a efedeti irdi §nkifejezés eszkﬁ-.

zeire. Fokozatosan irodalmi jellegiivé Qélé humoros publi;

cisztikdja onmagdban nem elégitette ki ambicidit, mert nem



bizpnyult alkalmasnak egyénisége maradéktalan kifejezésére.
Utélag azonban ismerve irdi fejlédésének spontdn logikdjat,
azt kell megdllapitanunk, hogy ebben a fdzisban kialakult
eredeti milvészetének egyik legfontosabb komponense. F§ mii~-
ve a Bécsi levelek egyik ered6je éppen ez az aktualitdshoz
tobbé-kevésbé kotdds félig irdi, félig ujsdgirdixteljesit-
mény. ‘ |

A hdboru alatt uj fejlédési szakaszt figyelhetiink meg
Gdbor prézdjédban. 1916-t61 kezdve téfca—novellék mellett
tisztdn irodalmi jellegi miiveket kezdett irni. Ezeknek egyik
része humoros munkdihoz kot&dik. Ilyen példdul a Kacsavaddsz
~cimii novella, pontosabban groteszk. Ilyen jellegii elsd re-
génykisérlete is, az "Untauglich ur" . Ahogy korébban'az uj-
sdgcikket, most a kabarétréfdt nemelte meg", prébdlta elmé-
lyiteni. A kismiifajokban sikerrel, A regéniikompoaiciéval
azonban nehezen birkdézott meg. Els3 regénye laza szovési,
bohdzati elemei nem illeszkednek szervesen az e gészbe, s az
irdi Skondmia hidnydért csak kevéssé kérpétol a regényt
Bbsszetartd gunyos indulat. Dﬁhﬁs hdbaruellenessége mégis fi-
gyelemreméltd. R4 is formed a Katolikus Szemle: "Legujabb
elbeszéld irodalmunk megteremfétfe a hdborus dllapotok komilkwu
kus regényét is Untauglich ur személyébem. Gdbor Andor az
itthonmaradottaknak ezt a komikus alakjat a pesti zsidé*
bak#-fiuk koziil vette... némely tulzdsait leszémitva - kétség
teleniil az.élétbﬁl van ellesve és igazi hilgséggel /de az isg i-
gaz, hogy nem valami finom miivészettel/ megrajzolﬁa... kevés
érféku, mert a guny és a komikum amely‘benne megnyilvénult,
alantjaré, feliiletes és iires. Az ird nagy és komoly dolgokat

csak £é1vdllrél vesz. Nem tudjuk, vajjon a katonasdgtdl
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huzdédozé bank-fiukat parodizédlja-e, vagy a hdboru borzalma-
it gunyolja markalfi nyerssességgel,.. szdnakozé, vagy bosz-
szankodd mosolyt kelt."a(Lapszemléjében dr. Vdrnai Béla

se felejti el ledorongoini a regényt. "Bohdzati cselekménye
van, olcsén mulattatd jelleégel, a mél&ebbre utalds nélkiil...
laza szerkesztésii krokisorozat... egy azokbdl, akik mint ke-
reszténygyaldzok nagyon helyénvaléﬂéz Egyenl8ségben, de nem
valdk a Herczeg Perenc szerkesztette Uj Idékbe." 4/

A konzervativ kritika hdboruellenessége miatt haragu-
dott erre a konyvre, s kifogdsat esztétikai érvekbe prdbdl-
ta csomagolni. Dilhos elfogultsigukban nem ismerhették fol
a lényeget, s f8leg mem az irdéi kisérlet érdemeit. Didsze-
‘gi #ndrds helyesen ismerte f©l, hogy Az Untauglich ur tu-
lajdonképpen terjedelmes pamflet.s/ ",,.irénikusan, szatiri-
kusan kiélett helyzetrajz éé jellemkarcolat, az egyes jele-
neték kiképzése, hangulata, stilusam olyan mint egy-egy
5ndllé térca, de rajta van a szinpadon jédratos szerzé kezé-
nek a.nyoma is. A regény tulajdonképpen egy gunykép—sorozat,
amelyben Untauglich ur rikité plakdtfigurdja mintegy Onma-
gdt megsokszorozva 1ép az olvasé elé., A szinpadi ttletesség,
a helyzetkomikum adta lehet8ségek, a burleszkelemek blséges
kihasznélésa; sajdtos szint, mifaji hangsulyt ad a regény-
nek. A kdnnyedség azonban ezuttal is, mint ahogy a tdrcéban
és a kabaréban is, csupdn csak &lca, mogotte egy tarsadalom-
kritikai fintorra lehetiink minduntalan figyelmesek...A kép
gyors, vdzlatos, sietve rajzolt - de mindeniitt pontos,
taldldé, hiteles. Benne mar az a "destruktiv" szellemiség,
amely a bator publicista Gdbor “ndor legf&bb értéke."

Az Untauglich ur miivészi megolddsdt tekintve csak kisérlet.
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B, a kisérlet azomban a késdbbi teljes értéki miivészi alkotd-
sok felé mutat.

Gdbor a hdboru alatt is irt tdrca-novelldkat, ezeknek
egy része kotetbe gylijtve is megjelent. 6( A kordbbi munkdk-
kal ©sszehasonlitva nagyon fontos momentumra figyelhetiink fol
A "kabarésgzerzd" tdrcdibdl teljesen eltiinik a humor. A kordb-
bi irésokhoz csak az koti 8ket, hogy kozéppont jukban tovabb-
ra ig az ird sgzemélyes indulata van. A gondolatvildg egy
t8r8l fakad, a hdborutdl iszonyodd lirdjdval, de érdekes mé-
don mig a versekben egyéni fdjdalmét, gondolati absztrakcidk
mogé rejti, a novelldkban lirai kozvetlenséggel vall szemé-
lyes fdjdalmairdl. Van ezek kozott az irdsok kozOtt néhdny
szivet-szoritdan szép, maradanddéan formdalt novella /pl. Sza-
ladj, Bgyldbu!/, legszebb az akkor kiadatlan maradt; format-
lan-torz és béfejezetlen Egy elkezdetf hédborus napld, Az
egyes irdsok értékénél azonban fontosabb szdmunkra, hogy
ekkor rendszerez8dott Ossze a Bécsi levelek masik komponense,
a vildg borzalmainak személyes fdjdelommd vald dtélése.

1917-ben a haborus vildg szoritdsa alatt érett el8szor
nagyobb megvaldésitott kompozicié Gabor életmiivében. Meghalni
johbh cimii hosszabb elbeszélése mdr éeett prdzairdra vall.
Méricz hdboruellenes irdsaival rokon téma, a szerkezet pedig
kitiind. Nagy irdi tkondmidval sikeriilt Gébornak»hérom ncgeld
lekményteriiletet" ugy Osszefogni, hogy a formai megoldds
‘Onmagdban is tartalmi motivummd vdlik, s kifejezi a hébords
pusztitds értelmetlenségét. Az Brdekes Ujsdg husvéti kii-
lonlenyomatként juttatta el olvéséihoz ezt az irdst, ami vi-
"ldgosan mutatja, hogy folismerték a magas milvészi kvalitdsa-

it,
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Ugyancsak 1917-ben keletkezett Gdbor Andor jé csalddbdl
valé regénye a Doktor Senki. Csalddfdja valahol Balzac karri-
er—régényeinél kezd8dik s a fényes rokonsdg Stendhal; Maupas-
sant, Keller, Molndr Ferenc és Brédy Sandor. A két sziild,

a Szépfiu és a Nap lovagja.

Ennyi 8s ldattdn foltétleniil utdnérzésre kell gyanakodnunk.
Igen &m, csakhogy az ilyen karriertorténet vdndortéma, amely
az uj és ujabb feldolgozédsok sordn az irdi tehetség hatdsdra
uj és uj momentumokkal képes.gyarapodni. Gdbor is hozzdad
valamit az egyéniségébll: jellegzetes szatirikus indulatdt.
Hasonldan szinpadi mﬁveihez, a mellékalakokat, a kidrnyezetety
az atmoszférdt itt is nagyon érzékletesen tudta dbrdzolni.
Tehetgégtelen és tehetségtelensége kbvetkeztében nagy kar-
riert elérd fé8h8sét azonban nem tudta hitelesen megalkotni.
A Semmit nem lehet a Semmivel &brdzolni., Doktor Senki végig
- c¢sak irdi tendencia marad, nem lesz beldle €15 ember. Ez a
miivészi gyongeség éppen a kinyv leglényegesebb momentumdt
kezdi ki, a tédrsadalomdbrdzold és a tdrsadalmat birdlé szdn-
dékot. Kitiinfen megirt részlebeket kapunk, s a regény még-
ge igazdn meggy8zS. A konyvvel kapcsolatos vélemények meg-
oszlanak. Illés Béla szerint "jelent8s, realista regényirdn
miive, "a konyv politikai hiteiessége épp oly vitanfeliil '
4116, mint nagy miivészi kvalitdsai.m" Mindebben igaza is
van, kivéve a realizmus emlitését; Nem realista mii, szdzadfo:
duldi prézairasunk naturélista—térsadalomkritikai vonulatd-
noz kapcsolédik.7/ Schopflin Aladdr egykoru kritikdja

- bar ldtszdlag eiismerd - tulajdonképpen az olvasmidnyos
lektiir miifajdba sorolja. "Az egyes jeleneteknek mulatsdgos
és valdszerii dbrdzoldsdban van a regény legnagyobb értéke...

Hasonld értékii a regény elbeszéld hangja, amely kdnnyed



" és fordulatos, a jelenetek hangulatdhoz alkalmazkoddé, a tor-
zitdsban és gunyban mértéket tafté. Mivelt és disztingvdlt
ember hangja ez. Az ilyen, f8képpen szdérakoztatdsra irt
kbny&ek olvasdsa utéan sokszor érziink némi rtstelkedést, mint-
ha hozzdnk méltatlan, alacsonyrendii tdrsasdgban mulattunk
volna. Gdbor regénye utdn megmarad az a jé érzésiink, hogy
akivel mulattunk, az miivelt és kellemes ember." 8/ Schopflin
kritikdja egyébként a regény térsadalqmbirélatét teljesen
kilugozzagazzal, hogy a karrier-torténetet onmagaban, mint
idén és tdrsadalmon kiviili mﬁfajt fogja f6l. Vele szemben
kétségteleniil igaza van a tdrsadalombirdlatot hangsulyozd
I11és Béldnak. A regény pedig.mindkettéjﬁket igazolja. A
f&hés koril bonyolddS kalandos torténet romantikdja a lek-
tiir szinvonaldn mozpg - ugyanakkor a levegdvel 1lélekzd mel-
lékalakok s a vdltozd szinhelyek taldld atmoszférarajza
jévoltdbdl miivészileg kitiinéen megjelenitett s nagyon tald-
16 ujjdteremtett képét kapjuk a dualizmuskori Magyarorszdg-
nak. Mindenesetre a Doktor Senki Gédbor Andor legnagyobb sza-~
bdsu prézairdi vdllalkozdsa a forradalmak elétt. Tulajdon-
képpen fiatalkori mii, harmincnégy éves prdézairé munkdja.
Ha ezt nem felejtjik el figyelembe venni, nagyon megné a
gzemiinkben. Ett81l fliggetleniil is érdekes, izgalmas, olvas—)
vt i o halll vemmile .

minyos s egy regény megitélésénél

detgokl
i9l8—ban ujra regényt irt Gdbor “ndor, mégpedig foly-

tagdsos regényt a Pesti Napld szdmdra. Bz, A hét pillangd,
vitathatatlanul lektiir, de a legrosszabbik koziil. Ami ér-
dekes benne: Snéletrajzi momentumok, a szerzd redliskoléds

kordbél, s az, hogy a fészerepld a kedves, régi mester,
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Péterffy JenS. Van ebben a regényben néhdny oldal, ahol G-
bor “ndor a szinhdzi vildg jellegzetes figurdit eleveniti

meg.uEz a néhdny oldal egészen rendkivﬁli atmoszférateremtd
és jellemfest8 képességet drul el. tEe&&eseﬂ—feiesieges—feﬁy_
&zeﬁ»égg%¥ a regény egésze kozonseges ponyva. A néhai kedves

tanar alakja koré a joizlésii Gdbor “pdor olyan romantikug-
szentimentdlis giccset kerekit, ameiy vetekszik a Majd a Vi-
ca-jelentette drdmairdi mélyponttal. Még a szinésznd-f8héssck
alakjaban is ki lehetne mutatni némi azonosségot, ha érdemes
lenne ezzel foglalkozni. Sajnos, nem érdemes. Utalnunk kell
a drdmdkrdl szdldé fejezetre, ott mar tapasztalhattuk, hogy
az irdéi mesteremberségnek milyen mélységeibe volt képes le-
szdllni Gdbor Andor. | |

A legfontosabb tanulsdg amit ebb8l a vdzdatos dttekin-
tésb81l levonhatunk, hogy Gébpr Andor nem csak miifajait
valtogatta saziinteleniil, hanem az azonos miifajon beliil is
gsokféle uton kereste az 6nkifejézés legadekvadtabb eszkbze-
it. Prézairdé fejl8dése viszonylag a leglogikusabb. A kiilon-
b6z8 kifejezésmédokat nem csak vdltogatta, hanem eg&méssal
korrigdlta is éket. Prdzai fémive, a Bécei levelek minde-
gyik fejl8dési szakaszbSl felhaszndlt egy-egy akkor még
egyedﬁr&lkodé,tendenciét, hogy azokat egyidejﬁieg megvald-
sitva s Osszefonva maradandd miivet hozzon létre a segitsé-
gugﬁel. Addig azonban nem tudott igazdn maradanddét alkotni,
mert mlhduntalan megsértette a miifaj szabdlyait. végiilis
a mifaji sajdtsdgok, hatdrok és elfitéletek teljes elveté-
séig jutott el, s ez segitetie a remekmii lérehozdsat, mert
a Bécsi levélekben minden miifajbél van valami, amelyben

Gabor Andor prébdlkozott, minden miifaji szabdlyt széndéko-
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san sért meg, amelyet kordbban nem tudott maradéktalanul meg-
valésitani.

Vagyis uj miifajt alkotott. Olyat, amelyet az egyénisége
predesztindlt., A Bécsi levelek: aktudlis kommentdr, hirmagya-
rdzat, napi aktualitasok f5lfokozdsa egészen az irrealitds
szférdjdig, onéletiras, korrajz, novella, pamfiet, szatira,
vallomds, lira, groteszk, szécsavarésos'kroki, bokvers, és
minden.Sz6val uj miifaj, amelyhez fdlhagznalta mindazokat
az eredményeket és kudarcokat; melyek a forradalmakig tartd
prézairéi pdlydban elszdértan és folhaszndlatlanul £51halmozdd.

tak,
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